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mTavari redaqtori                    
da damfuZnebeli  

Salva veliaZe

saredaqcio sabWo: 
malxaz beriZe, oTar gogoliSvili, emen daviTaZe,
vaJa daviTaZe, zviad veliaZe, guram TurmaniZe,

giorgi sarajiSvili, SuSana futkaraZe, 
oTar cinariZe, 

mTavari redaqtoris                       
TanaSemwe 

nazi veliaZe

Jurnali gamodis mTavari redaqtoris da damfuZneblis xarjiT 



„qveyanaSi arsebuli kanonebi ar unda

ewinaaRmdegebodes RvTisgan dadgenil

kanonebs, sxva SemTxvevaSi, rogori 

ganviTarebulic ar unda iyos saxelmwifo

ekonomiurad, aucileblad didi

sulieri problemis winaSe dadgeba...

vafrTxileb Cvens xalxs, Cvens morwmuneT:

iyaviT dakvirebulni, nu dakargavT Cvens

sarwmunoebas, miwier sacdurze nu gacvliT

maradiul cxovrebas, Torem mere gvian iqneba,

radgan Jami axlo ars“,

RmerTma daglocoT da gagaZlieroT

ilia II

	 sruliad saqarTvelos
	 kaTolikos - patriarqi
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kacobriobis momavali bibliis hu-
manuri msoflmxedvelobis aRqmaSia da-
vanebuli, kacobriobis momavali ro-
gorc Cans, kvlav sxvadasxva erTa da 
kulturaTa mSvidobiani Tanaarsebobis 
sibrZneSi unda veZeboT. biblia yovel 
ers aZlevs sakuTar enaze sulieri gan-
sjis saSualebas,swori azrovnebis gan-
viTarebas. mTavari sazomi eris cxovre-
baSi mSvidobismyofobaa - davimkvidroT 
RmerTTan mSvidoba! vinc ibrZvis Tavi-
suflebisa da samarTlianobisTvis is 
inarCunebs sicocxles. yovel ers gaaC-
nia sicocxlis, Tavisuflebisa da bed-
nierebisaken  swrafvis ufleba. rogor 
movipovoT is. misi mopoveba mxolod 
„dafarul gonebaSi“ - sulieri gan-
sjiT aris SesaZlebeli. Cven unda da-
vubrundeT Cveni didi winaprebis Rrma 
azrovnebis wessa da meTods, istoria im-
isTvis aris dawerili, rom qarTvelma 
erma winaparTa namoqmedaridan iswavlos 
swori azrovneba da Sesabamisad moq-
medeba. qarTvelma xalxma unda aRidgi-
nos  sulieri gansjis unari. sulieri 
gansjis unari RmerTis gareSe Cven ar 
mogvecema. amitom Cven unda viswavloT 
„RmerTis sityva“ da vixelmZRvaneloT 
„saRmrTo logosiT“. swored Cveni didi 
winaprebi RmerTis sityvis erTgulni 

Salva veliaZe

RmerTTan erTgulebiT vuerTguloT 

samSoblos!

iyvnen. am erTgulebaSi moqceuli iyo 
RmerTis, moyvasisa da samSoblos si-
yvaruli. es didi siyvaruli bibliis 
codnidan momdinareobs. qarTvelma erma 
siyvarulis niWi ganaviTara (ilia II), 
es niWi Caumqral sanTlebad anTia qa-
rTveli eris genetikur kodSi. am niWs 
mudmivi ganaxleba sWirdeba. „axali ada-
mianis“ dabadebas mohyveba axali epoqis 
Seqmna. es axali adamiani, axali Taoba, 
sazogadoebis wiaRSi unda warmoiSvas. 
qarTuli sazogadoeba unda ganiwmindos 
mavne Cvevebisgan - ukeTuri qmedebebisgan. 
sazogadoebrivi cxovrebis wesi zneo-
brivi aspeqtebidan momdinareobs. zneo-
briv cxovrebas ki marTlmadidebluri 
qristianoba ayalibebs. marTlmadide-
bluri qristianoba aris saqarTvelosT-
vis upirvelesTa upirvelesi. yvelam 
unda vicodeT es: „Cveni istoria bib-
liuri eris istoriis identuria“. Cveni 
valia saZirkvelamde gaviazroT „qarT-
lis cxovrebis“ istoriuli sinamdvile, 
mizez-Sedegobrivi aspeqtebi. Cven unda 
davZlioT monuri fsiqologia, mtkiced 
davdgeT myar msoflmxedvelobaze. Cven 
unda aRvidginoT erovnuli Rirsebis 
gancda. am gancdis aRdgena wminda sarw-
munoebiT, wminda eTikis dacviT aris Ses-
aZlebeli. is rac maradiulia erisa da 

„...me var gzai, me var WeSmaritebai da
cxovrebai...“

ioane 14.6.

Tvalni dautkben ieso qriste
STamomavalTa, romelTa SesZlon
mamaTa maTa saqmeTa gagrZeleba.
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qveynis cxovrebaSi, misi dacva CvenTvis 
uprvelesia.es mocemuloba CvenTvis di-
dixania gansazRvrulia: „ me var gzai, me 
var WeSmaritebai da cxovrebai“ (ioane 
14.6.), me var RmerTi - brZanebs ufali. 
amitom WeSmariti RmerTis erTgulebiT, 
vuerTguloT samSoblos. es bibliuri 
Segoneba maradiuli ganzomilebaa yvela 
epoqaSi - yvela TaobisTvis; vinaidan bib-
liuri eTika ucvleli da maradiulia. 
amisTvis mzad unda viyoT Cveni epoqis 
adamianebi, Cven _ qarTveli xalxi. ro-
gorc uwmindesi brZanebs:  „Cveni bed-
niereba RmerTTan siaxloveSia“.yove-
live es ki epoqis Sinaarss qmnis savse 
cxovrebisTvis.	

„ekrZaleT eri Cemi sjulsa Cemsa, 
moyaviT yuri Tqueni sityvaTa pirisa Ce-
misaTa“ -brZanebs ufali RmerTi Cveni. 
RvTiuri madlmosilebiT Cveni erisTvis 
- qarTveli erisTvis arCeul gzas, Cveni 
didi winaprebis sisxliTa da cremliT 
dacul gzas, sapatio adgili unda eWiros 
yoveli qarTvelis gulSi, qarTveli eris 
gulSi, Cvens cnobierebaSi. RmerTisa da 
samSoblos siyvaruli „gulis sisxls“ 
moiTxovs (ara fizikurs, aramed RvTae-
brivs). gaviRoT Cveni wili siyvaruli 
RmerTisa da samSoblosTvis. didi si-
yvaruli yovelTa - gadagvarCens Cven.

qarTvelma erma unda Seiyvaros 
deda. mSobeli xalxisTvis deda aris 
- eklesia. qarTvelma xalxma unda da-
vubrundeT deda eklesias, eklesiis wi-
aRSi unda moxdes Cveni ganaxleba. sanam 
Cven - qarTveli eri ar vaRiarebT erT 
mamas - zeciur mamas da erT dedas - 
deda=eklesias, manam saSveli ar iqneba 
CvenTvis - saqarTvelosTvis. istoriis 
codna kargia, mixvedriloba swor gzaze 
dgomas niSnavs, magram mTavaria erovnu-
li sulis ganaxleba, misi ganvrcobaa 
saWiro sazogadoebriv sivrceSi - qar-
Tul sivrceSi.

Cven vcxovrobT da varsebobT uflis 
mier boZebul miwaze,romelic RvTismSob-

lisTvis iyo gadanaxuli. saqarTvelo 
RvTsmSoblis wilxvedrili qveyanaa. 
Cveni miwa-wyali udidesi saganZuria 
uflismieri siyvaruliT naanderZevi qa-
rTveli xalxisTvis. Cven vcxovrobT 
wminda miwaze. ufalma - qarTvelebs, 
roca gadmosca mariam RvTismSoblis xe-
liT misi wili miwa, qarTvelebs ganusaz-
Rvra ganCineba:  saero da sasuliero xe-
lisuflebis saxiT. es gansazRvruloba 
CvenTvis - qarTveli erisTvis mudmivi 
da maradiulia. es kargad icodnen Cven-
ma didma winaprebma. am gangebulobisT-
vis maT ar gadauxveviaT. qarTveli eri 
unda daubrundes istoriuli arqeti-
pis safuZvlebs, misi erovnuli sulis 
wiaRidan unda wamovides ganaxlebuli 
Taoba, uflis mier mironcxebuli saero 
da sasuliero xelisufleba - bibliuri 
daviTis STamomavalTa winamZRolobiT. 
RvTaebriv-erovnuli sulis mqone saero 
da sasuliero xelisufleba,romelic 
myarad iqneba qarTul miwaze istori-
uli wiaRsvlebis codniT, sakuTar ne-
bas RmerTis nebas daumorCilebs. Cveni 
winsvla - saqarTvelos gaZliereba da 
gaerTianeba RmerTis nebis aRsrule-
baSi mdgomareobs. misi gansazRvrulo-
bis upirobo aRsrulebaSia. amitomac 
Cven,  mudmivad gvevaleba wminda sarw-
munoebis, wminda eTikis dacva. saRvTo 
gonebis mironmdinaroba qarTveli eris 
genetikur kodSia Senaxuli. RmerTisgan 
boZebul did madlsa da did siwmindes 
mtkice siwmindiT unda vicavdeT da viy-
enebdeT RmerTisa da samSoblos gulis 
gasaxarad.

„mauwye me, ufalo, gza, romelsaca 
vidodi,rameTu Sendami aRviRe suli Cemi. 
maswavle me, raTa vyo neba Seni, rameTu 
Sen xar RmerTi Cemi. suli Seni sax-
ieri  miZRoden me qveyanasa wrfelsa...“ 
- mouwodebs locvad uwmindesi (ilia 
II) yvela adamians. Cveni didi winaprebi 
qarTul saqmes maRali RmerTis winaSe 
muxlmodrekili locviTa da marxviT - 



5 

RmerTis SewevniTa da RmerTis nebasTan 
maTi nebis TanxvedrilobiT axerxebdnen 
mxolod. Cven naTlad unda vacnobiereb-
deT, rom saqarTvelo udidesi siwmindee-
bis mflobeli qveyanaa. Cvens wminda mi-
waze sveticxovelSi damarxulia uflis 
kvarTi (perangi), ilia zebedelis xalemi 
(mosasxami). aseve saqarTveloSi inaxeba 
RvTismSoblis sartyeli da RvTismSob-
lis xeliT Seqmnili jvari vazisa. 
uflis mowafeTagan romlebmac saqarT-
veloSi qristianoba iqadages: andria 
pirvelwodebuli, svimon kananeli da 
mataTa. maT Soris ori, mataTa - gonio-
Si da svimon kananeli - afxazeTSi gan-
isvenebs. yovladwminda qalwulma wminda 
ninom - qarTvelTa ganmanaTlebelma qa-
rTul miwaze -bodbeSi hpova maradiuli 
savane. Cvenma gmirma winaprebma kargad 
icodnen yovelive es. amitomacaa, rom 
Cveni gmiri winaprebi  wminda sarwmu-
noebisa da samSoblosTvis ibrZodnen 
da Tavdauzogavad swiravdnen sakuTar 
sicocxles. Cveni qarTuli miwa maTi 
sisxliTa da cremliT aris morwyuli. 
dRes Cven qarTveloba vcxovrobT da 
varsebobT am miwaze Cveni didi winapre-
bis Tavganwiruli, Tavdadebuli gmiruli 
brZolisa da maTi Sewiruli sicocx-
lis safased. saqarTvelo uflis mier 
kurTxeuli RvTismSoblis wilxvedrili 
qveyanaa, qarTveli ki samgzis kurTxe-
ulia. amitomac gvmarTebs qarTvel ers 
didi gulisxmierebiT, didi TavdadebiT 
davicvaT wminda sarwmunoeba, wminda miwa 
da Cveni samSoblo - saqarTvelo. unda 
gamovfxizldeT qarTveloba, unda gavac-
nobieroT ra misia dagvakisra gangebam 
RmerTisa da samSoblos winaSe. samgzis 
kurTxeuli qarTveli eri marTlmadide-
bluri qristianobis mironcxebulobis 
madliT aris dafaruli. es madli yvela 
epoqaSi qarTveli xalxis locviTa da 
marxviT, RmerTisa da samSoblos siyvar-
uliT aris mopovebuli. Cveni Taobis 
valia davimkvidroT cxovrebis sisavse, 

is ucvleli da maradiuli faseuloba, 
rac nawilxvedrevia qarTveli erisT-
vis. Cven maRali RmerTi ar gvapatiebs 
gansazRvrul gzidan gadaxvevas, uflis 
mcnebebis darRvevas, gavfrTxildeT unda 
qarTveloba, raTa sakuTar Tavze Cven 
TviTon ar gamoviwvioT „cecxli“. Cveni 
erovnuli ideali RvTaebriv logoszea 
dafuZnebuli. am idealebis gacxoveleba 
aris erTaderTi iaraRi qarTveli xalx-
is yovelmxriv warmatebisa da saqarT-
velos gabrwyinebis.

„ufali mefobs“, RmerTi aris si-
marTle. samarTlianobis aRqma zneobrivi 
saqcieliT aris SesaZlebeli. qarTvelebs 
am simarTlis dacva gvWirdeba savse  
cxovrebis damkvidrebisTvis. „visac meti 
mieca mas meti moeTxoveba „ gvaswavlis 
biblia. Cveni valia maRali pasuxismge-
blobis grZnobiT daviwyoT xalxTan 
erTad muSaoba da cxovreba. erovnu-
li suliskveTebis, erovnuli idealebis, 
erovnuli energiis gacxovelebas,Cveni 
mSobeli xalxis sulier-kulturul, so-
cial -ekonomiuri cxovrebis aRmavlobas 
erToblivad - didi siyvaruliTa da 
Tavdauzogavi Sroma-garjiT  unda vax-
orcielebdeT. Cven, qarTveli eri aris-
tokratiuli rasa varT da RmerTi ar 
gvpatiobs erTmaneTis mimarT usiyvaru-
lobas. qarTveli eris misia gacile-
biT didia, vidre sakuTari qveynis xsna 
gatanjuli cxovrebidan. wminda serafime 
saroveli brZanebs: „mravali eri gaqreba 
dedamiwis zurgidan, magram iberia iqne-
ba qristes meored mosvlamde da kaco-
briobis xsna iberiidan mova“. RmerTis 
rwmenaSi gaZliereba gvmarTebs mSobelo 
xalxo - RmerTis sityva da saRmrTo 
logosi vaqcioT Cveni cxovrebis mTavar 
da Zireuli moqmedebis sarbielad.

qristianuli morali awesrigebs 
adamianis Sinagan samyaros, gansazRvravs 
mis damokidebulebas mikro da makro sa-
myarosTan. Cveni momavali qristianul 
moralze unda davafuZnoT. gonivru-
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lad unda ganvsazRvroT Cveni moqmedeba 
adamianis, erisa da kacobriobis winaSe. 
Cven moqmedeba erovnuli ideis aRqmiT 
unda daviwyoT. upirvelesad gawame-
buli mSobeli xalxis cxovrebis do-
nis gaumjobesebaa mTavari. CvenSi unda 
moxerxdes samarTlianobis aRdgena.mSo-
beli xalxis sasicocxlo moTxovnis 
- socialuri samarTlianobis ganxor-
cieleba aucilebeli winapirobaa  maTi 
msoflmxedvelobis Zireulad Secvlisa. 
mizez-Sedegobrivi arsis gansazRvra im 
fonze, raSic saqarTvelo imyofeba isto-
riuli monakveTis amJamindel asparezze 
-  erovnuli mimarTulebebis, erovnuli 
ideis dadgineba, istoriuli wiaRsvlebis 
safuZvlebidan unda iyos aRebuli.   

qarTveli eris gza qristes gzaa, gza 
jvarcmisa da gardauvali aRdgomisa - 
brZanebda zviad gamsaxurdia. sulieri 
faseulobebis win wamoweviTa da ga-
ZlierebiT SesaZlebelia mxolod CvenSi 
erovnuli aRmavloba. mTavari da arse-
biTi swored qarTuli sulis, erovnuli 
sulis epoqaluri gavrcobiTa SevZlebT 
Cven, arSesaZleblis sazRvrebis gadalax-
vas: „kacTaTvis SeuZlebeli RvTisTvis 
SesaZlebelia“ (luka 18.27.). yovelma 
Cvenganma Cveni wili jvari unda vzidoT 
RmerTisa da samSoblos siyvaruliT. 
roca, Cven vitvirTebT Cveni keTili 

saqmiT samSoblosTvis samsaxurs, guli-
anad daviwyebT aRsrulebas im misiisa, 
rac maRalma RmerTma gviwilxvedra, saq-
mis siyvaruliT gulanTebul adamians, 
ers - ufali Seeweva saqmis keTilad da 
Sedegianad aRsrulebaSi.

RvTaebrivi sibrZniT erovnuli gan-

sjis sivrce unda gavanTavisufloT 

uaryofiTi (eSmakis) zegavlenisagan. Cve-

ni, erovnuli ganviTarebisTvis aucileb-

el da gadaudebel amocanas warmoadgens  

Tavisufali sivrcis ganTavisufleba ma-

vne Cvevebisgan, garedan moxveuli (safa-

rvelSi gaxveul) e. w. „demokratiuli 

niRbis“ kanonebisgan. Cveni erovnuli 

xedva RvTisa da qarTveli eris sul-

ieri misiis ganzomilebidan unda gan-

vsazRvroT. Cven unda davdgeT CvenT-

vis gansazRvrul bunebrivi ganviTarebis 

gzaze. unda ganvTavisufldeT SeZenili 

ampartavnebisgan da mis adgilze Rmer-

Ti vaRiaroT. upirveles yovlisa CvenSi 

unda avaSenoT zneobrivi cxovreba da 

ukeTesi momavlisTvis fiqri daviwyoT 

sulieri ganwmendiT. uZvelesi kultur-

isa da civilizebuli qveynis = mamuliS-

vilebis movaleobaa - keTilsindisierad 

vimsaxuroT: RmerTis, erisa da samSob-

los winaSe. mogvmadlos RmerTma rwmena 

RvTisa da siyvaruli mamulisa. amin!
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aWara, istoriuli zemo qarTlis mniS-
vnelovani mxare, saukuneTa ganmavlobaSi 
aqtiurad monawileobda qarTveli eris 
kulturisa da ganaTlebis formire-
baSi. amaze metyvelebs dRemde Semonax-
uli uZvelesi qarTuli materialuri 
kulturis ZeglTa naSTebi da winaparTa 
naanderZevi xalxuri zepirsityvierebis 
unikaluri nimuSebi. aWara, zemo qarTlSi 
Semaval sxva mxareebTan - mesxeT-javax-
eTTan, tao-klarjeTTan erTad, odiTganve 
warmoadgenda qarTuli kulturis, gana-
Tlebis akvans. amis Sesaxeb samarTlianad 
aRniSnavda didi ilia WavWavaZe: „uwar-
Cinebulesni mamani, saRmrTo-saero Tx-
zulebaTa mweralni Cvenni, istoriuli 
zemo qarTlis Svilebi iyvnen. Cveni sa-
siqadulo „vefxistyaosnis“ mTqmeli 
SoTa rusTaveli am mxaris kaci iyo. 
Cveni yofili cxovreba iq aRyvavebula, 
Cvens cxovrebas iq uCqefnia, Cvenis su-
lis Zlierebas iq aRumarTavs Tavisi sax-
elganTqmuli droSa, TiTqmis igia Cvenis 
sulis aRyvavebulebis akvani... swavla, ga-
naTleba, mamulisaTvis Tavgametebuli si-
yvaruli TiTqmis iqidam efineboda Cvens 
qveyanas erTs dros“. 

ilia WavWavaZe didad afasebs isto-
riuli zemo qarTlis damsaxurebas qa-
rTveli eris istoriaSi, qarTuli sax-
elmwifos SenebaSi. igi aRniSnavs, rom, 
„sakvirvels sanaxaobas warmoadgens igi 
saqarTvelos istoriaSi“. Cveni saxelmwi-
fos arsebobis grZel manZilze zemo qar-
Tlis ZirZveli qarTuli miwa yovelTvis 
„ganaZlierebda qarTvelebs TviTarsebobis 
dasacavad. maSin TiTqmis marto mas eWi-

ra Tavisufali droSa qarTvelTa erTo-
bisa“...

saqarTvelos sxva mxareebTan Sedar-
ebiT, zemo qarTli - aWara, samcxe, tao-
klarjeTi, gamorCeulia imiTac, rom qa-
rTveli pirvelad aq eziara saxarebiseul 
madls, WeSmarit ganaTlebas. ilia werda: 
„pirvelad qristianobam samcxe-klar-
jeTSi moikida fexi andria mociqulis 
moZRvrebiTa; maSin, rodesac qarTl-kax-
eTSi jer kidev kerpT-msaxureba sufevda, 
qristes aqeT pirvel saukuneSi, aderki 
mefes (60 w.) undoda kerpT-Tayvanebis 
sarwmunoeba moefina da amisTvis saSine-
li brZola autexa samcxe-klarjeTs; ma-
gram samcxe-klarjeTSi qristianoba ar-
amc Tu moispo, piriqiT, ufro gavrcelda 
da damkvidrda jer isev wminda ninos 
mosvlamde“. rodesac qarTli arabebma 
daipyres da mahmadianobis gavrcelebas 
cdilobdnen, istoriul zemo qarTlSi 
qarTveloba qristianobisTvis iRvwoda 
da bagrationebis winamZRolobiT ekle-
sia-monastrebs aSenebda, saganmanaTle-
blo kerebs afuZnebda. merve saukunidan 
moyolebuli aqauri qarTveloba swavlis 
gasagrZeleblad saberZneTSi, axlo aR-
mosavleTis qristianul centrebSi, mid-
ioda. bevri maTgani ukanve brundeboda da 
ganaTlebas hfenda zemo qarTlis miwas. 
roca qarTlSi arabebi batonobdnen, sam-
cxe-klarjeTsa da aWaraSi Camoyalibebul 
taZrebSi qristianul wignebs Targmnidnen, 
monastrebTan skolebs xsnidnen da qarT-
velTa ganaTlebisTvis zrunavdnen. qris-
tianul taZrebTan Seqmnili iyo skolebi, 
kulturul-saganmanaTleblo kerebi.

SuSana futkaraZe

filologiis mecnierebaTa

	   doqtori, profesori.                                                                                                         

roin malaymaZe

 aWaris didebuli warsulis furclebi

laklakiZeebis Weduri xati

istoriis akademiuri doqtori, 
profesori.                                                                                                         
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qarTveli eris istoriuli samSob-
los am nawilma saukuneTa sanaxebidan 
Tavisi mxrebiT amozida Cveni samSoblos 
gmiruli warsuli, romelzedac aRmocen-
da qarTvelTa mravalsaukunovani saxelm-
wifoebrivoba, kulturis samagaliTo is-
toria, dRevandeloba da naTeli momavlis 
imedi. saqarTvelos gmiruli warsuli 
sawindaria qarTveli eris winsvlisa da 
axali gamarjvebisa.

zemo qarTlidan - aWaridan da tao-
klarjeTis mxareebidan daiwyo saqarT-
velos gaerTianeba bagrationTa meTau-
robiT. saukuneTa manZilze swored 
tao-klarjeTi iyo ara marto qarTuli 
saxelmwifoebriobis aRorZinebis medroSe, 
aramed warmoadgenda qarTuli kultur-
isa da ganaTlebis savanes, ganaxlebuli 
qarTuli kulturis akvans. roca saqa-
rTvelos centraluri raionebi arabTa 
uRelqveS iyo moqceuli, tao-klarjeTis 
Zlier saerisTaoSi, romelSic aWarac Se-
dioda, kulturisa da ganaTlebis Tval-
saCino kerebi fuZndeboda da saqarTvelos 
gaerTianebis Zalebi ikribeboda. didi eqv-
Time TayaiSvili samarTlianad aRniSnavda: 
„uZvelesi tyavis xelnawerebi, romelT-
ac Cvenamde mouRweviaT da romelnic 
gadawerilni  arian saqarTvelos yo-
fil sazRvrebSi da ara ucxoeTSi (sinas 
mTaze, palestinaSi, aTonze da sxva), yve-
la ekuTvnis tao-klarjeTis monastrebs. 
pirveli periodidan qarTuli mwerlo-
bisa, e. i. mcxeTa-bolnisis periodidan... 
arabebis damkvidrebamde saqarTveloSi, 
meSvide saukunis naxevarSi, Cvenamde erT 
xelnawers tyavis wigns ar mouRwevia... 
palimfsestebis xanmeti teqstebi, rom-
lebic, am bolo dros gamoqveynda, unda 
ekuTvnodes im pirvel periods; magram 
eseni fragmentebs warmoadgenen da arsad 
daculi ar aris arc dro da arc ad-
gili gadamwerisa... uZvelesi qarTuli 
mwerlobis Zeglebi mxolod tao-klar-
jeTma Semogvinaxa“ (e. TayaiSvili, arqe-
ologiuri eqspedicia kola-olTisSi da 
sofel CanglSi 1907 wels. ix. wignSi 
„dabruneba“, qarTuli emigrantuli lit-
eratura, Tbilisi,1991, gv. 208).

istoriis bedukuRmarTobam, JamTa cv-
lis qartexilebma, aWaris bevri saganmana-
Tleblo centris kvali waSala. zogier-
Ti nangrevebis saxiT SemogvrCa mxolod. 
maT Soris aRsaniSnavia xixanis, Txilvanis, 
kaloTis, vernebis, jvarTanis, xinos, TeT-
rosanis taZrebi, saeklesio-samonastro 
kompleqsebi. zogierTis xsovna ki mx-
olod geografiulma saxelebma Semogvi-
naxa, rogoricaa: namonastrevi, Tavangelo, 
jvariqedi, saydari, gamonaTlevi...

sxalTis saeklesio-samonastro kom-
pleqsi  bednieri gamonaklisia. XII-XIII 
saukuneTa mijnaze aSenebulma am taZarma, 
erT-erTma saganmanaTleblo keram, Cve-
namde srulyofilad moaRwia. am mxriv 
didi damsaxureba miuZRvis ximSiaSvilTa 
gvars; kerZod, am sagvareulo saxlis 
meTaurs, did mamuliSvils Serif beg-
ximSiaSvils da mis dedas dudu-xanum 
beJaniZes, romelic meuRlis, axmed ximSi-
aZvilis, gardacvalebis Semdeg (1836 w.), 
Svilis srulwlovnobamde (1850 wlamde) 
ganagebda aWaras.

qristianuli salocavis siaxloves 
gazrdil Serif-beg ximSiaSvils bavS-
vobidanve hqonda didi mowiweba da si-
yvaruli sxalTis taZrisadmi. mis sulSi, 
rogorc Cans, pataraobidanve enTo wminda 
sanTeli da saxarebiseuli madli aT-
bobda mis arsebas, Tumca oficialurad 
mahmadiani iyo. roca mis cxovrebaSi 
gaCnda SesaZlebloba qristes madlTan 
oficialurad ziarebisa, igi odnavadac 
ar dayovnebula, moinaTla maSinve. albaT, 
amisTvis igi Sinaganad yovelTvis mzad 
iyo. misi monaTvla ganxorcielda 1880 
wels peterburgSi. „naTlobis saxelad 
uwodes aleqsandre, imperator aleqsan-
dre meoris pativsacemad, romelic mas 
naTliad daudga“ (nikoloz arjevaniZis 
1887 wlis dRiuridan, ix. aWaris saxelm-
wifo muzeumis Sromebi, t. VI, baTumi,1963, 
gv. 46).                                                                                                                           

aWara, zemo qarTlis mxareebs Soris, 
ganaTlebis mxriv dawinaurebuli, gamor-
Ceuli kuTxe rom iyo, amaze bevri ram 
migvaniSnebs. maT Soris upirvelesad aR-
saniSnavia tbel abuserisZis Semoqmedeba. 
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sxalTa-xixanis xeobis saTaveSi mdebare 
xixanis cixe-qalaqis saganmanaTleblo 
kera imdenad Zlieri yofila, rom me-
12 saukunis bolosa da me-13 saukunis 
dasawyisSi gamouzrdia didi sasuli-
ero moRvawe, mwerali, saxelovani mecn-
ieri abuserisZe tbeli. misi astrono-
miuli traqtati - „qoronikoni sruli 
misTa sauwyebliTa gangebiTa“, romelic 
1233 wlisTvis ukve dasrulebuli iyo, 
warmoadgens msoflio mniSvnelobis qm-
nilebas. akad. k. kekeliZis SefasebiT, 
„es aris vrceli traqtati, romelSic 
ganmartebulia e. w. 532 wliani didi in-
diqtioni (berZn. indiqtion - saeklesio 
welTaRricxvis erTeuli. traqtati-laT. 
traqtatus-ganxilva, mecnieruli Sroma, 
SeTanxmeba) mdidaria ariTmetikuli, as-
tronomiuli da kalendaruli gaangariSe-
bebiT. es aris cda, agreTve, qarTulisa da 
berZnuli welTaRricxvisa da pasqalis-
turi (saaRdgomo) sistemebis Sefardebi-
sa da SeTanxmebisa“.

cnobilma aRmosavleTmcodnem, mra-
valmxrivma sazogado moRvawem, frang-
ma mari brosem am nawarmoebis gacnobis 
Semdeg SeniSna: „qarTvelebma 1233 wels 
ukve icodnen naxevari im cTomilebisa, 
romelmac 1582 wels papi grigol XII 
aiZula Sesdgomoda saeklesio kalen-
dris Sesworebaso“. am nawarmoebSi moce-
muli astronomiuli faqtebis uzustesi 
maTematikuri gaTvlebi, gamoangariSebebi 
imdenad rTulia, rom Tanamedrove maTema-
tikur mecnierebasac ki aocebs da war-
moaCens XII-XIII saukuneebis qarTuli 
maTematikuri skolis ganviTarebis maRal 
dones.

maSasadame, tbel abuserisZis astrono-
miul-maTematikuri gamokvlevebis mTavari 
Rirseba isaa, rom man moawesriga, erTma-
neTTan SeaTanxma qarTuli da saerTaSor-
iso welTaRricxvebis sistemebi. am didi 
mecnieris naazrevi safuZvlad daedo, sa-
masi wlis Semdeg, XV saukuneSi, SemuSave-
bul axal saeklesio kalendars, romelic 
sabolood da dasrulebuli saxiT Ca-
moayaliba romis papis grigol XII-is 
komisiam. tbel abusersZis fasdaudebel 

mecnierul Rvawls damsaxurebuli Se-
faseba pirvelad frangma swavlulma 
mari brosem misca; manve gamoaqveyna es 
naSromi parizSi 1868 wels frangulad. 
saqarTveloSi am didi moRvawis warmo-
Cena sakmaod dagvianda. 1941 wels l. 
musxeliSvilma qarTulad pirvelad ga-
moaqveyna misi prozauli agiografiuli 
nawarmoebi „bolok-basilis mSenebloba 
SuartyalSi da abuserisZeTa sagvareulo 
matiane“. abuserisZe tbelis Semoqmedebis 
sruli krebuli gamoqveynda 1998 wels 
aslan abaSiZis dakveTiT. teqsti gamo-
sacemad moamzades saqarTvelos xelnaw-
erTa erovnuli centris mkvlevarebma - 
m. qanTariam, n. goguaZem da r. Cagunavam. 
sagaloblebi Seiswavla r. xalvaSma. 

aWaris kulturul-saganmanaTleb-
lo centrebSi Seqmnili mwignobruli 
saqmianoba TiTqmis mTlianad STanTqa, 
gaanadgura JamTa cvlis qartexilebma. 
Zveli qristianuli kulturis nimuSad 
SemogvrCa mxolod ramdenime: abuserisZe 
tbelis Semoqmedeba, laklakiZeebis We-
duri xati, epigrafikuli Zeglebi Tx-
ilvanisa da vernebis eklesiebis qvebze 
amoCuqurTmebuli asomTavruli, aWara-
Si Semonaxuli xalxuri Semoqmedeba da 
aWaris sulierebis balavari da gvirg-
vini - sxalTis saxelganTqmuli eklesia, 
romelic sxalTis eparqiis saepiskoposo 
taZaria.

gansakuTrebiT aRsaniSnavia mniS-
vnelovani saistorio  wyaro „tbeTis 
sulTa matiane“. es Zvirfasi werilo-
biTi Zegli XII-XVII saukuneebSi iwere-
boda SavSeTis mxaris didebul tbeTis 
taZarSi. igi sulTa mosaxsenebeli kre-
bulia; masSi ukvdavyofilia im pirTa 
vinaoba,romlebmac saukuneTa manZilze 
garkveuli samsaxuri gauwies tbeTis 
samonastro kompleqss - tbeTis eklesia-
monasters.

saukuneTa manZilze tbeTis eparqiaSi-
saepiskoposoSi, sakuTriv SavSeTis Temis, 
SavSeT-imerxevis garda, iricxeboda ma-
Waxlis (Zv. miWixianis) mxare da zemo 
aWara sofel dandalomde. dandalos qve-
moT-qvemo aWara Sedioda quTaTlis sam-
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wysoSi. amitom „tbeTis sulTa matiane“ 
mogviTxrobs zemo aWarisa da maWaxlis 
xeobis mcxovrebTa Sesaxebac. krebulSi 
zemo aWaridan ixsenieba Semdegi gvare-
bi: gamrekeli, gorgaZe, gundariZe, daviTaZe, 
davlaZe, doliZe, iakobaZe, mgelaZe, miqelaZe, 
osanaZe, cinariZe, winwkalaZe, joiZe... 
dasaxelebulia zemo aWaris soflebi: 
gogieTi (gogaZeebi), gundauri, Ternali, 
samoleTi, cinareTi, winwkalaZeebi... ma-
Waxlis xeobidan naxsenebia soflebi: 
akria, zedvake, efrati, CiquneTi, CxutuneTi, 
xerTvisi... samlocveloze Semwirvelebi 
yofilan nigalis xeobidanac da qvemo 
aWaridanac: dasaxlebulia soflebi: erge, 
kibe, oRliaureli, xebeli, zendideli, jo-
Woeli, kirnaTeli...

„tbeTis sulTa matiane“ Zvirfas 
cnobebs gvawvdis SemomwirvelTa saqmi-
anobisa da socialuri mdgomareobis Ses-
axeb. maRali socialuri fenis warmomad-
genlebi taZars Zvirfas nivTebs swiraven, 
dabali fenis warmomadgenelTa Sesawiri 
ki SedarebiT mokrZalebulia da mcire. 
isini uSualo mwarmoeblebi arian: me-
futkre, mWedeli, mkervali,... maT Soris 
dasaxelebulia oqromWedeli arslani; 
samwuxarod, araa miTiTebuli misi sadau-
roba. vin icis, SeiZleba misi moWedilia 
laklakiZeebis cnobili xati.

laklakiZeebis Weduri xati XI-XII 
saukuneebis qarTuli Weduri xelovnebis 
sanimuSo Zeglia. igi mooqruli vercx-
lis xatia, laklakiZeTa ojaxis dakveTiT 
Sesrulebuli zarzmis monastrisaTvis. 
xatis centrSi gravirebuli (vercx-
lis zedapirze amoWrili) ornamentis 
fonze gamosaxulia RvTismSobeli da 
yrma ieso; maTi saxeebi ferwerulia. gan-
sakuTrebiT sainteresoa farTo CarCoze 
maRali reliefiTa da didi profesiuli 
ostatobiT Sesrulebuli qristesa da 
RvTismSoblis cxovrebis amsaxveli mra-
valfiguriani kompoziciebi. XVI saukun-
emde es Weduri xati inaxeboda zarzmis 
monasterSi, amitom mecnierebi varaudoben, 
rom igi laklakiZeebis ojaxis dakveTiT 
Sesrulebulia zarzmis monastrisaTvis. 
osmalebis mier zarzmis dapyrobis Semdeg, 

xati gadausvenebiaT Semoqmedis taZarSi; 
1924 wlidan igi inaxeboda Zveli qarTu-
li xelovnebis muzeumSi. amJamad dacu-
lia saqarTvelos xelovnebis muzeumSi.

laklakiZeebis sagvareulo ojaxis 
winapris-mesxi laklakis, giorgi CorCane-
lis dis Svilis saxeli, unda dadeboda 
safuZvlad soflis saxels - „lakla-
keTi“. es sofeli mdebareobs Suaxevis 
raionSi, uCambis TemSi, mdinare laklake-
Tis wylis marcxena napirze. sagulisx-
moa isic, rom laklakeTTan axlos, Ro-
mas mTis gadaRma, istoriuli klarjeTis 
erT patara sofelSi -  opizaSi CuqurT-
mismWrelTa da oqromWedelTa cnobili 
skola iyo. aq aRizardnen ostatebi-beqa 
da beSqen opizrebi. isini XII saukunis 
damlevs moRvaweobdnen, Tamar mefisa da 
SoTa rusTavelis xanaSi.

qarTuli Weduri xelovnebis mx-
atvruli tradicia X saukunidan da-
moukidebel mxatvrul movlenas war-
moadgens. am tradiciis ganviTarebam da 
winsvlam moumzada safuZveli XII sau-
kunis miRwevebs xelovnebis am dargSi 
da aRzarda saxelovani oqromqandakeble-
bi-beqa da beSqen opizarebi. maT Seqmnes 
sakuTari skola da stili, romelsac 
uwodeben „opizis mxatvrul skolas“. 
maT 1184-1195 wlebSi Seqmnes msoflio 
mniSvnelobis Sedevrebi, rogoricaa: an-
Cisxatis macxovris CarCos moWediloba, 
wyarosTavis saxarebis moWediloba da 
berTis saxarebis ydis moWediloba, sam-
wuxarod, maTi Semoqmedebis ZiriTadi 
nawili dakargulia. 

opizis skolis garda, qarTuli 
oqromqandakeblobis dargSi arsebobda 
tbeTis skolac, rac dasturdeba tbeTis 
saxarebis moWedilobis specifikur mane-
raSi (ix. Salva amiranaSvili, qarTuli 
xelovnebis istoria, Tbilisi, 1971, gv. 
303). „tbeTis sulTa matianeSi“ mox-
seniebuli arslan oqromWedeli, albaT, 
„tbeTis mxatvruli skolis“ aRzrdili 
iyo.

Cveni varaudiT, laklakiZeebis Weduri 
xati Sesrulebuli unda iyos „opizis 
mxatvrul skolaSi“. am mosazrebis sa-
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sargeblod metyvelebs ramdenime gare-
moeba. jer erTi, opizisa da zarzmis 
monastrebs axlo urTierToba hqondaT 
erTmaneTTan, rac kargadaa moTxrobili 
basili zarzmelis nawarmoebSi „cxovre-
ba serapion zarzmelisa“. laklakiZeebis 
Weduri xatic Sesrulebulia zarzmis 
monastrisaTvis; meorec, laklakiZeebi, 
sofel laklakeTis mkvidrni, rogorc xa-
tis damkveTni, cxadia, ufro axlos ic-
nobdnen opizis skolis warmomadgenlebs, 
soflebis-laklakeTisa da opizis teri-
toriuli siaxlovis gamo; laklakiZeebis 
xatis moWediloba mogvagonebs opizrebis 
Sedevrebs, rac kargad Cans xatis CarCos 
moWedilobasa da adamianTa figurebis 
kompoziciaSi. vin icis, SeiZleba xatis 
avtori kidevac iyo uCambis Temis war-
momadgeneli-„opizis mxatvruli skolis“ 
moswavle; iqneb didi xelovanis-beSqen 
opizaris maswavlebelic ki. Tu davak-
virdebiT laklakiZeebis xatis mxat-
vrul stils, usaTuod msgavsebas SevniS-
navT beSqen opizaris qmnilebasTan-berTis 
oTxTavis moWedilobasTan (XII s.). gansa-
kuTrebiT sainteresoa xatis farTo Car-
Coze (13 sm.) maRali reliefiTa da didi 
profesiuli ostatobiT Sesrulebuli 
qristesa da RvTismSoblis cxovrebis 
amsaxveli mravalfiguriani kompozicie-
bi. am kompoziciebSi mocemuli adamianTa 
figurebis gamoxatvis xelovneba msgavsia 
rogorc beSqenis, ise beqas kompoziciebSi 
ganxorcielebuli SemoqmedebiTi xedvisa. 
xatis centrSi gravirebuli ornamentis 
fonze gamosaxuli RvTismSoblis ferw-
eruli saxe, aseve, emsgavseba beqa opiz-
aris mier Sesrulebul RvTismSoblis 
saxis moyvanilobas, romelic anCisxatis 
macxovris xatis CarCos miWedilobis 
erT detalSia cocxlad warmosaxuli. 
yovelive amis gamo, SeiZleba imis mt-
kiceba, rom laklakiZeebis Weduri xati 
(80 / 64 sm)-mooqruli vercxlis xati 
- Sesrulebuli unda iyos „opizis mx-
atvruli skolis“ wiaRSi - istoriul 
klarjeTSi, sofel laklakeTTan axlos, 
aWara-SavSeTis qedis samxreT kalT-
aze mdebare sofel opizaSi. savaraudod, 

misi avtori zemoaWarelia, uCambis Te-
mis mkvidri, romelic aRizarda „opizis 
mxatvrul skolaSi“; rogorc Cans, iqve 
moRvaweobda kidec, kargad icnobda beSqen 
da beqa opizarebis Sedevrebs, laklakiZee-
bis gvaris istorias, am gvaris warmomad-
genelTa damokidebulebas zarzmis mon-
asterTan. cxadia, laklakiZeebma es xati 
daawerines am gvaris Tavkacis-laklakis 
mier RvTis winaSe Cadenili codvis Sen-
dobis, patiebis mizniT, cnobili eriskacis 
giorgi CorCanelis dis Svilis-laklakis 
mier Cadenili codvis Sesaxeb saubaria 
basili zarzmelis ukvdav nawarmoebSi-
„cxovreba serapion zarzmelisa“.

zemoaWaris da maWaxlis mosaxleo-
bis mowinave nawili rom kargad icnobda 
„opizis mxatvruli skolis“ Sedevrebs 
da saTanadod afasebda CuqurTmis mWrel-
Ta xelovnebas, amis damadasturebeli mag-
aliTebi blomadaa SemorCenili dRemde. 
zemo aWaraSi SemorCenili Zveleburi 
saxlebis buxrebi, karebi, fanjrebi, aivne-
bi, skivrebi Semkeulia xeze kveTilobis 
SesaniSnavi nimuSebiT. amgvari xelovnebiT 
gansakuTrebiT mdidaria muslimanuri 
salocavebi-jameebi (meCeTebi). gamoirCe-
va Rorjomis, beRleTis, riyeTis, tbeTis, 
jabniZeebis, dRvanis, CxutuneTis, maWax-
lispiris, kviaxiZeebis... meCeTebSi daculi 
xeze kveTilobis-CuqurTmebis nimuSebi. aq 
daculi ornamentebi, CuqurTmebi Zalian 
hgavs tao-klarjeTis taZrebis CuqurT-
mebs. eseni qarTuli kulturuli memkvi-
dreobis saukeTeso nimuSebia da mecni-
erTa, xelovnebis istoriis mkvlevarTa 
yuradRebas saWiroebs. eseni qarTveli 
xalxis materialuri kulturis saukeTe-
so magaliTebia, qarTvel CuqurTmismWrel-
Ta xelovnebis maRali donis maCvenebelia 
da saTanadod Sesaswavlia.

laklakiZeebis mooqruli vercxlis 
xati aWaris didebuli warsulis me-
tyveli istoriaa, romelsac JamTa cvla 
ver daadumebs. mas, RvTiur madlTan er-
Tad, amkobs opizarebis maRalmxatvruli 
xelovnebis xibli da misabaZi suliereba. 
am xatis asli yvela aWarelis ojaxs 
unda amSvenebdes da sulierad amaRleb-
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des. sasixaruloa, rom daarsda Jurnali 
„laklakeTi“ (redaqtori-Salva veliaZe), 
gamovida misi pirveli nomeri, romelic 
sainteresod mogviTxrobs aWaris dide-
buli warsulis, misi qristianuli kul-
turis istoriis Sesaxeb.

tbel abuserisZis samSobloSi kul-
turisa da ganaTlebis kerebi rom hyvaoda, 
amas bevri mtkiceba ar sWirdeba; magram, 
samwuxarod, istoriuli qartexilebis 
boboqrobas Seewira es kerebica da aq 
Seqmnili werilobiTi Zeglebic. Tumca, 
bevri maTgani sazRvargareTis siZveleT-
sacavebSia gatanili da dRemde Seuswav-
lelia. vin icis, ramdeni aseTi werilo-
biTi Zegli elodeba momaval mkvlevars; 
vin icis, ramdeni didebuli winapris 
Semoqmedebaa warmosaCeni. miuxedavad ami-
sa, Zvel istoriul wyaroebs aqa-iq mainc 
SemorCa aWareli mwignobrebis saxelebi. 
maTgan aRsaniSnavia: mwerali nikoloz 
komsiZe, grigol akrieli da svimon 
efrateli maWaxlis xeobidan, vinme mer-
iseli, lomsianiZe da markoz aWareli...

markoz aWareli moRvaweobda XVI 
saukunis pirvel naxevarSi daviT gare-
jis monasterSi. igi iyo aq Camoyalibe-
buli literaturuli skolis saxelovani 
warmomadgeneli. istoriuli wyaroebis 
Tanaxmad, markoz aWareli 1639 wels 
mefe Teimuraz pirvels garejis udabno-
Si winamZRvrad dauniSnavs. am dros igi 
ukve cnobili moRvawe yofila.  mis mier 
gadawerili erT-erT xelnawerze Semonax-
uli anderZi gvamcnobs mwerlis vinao-
bas: „davwere ese da sulTa ganmanaTle-
beli wigni me friad codvilman, saxiT 
oden mRvdelmonazonman, saqmisa yovlisa 
keTilsagan ucxoman aWarelman markoz... 
morCileba aRvasrule meufisa da uflisa 
Cvenisa tfilel mTavarepiskopozisa elise-
si“. xelnaweris damkveTi tfileli epis-
koposi elise iyo rostom mefis meuRlis 
dedofal mariamis sulieri mama. markoz 
aWarels elises davalebiT gadauweria 
972 wlis didi krebulis erTi nawili, 
romelic 15 Txzulebas moicavda. grigol 
diakonis mier gadawerili sagaloblebis 
erT-erT minawerSi markoz aWareli daxa-

siaTebulia, rogorc „swavluli da wminda 
da Rirsi yovlisa pativisa“. 

XVII saukunis meore naxevarsa da 
XVIII saukunis pirvel naxevarSi umoR-
vawia poetsa da mwerals petre Cxata-
raisZes. platon ioselianis cnobiT, igi 
qobuleTSi dabadebula, trapezundSi 
miuRia sasuliero ganaTleba da iqve 
aRkvecila berad. mas Seuswavlia sax-
viTi xelovnebac, kargad scodnia saero 
mwerloba. anton kaTalikosi mas, „mest-
viresa da meSaires“ uwodebs. mas ekuTv-
nis leqsebi da Sairebi, „aleqsandrianis“ 
galeqsili varianti, „giorgi gurielis 
Caxruxauli xotba“, „qristianoba qobu-
leTsa da kerZosa Sina“ da sxva. igi 
qobuleTidan-saTavdgiriZo mamulidan-
gadasula guriis mTavris karze da iq 
gaugrZelebia moRvaweoba. erTi wyaros 
mixedviT, igi 1727 wels gardaicvala da 
daukrZalavT mcxeTis sakaTedro taZris 
(sionis) ezoSi. rogorc Cans, mSobliuri 
kuTxis bedma iqonia gavlena mis Semoq-
medebaze da amitomac Zlieria mis nawar-
moebebSi antimuslimanuri tendencia da 
Zlieri qristianuli motivebi.

garda aRniSnulisa, wyaroebSi Semonax-
ulia wignebis sxva gadamwerTa- mweralTa 
saxelebi, romelTac umoRvawiaT xinowmin-
daSi, gvaras wm. giorgis eklesiaSi (TeT-
rosanSi) da a. S. maTi naRvawi warmosa-
Cenad elodeba momaval mkvlevarebs.

maSasadame, osmalTa mflobelobaSi 
moqcevamde aWara aqtiurad monawileob-
da erTiani qarTuli kulturis Seqmnasa 
da ganviTarebaSi. marTalia, osmalTa ba-
tonobis periodSi bevri ram ganadgurda, 
daikarga, gasxvisda, magram rac gadarCa, 
fasdaudebelia qarTuli kulturis is-
toriaSi.

vin mosTvlis im didebuli winapre-
bis saxelebs, romlebmac saukuneTa man-
Zilze muxlCauxrelad iRvawes aWaris 
mosaxleobis ganaTlebisa da kulturis 
amaRlebisaTvis. Zalian dasanania, rom 
maTi gvarsaxelebi waSala JamTa cvlam, 
Tumca, rac gadaurCa istoriis qartexi-
lebs, isic iZleva aWaris didebuli war-
suliT siamayis safuZvels.
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nodar kaxiZe

  istoriis mecnierebaTa doqtori,
niko berZeniSvilis institutis 
mTavari mecnieri TanamSromeli,
Jurnal `maWaxelis~ redaqtori

maWaxlis xeoba

(uZvelesi droidan 1921 wlamde)

მაჭახლის ხეობა გამორჩეულია თავისი 
ისტორიული წარსულით, ეთნოგრაფიული 
(ეთნოლოგიური) და გეოგრაფიული 
თავისებურებებით, მატერიალური კულტურის 
მრავალფეროვანი ძეგლებით, თვალთწარმტაცი 
ბუნებით.

მაჭახლის ხეობის ისტორია მჭიდროდაა 
დაკავშირებული მისი მეზობელი სამხრეთ-
დასავლეთ საქართველოს რეგიონების 
ისტორიასთან. ადრინდელი წერილობითი წაყ
როს მიხედვით, რომელსაც `ტბეთის სულთა 
მატიანე~ (XII-XVII საუკუნეები) ეწოდე
ბა, მაჭახელი შავშეთის, როგორც ჭოროხის 
მხარის ერთ-ერთი კულტურულად დაწი
ნაურებული კუთხის, შემადგენლობაში შე
დიოდა. XVI საუკუნის დამდეგის წერილო
ბით დოკუმენტში, რომელსაც სამცხე-საა
თაბაგოს მღვდელმთავართა სამრევლოების 
(სამწყსოების) აღწერილობა ჰქვია, მაჭახე
ლი იხსენიება მიჭიხიანის სახელწოდებით 
და შავშეთთან ერთად შედიოდა მტბევარის 
(ტბეთის) სამწყსოს იურისდიქციაში (ამავე 
სამწყსოში შედიოდა `აჭარა დანდალოს 
ზეითი~, `დანდალოს ქვეითი აჭარა~ კი ქუთათ
ლის სამწყსოს ეკუთვნოდა) (დიმიტრი ბაქრაძე. 
არქეოლოგიური მოგზაურობა გურიასა და 
აჭარაში. ბათუმი, 1987, გვ. 77).      

XVI საუკუნის მეორე ნახევრიდან 
მძიმე პერიოდი დადგა სამცხე-საათაბაგოს 
ისტორიაში. ხანგრძლივი ბრძოლების შემდეგ 
ოსმალებმა თავიანთი გავლენის ქვეშ მოაქციეს 
ტაო, შავშეთი, კლარჯეთი, ლაზეთი, აჭარა-
მაჭახელი. მიტაცებული ტერიტორიები 
ოსმალებმა სანჯაყებად (ოლქებად), სანჯაყები 
კი ყაზებად (მაზრებად) და ნაჰიებად (თემებად) 
დაყვეს. 

ოსმალური წყაროების მიხედვით 
მაჭახელიც თავდაპირველად ცალკე სან
ჯაყს წარმოადგენდა, რასაც წინ უსწრებდა 
ბრძოლები მაშინდელი მაჭახლის აზნაურებსა 
და ტრაპიზონის ფაშას - მუსტაფას შორის. 
1550 წლის 8 დეკემბერს (ჰიჯრით 957 წელი) 
ფაშას ლაშქარი გამოუგზავნია მათ დასამორჩი
ლებლად, დაუნგრევია ვინმე თავადი ჯალაბასა 
და სპირიდონისძეების მიწაზე ოთხი ციხე-
სიმაგრე და ამოუწყვეტიათ ამ ციხეებში 
მყოფი თავადაზნაურები. სპირიდონისძეებს 
შემდეგ ისლამი მიუღიათ. ერთ-ერთ მათგანს, 
სპირიდონ-ბეგის ძეს იოსებითს (იოსები?), 
აჰმედი შეარქვეს. იგი მაჭახლის პირველი 
სანჯაყ-ბეგი გამხდარა. სანჯაყ-ბეგებად 
სახელდებიან აგრეთვე მისი ძმები მეჰმედი, 
მაჰმუდი და სეფერ-ბეგი, რომლებიც მაჭახელსა 
და შავშეთ-იმერხევს განაგებდნენ. არსებობს 
1573 წლის 26 ივლისით დათარიღებული 
ცნობაც, რომლის მიხედვითაც მაჭახელი ამ 
დროსაც ოსმალეთის სანჯაყად მოიხსენიება. 
1576 წლის ცნობით კი მაჭახელი არზრუმის 
საბეგლარბეგოს შემადგენლობაშია და მას 
კვლავ აჰმედ ბეგი მართავს. ამ ცნობის 
საფუძველზე თვლიან, რომ ეს წლები უნდა 
მივიჩნიოთ ოსმალთა მიერ მაჭახლის ხეობის 
ინკორპორაციის თარიღად. XVII საუკუნის 
30-იან წლებში მაჭახლის სანჯაყი ჩილდირის 
საფაშოს შემადგენლობაშია, რომელიც 1579 
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წელს დაარსდა. მისი პირველი ბეგლარბეგი იყო 
გამაჰმადიანებული მანუჩარი, იგივე მუსტაფა 
ფაშა (ზაზა შაშიკაძე. ოსმალეთის მიერ 
მაჭახლის ხეობის დაპყრობის თარიღისათვის. 
ჟურნალი `მაჭახელი~, 2007, #1).

თურქი ისტორიკოსის ევლია ჩელების 
(1611-1683) ცნობით, XVII საუკუნის 40-იან 
წლებშიც მაჭახელი სანჯაყად იწოდებოდა და 
ადმინისტრაციულად ისევ ჩილდირის (ახალ
ციხის) საფაშოში შედიოდა. საფაშო სამცხე-
საათაბაგოს ძირითად ტერიტორიას მოიცავდა.

ოსმალეთის ადმინისტრაციულ-
ტერიტორიულ დაყოფაში მოგვიანებით ცვლი
ლებები მოხდა. ოსმალთა ბატონობის ბოლო 
წლებში მაჭახელი ლაზისტანის სანჯაყში 
გააერთიანეს, როგორც ყაზა. ამ სანჯაყში 
კიდევ ათი ყაზა შედიოდა (ბათუმი, ზედა აჭა
რა, ქვედა აჭარა, ჩურუქ-სუ, ლივანა, გონიო, 
ხოფა, არქაბე, ხემშინი, ათინა).

რუსეთ-თურქეთის 1877-1878 წლების 
ომის შედეგად განთავისუფლებული და 
დედასამშობლო საქართველოსთან დაბრუ
ნებული სამხრეთ-დასავლეთი საქართველო 
(დღევანდელი აჭარა, შავშეთი, ტაო, კლარჯეთი, 
ლაზეთი) ახალი ადმინისტრაციული დაყოფით 
ბათუმის ოლქად გარდაიქმნა. 1881 წლიდან 
იგი ქუთაისის გუბერნიას შეუერთდა. ოლქი 
ოკრუგებად დაიყო. მაჭახელი, ქვემო და ზემო 
აჭარა აჭარის ოკრუგში შემავალ უბნებად 
(`უჩასტკებად~) გამოცხადდა.

ოსმალთა ბატონობის ბოლო პერიოდსა 
და შემდგომაც, ამ ბატონობისაგან გათა
ვისუფლების შემდეგ, მაჭახლის თემში 
შედიოდა როგორც საკუთრივ მაჭახლის ხეო
ბის სოფლები (სინდიეთი, ჭანივრი, ქედქედი, 
აჭარისაღმართი, სკურდიდი, ცხემლარა, ჩი
ქუნეთი, ქვედა ჩხუტუნეთი, ზედა ჩხუტუნე
თი, გორგაძეთი, საფუტკრეთი, ხერთვისი, მინ
დიეთი, აკრია, ქვაბითავი, ზედვაკე, ეფრატი), 
ასევე მეზობელი აჭარისწყლის ხეობისა 
(მაღლაკონი, ქვედა ხერთვისი, ჭალახმელა, 
უჩხითი, ნამლისევი, მილისი) და ჭოროხის 
ხეობის (მაჭახლისპირი, გვარა, კობალეთი, 
კირნათი) სოფლები. XX საკუნის 20-იანი 
წლებიდან აჭარისწყლის ხეობის მითითებული 
სოფლები ქედის რაიონის მახუნცეთის 
სასოფლო საბჭოს (თემს) შეუერთდა, ჭოროხის 
ხეობის სოფლები კი ბათუმის (ახლანდელი 

ხელვაჩაური) რაიონის კირნათის სასოფლო 
საბჭოს ანუ დღევანდელი კირნათის თემს. 

მაჭახლის ხეობის, ისე როგორც 
სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს სხვა კუთ
ხეების ბედი კვლავ უკუღმართად წარიმართა 
1921 წლიდან. ხეობის ზედა ნაწილი (ზედა 
მაჭახელი) 6 სოფლით (ხერთვისი, აკრია, 
მინდიეთი, ქვაბითავი, ზედვაკე, ეფრატი) 
კვლავ თურქეთის სახელმწიფო საზღვრებში 
მოექცა. ხეობის ქვედა ნაწილი (ქვედა მაჭა
ხელი) სოფლებით: ზედა ჩხუტუნეთი, ქვედა 
ჩხუტუნეთი, ჩიქუნეთი, ცხემლარა, სკურდიდი, 
აჭარისაღმართი, ქედქედი, სინდიეთი, ჭანივრი, 
გორგაძეთი, საფუტკრეთი ახალი ადმინისტ
რაციული დაყოფით ბათუმის ანუ ახლანდელი 
ხელვაჩაურის) რაიონს მიეკუთვნა. ამ სოფლების 
ბაზაზე შეიქმნა შემდეგ აჭარისაღმართის 
სასოფლო საბჭო ანუ დღევანდელი აჭარის
აღმართის თემი (ნოდარ კახიძე. მაჭახლის 
ხეობა. ბათუმი, 1974, გვ. 35).

მაჭახლის ხეობა თავისი ხელსაყრელი 
მდებარეობით მნიშვნელოვან როლს თა
მაშობდა ჭოროხის მხარის ეკონომიკურ, 
კულტურულ და პოლიტიკურ ცხოვრებაში. ამა
ზე მიგვანიშნებს ისტორიული, ეთნოგრაფიული 
და ტოპონიმიკური მონაცემები, მატერიალური 
კულტურის ძეგლები. ადრეფეოდალური 
ხანიდან მოყოლებული ხეობაში გამავალ გზას 
სავაჭრო-ეკონომიკური და სტრატეგიული 
მნიშვნელობა უნდა ჰქონოდა საკუთრივ 
ხეობისა და მეზობელი ჭოროხის ხეობის ზემო 
ნაწილისათვის. ეს რაიონები შავიზღვისპირეთს 
ორი სახმელეთო გზით უკავშირდებოდა. ერთი, 
გრძელი გზა უშუალოდ ჭოროხის ხეობაზე 
გადიოდა, მეორე, უმოკლესი გზა - მაჭახ
ლის ხეობაზე. უკანასკნელი გზა აკავშირებდა 
მაჭახელს ქვემო და ზემო აჭარასთან. სოფელ 
ეფრატზე გადიოდა ხეობის შავშეთთან 
დამაკავშირებელი გზა. ეფრატიდან მიემართე
ბოდა აგრეთვე გზები ართვინის, არდანუჩის, 
არდაანის და სხვა ცენტრებისაკენ (იქვე, გვ. 7).

მაჭახელი სამეურნეო და კულტურული 
მხრივ დაწინაურებული ხეობა იყო. მის
დევდნენ მიწამოქმედებას, მესაქონლეობას, 
მევენახეობას, მეხილეობას, მეფუტკრეობას, 
ხელოსნობას. მარცვლეულიდან მოჰყავდათ 
ფეტვი, ჭვავი, ქერი, ღომი, ხორბალი, ლობიო, 
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თამბაქო და სხვა. მიწათმოქმედება-მემინდ
ვრეობამ ფართო ასახვა ჰპოვა ტოპონიმიკაში. 
ამაზე მიუთითებს ადგილთა სახელწოდებანი: 
ნაპურვალა, ნაფეტვარა, ნასელვარი, 
ნაქერვალა, ნაღომვარი, ჭვავნარი და ა.შ. XIX 
საუკუნის ბოლოდან  აქაც მონოკულტურად იქ
ცა სიმინდი. ხორბლეულიდან მოჰყავდათ მახა, 
ასლი, რომლებიც საქართველოსთვის ენდემურ 
პურეულებად ითვლება. აქა-იქ ითესებოდა 
ბრინჯი.  

სოფლის მეურნეობა ძირითადად 
ექსტენსიურად ვითარდებოდა, მაგრამ რი
გი სამეურნეო ხასიათის მაჩვენებელი 
იმდროისათვის მის მაღალგანვითარებულ 
დონეზე უნდა მიუთითებდეს. საკმარისია 
მივუთითოთ ქვით და ხით შემოსილი 
ტერასების მოწყობის ტრადიციულ წესზე, რაც 
ნიადაგის ეროზიისაგან დაცვის ინტერესებს 
ემსახურებოდა. ტერასის აღმნიშვნელ ტერ
მინად აქ ოროკი იხმარება, რაც ტოპონიმადაც 
დამკვიდრდა ოროკების სახელწოდებით (სოფ. 
ზედა ჩხუტუნეთი). ოროკი ძველი ტერმი
ნია, რომელსაც XVIII საუკუნის ცნობილი 
ლექსიკოგრაფი სულხან-საბა ორბელიანი გან
მარტავს, როგორც ბაქან-ბაქანად მოვაკებულ 
მიწას. ამ ტერმინსა და ტოპონიმში ჩაქ
სოვილია აქაური მიწათმოქმედის დიდი და 
რთული შრომა, რასაც იგი თავიდანვე მიმარ
თავდა მთაგორიანობის, მიწის სიმცირისა და 
რელიეფის დახრილობის პირობებში სახნავ-
სათესი მიწების რაციონალური გამოყე
ნებისათვის. ოროკი, როგორც ტოპონიმი, ამ 
მნიშვნელობით საქართველოს ეთნოგრაფიულ 
სინამდვილეში მხოლოდ მაჭახლის ხეობაშია 
დამოწმებული.

მაჭახლის ხეობა განსაკუთრებით 
დაწინაურებული ჩანს მევენახეობა-მეღვი
ნეობის თვალსაზრისით. ამაზე მიუთითებს 
მატერიალური კულტურის ისეთი ნაშთები, 
როგორიცაა: ქვითკირით ნაშენი მარნები და 
საწნახლები, მიწაში უხვად ჩამარხული სხვა
დასხვა ტევადობის ჭურები, ვაზის ძველთა
ძველი ჯიშები. 

მარნებისა და საწნახლების მშენებლობას 
ხალხი თამარ მეფეს მიაწერს. მაგრამ შესაძ
ლოა ეს ძეგლები უფრო ძველი ან მოგვიანო 
პერიოდისაც იყოს. ისინი არქეოლოგიურად 

დღემდე შეუსწავლელია. რამდენიმე საწნახე
ლია დაცული სოფელ ზედა ჩხუტუნეთის ტე
რიტორიაზე. მათი გავრცელების ადგილებია: 
მერე, საჭინკურია, ჭონჭყო, ჯანავრა, ბარი. 
1979 წლის ზაფხულში ქვითკირით ნაგე
ბი მოზრდილი საწნახელი აღმოჩნდა ამავე 
სოფლის 8-წლიანი სკოლის ეზოს კეთილ
მოწყობის დროს. იგი 1850-იან წლებში 
მოსულ მეწყერს დაუფარავს. ამავე ადგილზე 
ადრე ეკლესიის არსებობაზეც მიუთითებენ. 
საწნახლების ნაშთებია შემონახული ცხემლა
რასა და ჩიქუნეთში. ქვის ორი მარანია დაცული 
ცხემლარასა და ზედა ჩხუტუნეთში, ორიც - 
სოფელ ჩიქუნეთში (თავდიეთის უბანი).

მიწაში ჩამარხული ჭურები ხეობის 
თითქმის ყველა სოფელში გვხვდება. ამათგან 
სიმრავლით სინდიეთი და ზედა ჩხუტუნეთი 
გამოირჩევა (იქვე, 45-46). 

მარნებში, საწნახლებსა და ჭურებში 
მაღლარი ვენახის ყურძნის ღვინო იწურებო
და და ინახებოდა. ხეობაში გავრცელებული 
იყო მაღლარის შემდეგი ჯიშები: კოლო
შა, დუდღო, ცხენიძუძუ, ჩხავერი, მისკეთი, 
საკმიელი, ბოსტნური, ქვაბთური, ხარისთვალა, 
ჩიტაყურძენა, ლივანური, კლარჯული, შავშუ
რი და სხვა. XIX საუკუნის მეორე ნახევარში 
აქაც გავრცელებულა ვაზის ჯიში ადესა. 
ძველი ჯიშები კი, გარდა ჩხავერისა, თითქმის 
გადაშენდა.

მთური კლიმატური პირობების 
მიუხედავად, მაჭახლის ხეობაში ყველანაირი 
ხეხილი ხარობდა. XIX საუკუნის 90-იან 
წლებში მაჭახელში მოგზაურობისას ზ.ჭიჭი
ნაძე შენიშნავდა, რომ მაჭახელში მსხლით, 
ვაშლით, თუთით, ვაზით დატვირთული ტყე
ები არისო (ზაქარია ჭიჭინაძე. მუსლიმანი 
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ქართველობა და მათი სოფლები საქართვე
ლოში. ტფილისი, 1913, გვ. 187). ხოლო 
საზოგადო მოღვაწე და ეთნოგრაფი, ცნობილი 
აგრონომი-მეფუტკრე ა.წულაძე, რომელმაც 
მაჭახელში 1916 წელს იმოგზაურა, შენიშნავ
და: `მაჭახელი მართლაცდა იშვიათი სახეხი
ლე ადგილია. აქ არ იცის ქარი, მოწვა, სითბოც 
მუდამ ზომიერია~ (აპოლონ წულაძე. წერილი 
აჭარიდან. გაზ `საქართველო~, 1916, #72).

მაჭახლის ხეობა განსაკუთრებით 
განთქმული იყო ცეცხლსასროლი და ცივი 
საბრძოლო იარაღების დამზადებით, რომელიც 
აქაური მრავალდარგოვანი ხელოსნობის 
ყველაზე დაწინაურებული დარგი იყო. 

სამჭედლო ხელოსნობას ხეობის 
რამდენიმე სოფელში მისდევდნენ, მაგრამ თა
ვიანთი ნახელავით უფრო ცნობილი ყოფილან 
ზედა ჩხუტუნეთის, ხერთვისისა და ეფრა
ტის მჭედლები. ცეცხლსასროლი და ცივი 
საბრძოლო იარაღების (კაჟ-ჩახმახიანი თო
ფი და დამბაჩა, ხანჯალი და იათაგანი) 
დამზადებით კი შორს გაითქვეს სახელი ზე
და ჩხუტუნეთის, გორგაძეთის, ხერთვის-
ქავთარეთის, ეფრატის და ზედვაკის მეია
რაღეებმა. XIX საუკუნის მეორე ნახევარში 
საუკეთესო მეიარაღე ხელოსნებად ცნო
ბილი ყოფილან ნაგერვაძეები, კახიძეები 
(ზედა ჩხუტუნეთი), ქავთარაძეები (ხერთვის-
ქავთარეთი), გორგაძეები და გვიანიძეები 
(გორგაძეთი). მეიარაღე ნაგერვაძეთა გენია
ლოგიის შესწავლით ირკვევა, რომ თოფ-
დამბაჩებისა და ცივი საბრძოლო იარაღების 
დამზადება მაჭახლის ხეობაში XVIII საუკუნის 
მეორე ნახევარში მაღალ დონეზე იდგა. 

ჩამოთვლილ სახელოსნო ცენტრებში 
მზადდებოდა ორი სახის თოფი: `თოფხანე~ 
და `ნალფარა~. ორივე `მაჭახელას~ 
სახელწოდებითაა ცნობილი. პირველი სახის 
თოფს მეტწილად ოქრო-ვერცხლითა და 
ძვლით ამკობდნენ, რომელსაც ხრახნილი ლუ
ლა უკეთდებოდა. მეორე სახის თოფი პირველს 
ჩამოუვარდებოდა შემკულობით და ლულის 
დამზადების ტექნიკით.

თოფის ლულა მზადდებოდა სპეციალურ 
დაზგაზე, რომელსაც `თოფის ჩარხი~ ეწოდება. 
დაზგის მაკეტი აღდგენილი სახით ამჟამად დგას 
აჭარის სახელმწიფო მუზეუმში, რომელიც 

სოფელ ზედა ჩხუტუნეთელმა მემკვიდრეობით 
მეიარაღე მჭედლებმა რეჯებალ ნაგერვაძემ და 
ასლან ძნელაძემ დაამზადეს.

მაჭახელში დამზადებული 
ცეცხლსასროლი და ცივი საბრძოლო იარა
ღების ღირსება და საყოველთაო მოწონება 
მისი მაღალი ოსტატური გემოვნებით დამზა
დებაში უნდა ვეძიოთ. ზ.ჭიჭინაძეს მაჭახელში 
მოგზაურობისას თავად უნახავს ასეთი ია
რაღები. იგი წერდა: `იარაღების სევადები, 
ყვავილები და ასოები ხელოვნურად ამოჭ
რილი განცვიფრებაში მოიყვანენ მნახ
ველს. ნამეტურ საინტერესოა და სანახავია 

ისეთი იარაღები, რომლებიც ქართველთა 
მეფობის დროს არის გაკეთებული და რო
მელზეც ოსტატურად ქართული ასოებიც 
არის ამოჭრილი~. აქაური წარმოების თოფები 
და დამბაჩები, ხანჯლები და იათაგანები არა 
მარტო მთელ აჭარაში იყო ცნობილი, არამედ 
მის ფარგლებს გარეთაც: გურიაში, იმერეთში, 
ახალციხესა და ყარსის ოლქებში, ოსმალეთის 
იმპერიის სხვადასხვა პროვინციებში. 
ზ.ჭიჭინაძის ცნობით, `სტამბოლში ყველა 
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ფაშის სახლში და კარისკაცთა იარაღებს შო
რის `მაჭახელა~ პირველობდა. ოსმალეთში 
ყველა მეომარმა იცოდა მისი ფასი და მნიშ
ვნელობა, ამიტომაც მას ქებით მოიხსენებდნენ 
მოშაირენი და მელექსენი~ (ზაქარია ჭიჭინაძე. 
საომარი იარაღის ხელოსნობა და მისი 
დაცემა სამხრეთ-საათაბაგოს და მაჭახელს. - 
`სამცხე-საათაბაგო და ქართველი კათოლიკე
ნი~, ტფილისი, გვ. 21).

ოსმალთა ბატონობის გარკვეულ 
პერიოდში მაჭახლის ხეობაში იარაღების 
დამზადება იმითაც შეიძლება აიხსნას, რომ 
ოსმალთა ხელისუფლება თანზიმათამდე 
ანუ რეფორმების გატარებამდე (იგი XIX 
საუკუნის 30-იანი წლებიდან დაიწყო) აჭარა-
მაჭახელში ნომინალურად არსებობდა და 
ადგილებზე ზედამხედველობას ვერ ახორ
ციელებდა. რუსეთ-თურქეთის 1877-1878 
წლების ომის წინა ხანებში კი იარაღების 
წარმოება გარკვეულ კონტროლს დაექვემ
დებარა, რათა იგი ხელში არ ჩავარდნოდა 
გამანთავისუფლებელ მოძრაობას. იარაღის 
დამზადება არც ომის შემდეგ შეწყვეტილა. 
1878 წლისათვის, დ.წერეთლის ცნობით, 
მაჭახელში `სამხედრო იარაღის მკეთებელი 
ოცდაათი ოსტატი ყოფილა~. ხოლო 
ზ.ჭიჭინაძის ცნობით XIX საუკუნის 90-იან 
წლებში მაჭახელში ხუთიოდე მეიარაღე თუ 
იყო, რომელთაც შეეძლოთ ძველებური სევა
დიანი იარაღების დამზადება. 

მადლიერმა შთამომავლობამ დიდათ 
დააფასა მაჭახლელ მეიარაღეთა ღვაწლი და მათ 

ნახელავ კაჟ-ჩახმახიან 
თოფ „მაჭახელას“ 
ძეგლი დაუდგა. იგი 
აღმართულია იქ, სა
დაც მდინარე მაჭახელა 
მდინარე ჭოროხს 
ერთვის, ისტორიულ 
გვარას ციხესთან 
ახლოს. ეს მაჭახლელ 
მეიარაღეთა დიდების 
ძეგლია, საიდანაც 
მაჭახლობის ყოველ
წლიური დღე
სასწაული იწყება.

მაჭახლური იარაღების დამზადების 
საბოლოო შეზღუდვაზე დიდი გავლენა იქონია 
საუკეთესო მეიარაღეთა მუჰაჯირად წასვლამ 
და შედარებით იაფი ქარხნული წარმოების 
იარაღების შემოტანამ, რომელმაც ადგილობრივს 
მნიშვნელოვანი კონკურენცია გაუწია.

XIX საუკუნის მეორე ნახევრის 
მონაცემებით (დ.ბაქრაძე, ინგლისის კონსული 
ტრაპიზონში ჯ.პალგრევი და სხვები), კაჟ-
ჩახმახიანი თოფები და დამბაჩები მაჭახლის 
ხეობის გარდა, მზადდებოდა ქვედა აჭარაშიც 
(ცხმორისი, ახო, საღორეთი). მაგრამ ამ მხრივ 
მაინც მაჭახლის ხეობა პირველობდა, იგი იყო 
დაწინაურებული და წამყვანი კერა (საბრძოლო 
იარაღების დამზადებაზე მაჭახლის ხეობაში 
და საერთოდ აჭარაში, ვრცლად იხილეთ: 
ნოდარ კახიძე. ცეცხლსასროლი იარაღების 
დამზადების ისტორიიდან აჭარაში. - `სამხრეთ-
დასავლეთ საქართველოს ყოფა და კულტურა~, 
თბილისი, 1974, #2).   

ხეობის მდიდარ ისტორიულ წარსულზე 
ნათლად მეტყველებენ მატერიალური კულ
ტურის სხვა ისეთი ძეგლები, როგორიცაა 
ციხეები, ქვის თაღიანი ხიდები, ეკლე
სია-მონასტერთა ნაშთები. დღევანდლამდე 
დაზიანებული სახით მოღწეულია გვიან შუა 
საუკუნეების ერთი ციხე, რომელიც მდინარე 
მაჭახელას მარცხენა მხარეს, მაღალ კლდოვან 
ბორცვზე მდებარეობს. იგი ჩხუტუნეთის ციხის 
სახელწოდებითაა ცნობილი. ციხე კეტავდა 
ხეობაში გამავალ სამხედრო სტრატეგიული და 
ეკონომიკური მნიშვნელობის გზას, რომელიც 
შავიზღვისპირეთს შავშეთთან, არტანუჯთან 
და სამხრეთ საქართველოს სხვა კუთხეებთან 
აკავშირებდა. მდინარეების მაჭახელასა და 
ჭოროხის შესართავთან მდებარეობს უფრო 
ადრეული პერიოდის გვარას ციხე, რომე
ლიც მოსალოდნელი საფრთხისაგან იცავდა 
მაჭახლისა და ლიგანის (ლივანას) ხეობებში 
შემავალ გზებს. ორი ციხე არსებობდა ზედა 
მაჭახელში - ერთი ხერთვისში, მეორე სო
ფელ ეფრატს ზემოთ. ეს ციხე მაღალ გორაზე 
მდგარა, რომელსაც თეთრი ქვისაგან ნაშენი 
ორი ბუხარი ჰქონია. მეორე ციხე უფრო 
საყდრის მსგავსი ყოფილა და მას თამარ მეფის 
კოშკს ეძახდნენ (გადმოცემის მიხედვით, თამარ 
მეფეს ზაფხულობით აქაც უცხოვრია). 
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ხეობა ყველაზე მდიდარია ქვის თაღიანი 
ხიდებით. ხეობის მარტო საქართველოს ნაწილ
ში დღეისათვის თავდაპირველი სახით მთლია

ნად დაცულია ცხემლარის, ჩხერის, ზვარიას, 
ჩომახისურის ხიდები და ნაშთების სახით გორ
გაძეთის, რომელიც გასული საუკუნის 80-იან 
წლებში დანგრეულა. ჩომახისურის ხიდს გვიან 
შუა საუკუნეებს მიაკუთვნებენ. გადმოცემით, იგი 
თანთო ახმედ-აღა ხინკილაძეს აუგია XVIII საუ
კუნეში. ამ ადგილას ადრე ძველი ხიდი ყოფილა. 
დანარჩენი ხიდები შუა ფეოდალური ხანისაა. 
ქვის რამდენიმე თაღიანი ხიდი არსებობდა ზედა 
მაჭახელში, რომელიც თურქეთის საზღვრებშია 
მოქცეული. ამათგან დღევანდლამდეა მოღწეული 
მინდიეთისა და ეფრატის ქვის თაღიანი ხიდები. 
უკანასკნელი დღეს `ყრუ ხიდად~ იწოდება, 
რადგან მდინარე ეფრატის წყალს კალაპოტი 
შეუცვლია და დამშრალა (მაჭახლის ხეობის 
მატერიალური კულტურის ძეგლებზე დაწვრი
ლებით იხილეთ: ნოდარ კახიძე. მატერიალური 
კულტურის ძეგლები ზედა მაჭახელში. – 
ჟურნალი `მაჭახელი~, 2011, #5; როინ 
მალაყმაძე. ისტორიისა და კულტურის ძეგლები 
მაჭახლის ხეობაში. – ჟურნალი `მაჭახელი~, 
ბათუმი, 2007, #1) 

გადმოცემით, ხეობის ყველა სოფელში 
არსებულა ეკლესიები. შემორჩენილია ხალ
ხური გადმოცემები ეფრატისა და ხერთვისის 
ეკლესიებზე. ზ.ჭიჭინაძისათვის ეფრატელ 
მოხუცებს უამბიათ, რომ აქაურები ამ ეკლესიას 
`მაჭახლის დედაეკლესიას ეძახდნენ~ (ნოდარ 
კახიძე. მატერიალური კულტურის ძეგლები 
ზედა მაჭახელში). მისი ნაშთები XX საუკუნის 
დამდეგამდე ყოფილა შემორჩენილი. დარჩენილია 
გადმოცემა, რომ XIX საუკუნის ბოლომდე 

სოფლის ხანდაზმული ქალები ეკლესიის 
ნანგრევებთან ქრისტიანული დღესასწაულების 
დროს სათანადო რიტუალებსაც ასრულებდნენ. 
ეფრატის ეკლესიას ხალხი იმიტომაც ანიჭებდა 
უპირატესობას, რომ თამარ მეფეს აქ ყოფნის 
დროს იგი ძვირფასი განძეულობით შეუმკია 
და სასულიერო წოდებისათვის პარაკლისიც 
გადაუხდევინებია. გადმოცემა იმასაც გვაუწყებს, 
რომ თამარ მეფეს ძალიან ჰყვარებია კარჩხალის 
მთაზე სტუმრობა. მას ორი რეზიდენცია ჰქონია, 
ერთი კარჩხალზე, საიდანაც ხშირად ეწვეოდა 
თურმე ხეობის სოფლებს, მეორე - სოფელ 
ქვედა ჩხუტუნეთში, სადაც საყდარი იდგა. ამ 
ადგილს ახლა ნაქილისვარს (ნაეკლესიარს) 
ეძახიან, რომელიც ჩხუტუნეთის ციხესთან 
ახლოს მდებარეობს.

სოფელ ჩხუტუნეთში მოხუცები 
მიუთითებდნენ მოზრდილი ეკლესიის არსებო
ბაზე ჯვართას მთაზე ანუ იგივე ჯვარისმთაზე. 
სოფელ ზედა ჩხუტუნეთიდან სოფელ სკურ
დიდში ამ მთაზე გადადიოდა გზა. მოზრდილი 
ეკლესია ყოფილა ზედა ჩხუტუნეთში, იქ, 
სადაც ამჟამად ხის ორსართულიანი, ჩუქურთ
მებით შემკული ხის მეჩეთი დგას. ირკვევა, რომ 
აჭარაში მეჩეთები ნაეკლესიარ ადგილებზე 
შენდებოდა.

ხეობის წარსულზე მნიშვნელოვან ცნობებს 
გვაწვდის XII-XIII საუკუნეების ხელნაწერი 
ძეგლი `ტბეთის სულთა მატიანე~, რომელიც 
ტბეთის (შავშეთის) ეკლესიაშია შედგენილი. იგი 
ძირითადად შემწირველთა ნუსხაა, მაგრამ მასში 
შეიძლება ამოვიკითხოთ სამხრეთ-დასავლეთ 
საქართველოს სხვადასხვა კუთხის, მათ შორის, 
პირველ რიგში მაჭახლის ხეობის, ისტორიული 
გეოგრაფიის, საგვარეულოთა ისტორიისა და 
ტოპონიმიკის ამსახველი მეტად საინტერესო 
და მნიშვნელოვანი ცნობები. მატიანის XII-XIII 
საუკუნეების ფენაში მოხსენიებულია სოფლები: 
ეფრატი, ზედვაკე, ხერთვისი (ზედა მაჭახელი), 
ჩხუტუნეთი, ჩიქუნეთი (ქვედა მაჭახელი). ეს 
სახელწოდებანი სოფლებს დღესაც შემორჩა. 
ამავე რიგისაა მატიანისეული ადგილთა სახე
ლები, რომლებსაც დღეს ჩამოთვლილი და სხვა 
სოფლების დასახლებული უბნები ატარებს: 
გვიანეთი, კეჟერეთა, ცხადიეთი, დავითეთი 
(სოფ. ზედა ჩხუტუნეთი), სიკალეთი (სოფ. 
ჩიქუნეთი) და ა.შ. 
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მეტად ვრცელია ხეობის იმდროინდელ 
გვართა ნუსხაც. გვარები სხვადასხვა სუფიქსითაა 
წარმოდგენილი, რომელთა შორის სჭარბობს 
-ძე და -შვილ სუფიქსებით წარმოებული 
გვარები. ამათგან ბევრი დღესაც ცხოვრობს 
ხეობის როგორც ქართულ ნაწილში (ქვედა 
მაჭახელი), ისე საზღვარგარეთულ ნაწილში 
(ზედა მაჭახელი). ესენია: აბესლამიძე, ბასილაძე, 
გაბრუშიძე, გვიანიძე, გოგოძე, გორაძე, გორგაძე, 
კირკიტაძე, კოპლაძე, მალაყმაძე, მორთულაძე, 
მოფინაძე, პირპილაძე, ფერსელიძე, ფუტკარაძე, 
ქავთარაძე, ქონდარიძე, ქოქოლაძე, ციმნარიძე, 
ჭანიძე, ჯიგანაძე, ხინკილაძე (ქვედა მაჭახელი), 
ვასაძე, კიბორიძე, ჯარდენიძე, ვარშანიძე, ზარქიძე, 
კანჯარაძე, ქუნთელაძე, ოსანაძე, ღაღანიძე, 
შალვაძე (ზედა მაჭახელი). ჩამოთვლილი ყველა 
გვარი მატიანეში ს-ან ფორმატით მოიხსენიება 
(აბესლამისძე, კოპლასძე, მეფუტკრისძე, ჭანისძე, 
ღაღანისძე, შალვასძე და ა.შ.). ამასთან ერთად, 
ერთი და იგივე გვარი მატიანეში მოხსენიებულია 
სხვადასხვა მაწარმოებლებით (აბესლამისძე –
აბესლამეთ – აბესლამური; გვიანისძე – გვია
ნეთ; ვარშანისძე – ვაშანეთ; ზარქისძე – ზაქიეთ; 
თევთისძე – თევთიეთ; კანჯარასძე – კანჯარეთ; 
მორთულასძე – მორთულაყი; მეფუტკრისძე 
– მეფუტკრიეთ; ქოქოლასძე – ქოქოლაური; 
შალვასძე – შალვაეთ; ჯარდენისძე – ჯარდენეთ 
და ა.შ.). გვხვდება შვილ, ურ, ელ, ფხე სუფიქ
სებზე დამთავრებული გვარსახელებიც (ნოდარ 
კახიძე. ეტრატზე ამეტყველებული ისტორია. 
ბათუმი, 2013, გვ. 27-48; ნოდარ კახიძე, დალი 
კახიძე. მაჭახლის ხეობის გვარსახელები და 
ადგილთა სახელები შუა საუკუნეებში („ტბეთის 
სულთა მატიანეს~ მიხედვით). – ჟურნალი „მა
ჭახელი~, ბათუმი, 2007, 31).

ასეთია არასრული სურათი მაჭახლის 
ხეობის წარსული დიდებისა ოსმალთა ბატო
ნობამდე. ხოლო ამ ბატონობის დროს კი ხეობის, 
ისე როგორც სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს 
სხვა დაპყრობილი რეგიონების საერთო მდგო
მარეობა, ჩიხში მოექცა. მნიშვნელოვნად 
მოიშალა სამეურნეო და კულტურული 
ცხოვრება. დაიწყო გამუსლიმების პროცესი. 
განსაკუთრებით მძიმე მდგომარეობაში აღმოჩნდა 
მევენახეობა-მეღვინეობა, რომლის განვითარება 
ცალმხრივად წარიმართა, მეღვინეობა ჩაკვდა, 
დადუმდა მარან-საწნახლები, გადაშენების გზაზე 

დადგა ვაზის საღვინე ჯიშები. მიუხედავად ამისა, 
ხეობის მოსახლეობა XVIII საუკუნის ბოლომდე 
არ ცნობდა სულთნის ხელისუფლებას, რომელიც 
ნომინალურად არსებობდა. ფაქტობრივი 
ძალაუფლება კვლავ ადგილობრივი ბეგების 
ხელში იყო. მათი დამოკიდებულება ოსმალო 
ხელისუფლებისადმი იმით გამოიხატებოდა, რომ 
იხდიდნენ სხვადასხვა გადასახადს და მათივე 
ხელმძღვანელობით გამოჰყავდათ ჯარი სულთნის 
დროშის ქვეშ. მხოლოდ XIX საუკუნის  40-იანი 
წლებიდან – თანზიმათის გატარების პერიოდში 
აჭარა-მაჭახელშიც დამყარდა ოსმალთა 
ფაქტიური ბატონობა. ესეც მათ ისევ აჭარის 
ადგილობრივ ბეგების დახმარებით შეძლეს. 
ამიერიდან, თანზიმათის თანახმად, ოსმალეთის 
ყველა ქვეშევრდომი ვალდებული იყო ერთნაირი 
წესით ეხადა გადასახადები, რომელიც მოსახ
ლეობისათვის აუტანელი იყო. განსაკუთრებით 
გამძაფრდა გამუსლიმანების პროცესი. იგი 
ყველაზე ძნელად აჭარა-მაჭახელში იკაფავდა 
გზას. ზეპირსიტყვიერი მონაცემებით, რომელიც 
ზ.ჭიჭინაძეს ჩაუწერია აჭარაში, მაჭახელსა და 
ჭოროხის ხეობაში მოგზაურობის დროს, ყველაზე 
მეტი წინააღმდეგობა ოსმალებისათვის მაჭახლის 
მოსახლეობას გაუწევია, ყველაზე მეტი სისხლი 
სარწმუნოებისათვის მას დაუღვრია და ყველაზე 
გვიან იგი გამაჰმადიანებულა. ქედის ხოჯა ახმედ 
ხალიფაშვილი, რომელიც ქართველობის დიდი 
მოსურნე ყოფილა, ზ.ჭიჭინაძესთან საუბარში 
მაჭახლელთა შეუპოვრობას იმითაც ხსნიდა, რომ 
ისინი განთქმული იყვნენ თოფებისა და ხმალ-
ხანჯლების მკეთებლობით, ამასთან გულადი 
ბრძოლით და ამიტომაც თავს არ უხრიდნენ 
ოსმალებს. ხეობაში ბევრი აზნაური XIX საუ
კუნის დამდეგამდეც კი მტკიცედ მდგარა მამა
პაპის რჯულზე. ასეთები ყოფილან, მაგალითად, 
ძნელაძეები, რომლებიც ზედა ჩხუტუნეთში 
ცხოვრობდნენ. მათი უხუცესი წარმომადგენლი
სათვის, გარდაცვალების შემდეგ მისი ანდერძისა
მებრ, ართვინიდან მოყვანილ მღვდელს აუგია 
წესი (ნოდარ კახიძე. მაჭახლის ხეობა, გვ. 20). 

მაჭახლის მოსახლეობა მთელ სამცხე-
საათაბაგოს მოსახლეობასთან ერთად ყო
ველთვის მხარში ედგა ათაბაგების ბრძოლას 
ოსმალთა ბატონობის წინააღმდეგ, რომელიც 
მიზნად ისახავდა დამპყრობელთა განდევნას და 
ქვეყნის დამოუკიდებლობას.
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წერილობითი მონაცემები გვაუწყებენ, 
რომ ამ ბრძოლაშიც მაჭახლელები შეუ
პოვრობითა და მამაცობით გამოირჩეოდნენ. 
ასეთი ბრძოლის შედეგი იყო, რომ აჭარა-მა
ჭახლის მოსახლეობამ ძირითადად შეინარჩუნა 
ქართული თვითმყოფადობა, ქართული ენა, 
ყოფისა და კულტურის ბევრი ძირძველი 
ელემენტი. ძველი ტრადიციების, წეს-
ჩვეულებების შემონახვაში დიდი იყო აჭარელი 
ქალის როლი.

სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოს 
მოსახლეობის ბრძოლას ოსმალთა ბატონო
ბის წინააღმდეგ ჯერ კიდევ ერეკლე მეორის 
დროიდან დაწყებული თანაუგრძნობდა და მხარს 
უჭერდა ქართველი საზოგადოებრიობა. რუსეთ-
თურქეთის 1877-1878 წლების ომის შედეგად 
აღსრულდა ქართველი ხალხის სანუკვარი 
ოცნება – მიტაცებული მიწა-წყალი, მათ შორის 
აჭარა-მაჭახელი, დედასამშობლოს დაუბრუნდა. 
მოწინავე ქართველი ინტელიგენცია დიდი 
აღტაცებით შეხვდა ამ მოვლენას. 1878 წლის 
20 ნოემბერს, თბილისში გაიმართა ისტორიული 
შეხვედრა-ბანკეტი ახლადშემოერთებული აჭა
რის დეპუტაციის პატივსაცემად. ამ შეხვედრის 
მოთავე იყო დიმიტრი ყიფიანი. შეხვედრას 
ესწრებოდნენ გ.ორბელიანი, ა.წერეთელი, 
გ.წერეთელი, ს.მესხი და სხვები. დეპუტაციაში 
მაჭახლიდან შედიოდა სული-ბეგ მაჭახლელი 
(სული-ბეგ კვირიტიძე-წულუკიძე), რომელიც 
ენერგიულად იბრძოდა მხარის განთავი
სუფლებისათვის. დეპუტაციაში იყვნენ აგრეთვე 
წარმომადგენლები ზემო აჭარიდან (შერიფ-ბეგ 
ხიმშიაშვილი), შავშეთიდან, ბათუმიდან, მარა
დიდიდან, ქედიდან, გონიოდან (თედო სახოკია. 
მოგზაურობანი. თბილისი, 1950, გვ. 152-155).

შეხვედრას დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა 
ოსმალთა ბატონობისაგან გათავისუფლე
ბული აჭარის ცხოვრებაში. თუმცა, შემდეგ 
დატრიალებულმა სოციალურ-პოლიტი
კურმა ამბებმა მეტად მძიმე განსაცდელში 
ჩააგდო ადგილობრივი მოსახლეობა. ეს 
დაკავშ\ირებული იყო ისეთ ეროვნულ 
ტრაგედიასთან,როგორიც იყო მუჰაჯირობა. მა
ჭახლიდან, ისე როგორც აჭარიდან და მთლიანად 
ჭოროხის მხარიდან მოსახლეობის ნაწილი 
ლტოლვილად იქცა თურქეთის სხვადასხვა 
რაიონში, რაც რუსეთ-თურქეთის 1877-1878 

წლების ომის მძიმე სოციალურ-ეკონომიკურმა 
პირობებმა გამოიწვია. არასრული მონაცემებით 
1879-1889 წლებში აჭარიდან ათი ათასამდე 
მუჰაჯირი წავიდა. ამათგან ექვსი ათასამდე 
ადგილობრივი (აჭარელი) მოსახლეობა იყო, 
დანარჩენი სხვა ეროვნების წარმომადგენელი 
(დაწვრილებით იხ. შამშე მეგრელიძე. აჭარის 
წარსულიდან. თბილისი, 1964, გვ. 41-61). 
ოფიციალური მონაცემებით მარტო მაჭახლის 
ხეობის მაშინდელი 26 სოფლის 1600 კომლიდან 
მუჰაჯირად გაუსახლებიათ თითქმის ნახევარი 
(ნოდარ კახიძე. მაჭახლის ხეობა, გვ. 30). გაზეთ 
„დროების~ ცნობით მაჭახლელები და აჭარლები 
დაუსახლებიათ თირიბოლში, კერასუნტში, 
ორდუში, უნიესა და თურქეთის სხვა ზღვისპირა 
რაიონებში (გაზ. „დროება~, 1879, #188). 
აქედან განსახლდნენ შემდეგ მაჭახლელები და 
აჭარლები თურქეთის სხვადასხვა რაიონებში, 
მათ შორის ბურსის ვილაიეთის ინეგოლის 
რაიონში, სადაც ერთ-ერთ სოფელში - ჰაირიეში 
მარტო მაჭახლელ მუჰაჯირთა შთამომავლები 
ცხოვრობდნენ. 

მაჭახლელთა მუჰაჯირად წასვლა 
ნებით არ მომხდარა, მას იძულებითი ხასიათი 
ჰქონდა. თანაც, ძალზე მძიმე ყოფილა 
განსახლებულთა მდგომარეობა გასახლების 
პროცესში, გასახლების ადგილას ჩასვლამდე. 
მუჰაჯირად გამზადებული მოსახლეობა 
ბათუმში ზღვისპირას, ქუჩებში იყრიდა თავს 
და ოსმალეთში მიმავალ გემს მშიერ-მწყურ
ვალნი და ძუძუმწოვარი ბავშვებით დღეობით 
ელოდებოდნენ, გემში ჩაჯდომისას კი 
ტირილითა და გულისტკივილით ეთხოვებოდნენ 
მშობლიურ მიწა-წყალს. აღთქმულ ადგილას 
დასახლების შემდეგაც კი მათი მდგომარეობა 
არ გაუმჯობესებულა. ისინი ცუდ მატერიალურ 
პირობებში ცხოვრობდნენ და მორალურ 
ტანჯვასაც განიცდიდნენ. ამაზე ლაპარაკობდნენ 
გამოგზავნილ წერილებში და მუჰაჯირობიდან 
დაბრუნებულნი.

ამიტომ იყო, რომ მუჰაჯირობისადმი 
უარყოფითად განწყობილი პირები, მათ შო
რის მუსლიმური სასულიერო წოდების 
წარმომადგენელნი, მოსახლეობას ადგილ-
ზე დარჩენისაკენ, წასულებს კი უკან 
დაბრუნებისაკენ მოუწოდებდნენ. 

მუჰაჯირობის წინააღმდეგ განსაკუთ-
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რებით აიმაღლეს ხმა მაჭახლელმა ქალებმა. 
1879 წელს გაზეთ `დროებაში~ დავით 
წერეთელი წერდა: `მთელი აქაური ქალების 
სურვილი ის არის ახლა, რომ თავის ქმრებს 
ხელი შეუშალონ წასვლაზე. გამოვა ერ
თი სახლიდან ჩადრმოხურული ქალი, უქნევს 
ხელს მეორეს, მეორე მესამეს ეძახის. ამნაირად 
შეგროვდებიან და აქვთ ერთმანეთში რჩევა და 
ბაასი თუ როგორ მოახერხონ, რომ თავიანთი 
ქმრები არ გაუშვან, ამ ქვეყანას არ მოშორდნენ~. 
წინააღმდეგ შემთხვევაში ისინი მდინარე 
ჭოროხში თავის დახრჩობითაც იმუქრებოდნენ 
(გაზეთი `დროება~, 1879, 18 თებერვალი). 
ამაში გამოვლინდა მაჭახლელი ქალების საპრო
ტესტო ხმა მუჰაჯირობის წინააღმდეგ. 

მუჰაჯირობის წინააღმდეგ აღსდგა 
ქართველი მოწინავე საზოგადოება თავისი 
ღირსეული წარმომადგენლების სახელით 
(ილია ჭავჭავაძე, გრიგოლ გურიელი, გიორ
გი წერეთელი, სერგე მესხი, ნიკო ნიკოლაძე 
და სხვები). ისინი დიდი გულისწყრომითა და 
მწუხარებით შეხვდნენ აჭარის მოსახლეობის 
ოსმალეთში გასახლებას და ცდილობდნენ ხელი 
შეეწყოთ რომ შეჩერებულიყო ეს პროცესი, ანუ 
ხალხის მშობლიური მიწა-წყლიდან აყრა.

მეორე მხრივ, ქართველი ინტელიგენციის 
მოწინავე წარმომადგენლები კეთილი მისიით 
მიილტვოდნენ აჭარა-მაჭახელში, რათა 
შეესწავლათ, გამოეკვლიათ იგი და დახ
მარების ხელი გაეწოდებინათ საუკუნოვანი 
სამეურნეო და კულტურული ჩამორჩენი
ლობის დასაძლევად. მაჭახლის ხეობის შესახებ 
განსაკუთრებით აღსანიშნავია დავით წერეთლის 
წერილები, რომლებიც გაზეთ `დროებაში~ 
იბეჭდებოდა XIX საუკუნის 70-80-იან წლებში 
(დაწვრილებით იხილეთ: ნოდარ კახიძე, ლელა 
კახიძე. დავით წერეთელი და მაჭახლის ხეობა. 
– ჟურნალი `მაჭახელი~, 2007, #1). ამავე 
საუკუნის ბოლოს მაჭახლის ხეობის თითქმის 
ყველა სოფელი ორჯერ მოიარა ზაქარია ჭი
ჭინაძემ. იგი გაეცნო ხეობის მოსახლეობის 
ყოფა-ცხოვრებას, პირველმა შეკრიბა ძვირფასი 
ეთნოგრაფიული და ფოლკლორული მასალები 
ხეობის წარსულზე, რომლებიც იმდროინდელ 
ქართულ პერიოდულ პრესაში ქვეყნდებოდა. ეს 
მასალები შემდეგ მის მიერ გამოცემულ წიგნებში 
შევიდა. დიდია ზ.ჭიჭინაძის ღვაწლი მაჭახლის 

მოსახლეობაში ქართული წერა-კითხვისა და 
ქართული წიგნების გავრცელებაში. მოგვია
ნებით, 1916 წელს მაჭახელში სპეციალური 
დავალებით იმოგზაურა ცნობილმა პედაგოგმა 
და საზოგადო მოღვაწემ ა.წულაძემ. მან 
ქართული საქველმოქმედო საზოგადოების ხა
ზით გახსნა პირველი ქართული სკოლა სოფელ 
ქვედა ჩხუტუნეთში. იგი მეფუტკრეობისა და 
მეხილეობის განვითარების პროპაგანდასაც 
ეწეოდა, რასაც მოსახლეობა ინტერესით 
ხვდებოდა.

ჩხუტუნეთის სკოლაში 1916 წელს 
ნაყოფიერ მუშაობას ეწეოდნენ დები ვერა და 
ანეტა მგალობლიშვილები. პირველი წერა-
კითხვას ასწავლიდა, მეორე - ჭრა-კერვას. ისინი 
მოსახლეობაში სიყვარულითა და პატივისცემით 
სარგებლობდნენ და ხშირად სოფლის 
სამედიატორო საქმეებსაც აწესრიგებდნენ (გაზ. 
`საქართველო~, 1916, #233).

1921 წლიდან კვლავ სხვანაირად 
წარიმართა მაჭახლის ხეობის ბედი. ისტორიუ
ლი ბედუკუღმართობის გამო იგი ორად გაიყო. 
მისი ქვედა ნაწილი (ქვედა მაჭახელი) ექვსი 
სოფლით საქართველოს საზღვრებში დარჩა, 
მეორე ნაწილი (ზედა მაჭახელი) ექვსი სოფლით 
(ხერთვისი, მინდიეთი, აკრია, ქვაბითავი, 
ზედვაკე, ეფრატი) თურქეთის საზღვრებში 
(ართვინის ვილაიეთის ბორჩხის რაიონი) 
მოექცა. შესაბამისად, განსხვავებულია მათი 
საზოგადოებრივ-პოლიტიკური ცხოვრება. 

მაჭახლის ხეობის მდიდარი და 
სახელოვანი ისტორიული წარსულის 
სადიდებელია „მაჭახლობის“ სახალხო 
დღესასწაულის შემოღება. იგი 2007 წლიდან 
ხეობის სოფლებში მონაცვლეობით ტარდება 
ყოველი წლის შემოდგომაზე. „მაჭახლობა~ 
პირველი წლიდან გასცდა ხეობის  ფარგლებს 
და იგი ფართო მასშტაბით ტარდება. 
ნიშანდობლივია ის ფაქტიც, რომ დღესასწაულში 
მონაწილეობენ თურქეთის სახელმწიფო 
საზღვრებში (ართვინის ვილაიეთი, ბორჩხის 
ილჩე) მოქცეული ზედა მაჭახლის მოსახლეობის 
წარმომადგენლები. ამით, სხვა სიტყვებით რომ 
გამოვხატოთ, სულიერად აღსდგა და ერთმანეთს 
სულიერად დაუკავშირდა ორად გაყოფილი 
მაჭახლის მოსახლეობა, რომელთა დიდ ნაწილს 
წარსული ნათესაობა აკავშირებდა.                                                        
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Sesavali

Cveni mezobeli qveynis TurqeTis 
samsaukunovanma eqspansiam aWaraSi Cak-
la mxatvruli sityva. erT dros ,,Cveni 
swavlisa da ganaTlebis akvani’’  (ilia) 
bnelma moicva. ucxo qveynis eqspansia 
da Zalismieri meTodebiT Tavsmoxveuli 
ucxo religia win aRudga Cvens mxa-
reSi qristianuli kulturis ganviTa-
rebas. mSobliur fesvebs Zalian didi 
xniT mowyvetil aWaraSi da, mTlianad 
samxreT saqarTveloSi, moiSala da Sav-
ma drom iavarqmna qristianuli kul-
turis kerebi, pirisagan miwisa aRigava 
eklesia-monastrebi,SeizRuda qarTuli 
enis uflebebi. aWaraSi gabneuli isto-
riuli toponimebi naTlad RaRadeben 
yovelive amis Sesaxeb. amiT unda avxsnaT, 
rom aWaram sami saukunis manZilze ver 
warmoSva vercerTi gamoCenili mwera-
li, miuxedavad imisa, rom aWarel kacs 
RvTiTboZebuli madli Tu niWiereba nam-
dvilad ar aklda. rom ara bneli dro 
da uwignuroba, Cvens mxareSic gveyole-
boda ilia, akaki, vaJa, iakobi, galaktioni, 
ivane javaxiSvili, akaki SaniZe, Salva nu-
cubiZe, pavle ingoroyva, niko musxeliS-
vili da bevri sxva.

RvTiuri niWi wyarosTvaliviTaa, 
kldes gabzaravs da gamoanaTebs. ase 
iyo aWaraSic. miuxedavad Savi droisa, 
Cveni mxaris SvilTa niWiereba yvelaze 
ufro srulyofilad qarTul xalxur 
sityvierebasa da  saxalxo mTqmelTa 
SemoqmedebaSi gamovlinda. am mxvriv, 
aWara Zalian mdidaria da arafriT ar 

Camouvardeba Cveni qveynis sxva re-
gionebs. 

zaqaria WiWinaZe samarTlianad wer-
da, ,,qarTvelma mahmadianebma qarTuli ena, 
TviT qarTuli meSaireoba da meleqseo-
bac ar daiviwyes. magaliTebr aseTi aris 
qobuleTi da aWara, sadac qarTvel mah-
madianT Soris TiTo-orola meleqsenic 
ki moipovebian. dRes, aq, maT Soris, me-
leqseTa ricxvs mravlad naxavs kaci (z. 
WiWinaZe, „musulmani qarTveloba da maTi 
soflebi saqarTveloSi“, tf., 1913, gv. 73).

amjerad, Cemi kvlevis sagania Cvens 
mxareSi, kerZod Suaxevis raionis Wvanis 
xeobaSi, xalxis wiaRidan gamosuli da 
aRzrdili saxalxo mTqmelTa erTi di-
nastia, romelmac naTeli kvali datova 
TanamedroveTa da maTi Semdgomi Taobis 
sulier cxovrebaSi. eseni arian aqif qa-
TamaZe da misi ori vaJi, memedi da To-
fia, qaliSvili fadi, romlebic Suaxevis 
raionis sofel WvanaSi cxovrobdnen.

mesaZirkvle

Wvanis xeobaSi saxalxo mTqmel-
Ta dinastiis mesaZirkvled ixsenie-
ba aqif qaTamaZe, romelic sofel Wva-
naSi (varjenaulis ubani) daibada 1852 
wels. glexis ojaxSi dabadebulsa da 
aRzrdils, ganaTleba ar miuRia, radgan 
Turquli reJimis dros aWaraSi  me-
dreseebis garda, sxva qarTuli skola 
da ganTlebis raime kera ar arsebobda. 
misi sulis sazrdo mxolod da mxolod 
ZvelqarTuli aWaruli da zogadqarTu-
li folkloris nimuSebi iyo.

SoTa zoiZe

 filologiis mecnierebaTa
doqtori, profesori

saxalxo mTqmelTa dinastia 

Wvanis xeobidan
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axalgazrda aqifma saxeli gaiTqva da 
mTels zemo aWaraSi uaRresad aRiareb-
uli saxalxo mTqmeli gaxda. Cveni cno-
bili poeti da folkloris TvalsaCino 
mkvlevari emen daviTaZe saintereso alu-
zias gvTavazobs aqifis biografiidan. 
jer kidev sruliad ymawvils Seyvarebia 
sofel baraTaulSi mcxovrebi axmed-aRas 
Zalian lamazi asuli. arc qali yofila 
gulgrili aqifis mimarT. raxan qalic 
Tanaxma iyo, aqifs igi baraTaulidan 
gautacnia da Tavi TavisianebSi Seufare-
bia. qalis mamas, axmed-aRas, zemo aWaris 
maSindel mmarTvel jemal-beg ximSiaS-
vilTan uCivlia. jemal-begs qal-vaJi 
daupatimrebia da axmed-aRas Tandaswre-
biT daukiTxavs. jemal-begis kiTxvaze 
Tu riT moawona Tavi aRis qals, aqifs 
uTqvams - me moSaire var da sxva xe-
loba ar maqvso. begma tusaRs Conguri 
miarTva. aqifma Tavisi siyvarulis amba-
vi simReriT gadmosca, gzadagza qalis 
mamac gauSairebia: ,,wisqvils puri da-
vayare, sarekelai gogdeboda, me es gogo 
ar  meTxova, merayisgan mokvdeboda.’’

begs Zalian moswonebia ymawvilic da 
misi simRera-Sairebic, am ymawvils qali 
namdvilad ar daeSlebao, uTqvams axmed-
aRasTvis. axmed-aRas uTqvams, raxan ase-
Ti sityvebi da Sairebi Tqva, siZeobasac 
moaferebso.

aqif qaTamaZem Tavis leqsebSic da 
cxovrebis wesiTac gamoavlina protes-
tantuli suli. mefis ruseTis kolon-
iuri guberniis cxovreba da mosaxleo-
bis mZime da autaneli socialuri yofa 
sabrZolvelad ganawyobda. 1905 wels 
igi Tavs daesxa ozurgeTis pristavs da 
daWra. aWaris mmarTvelma, jemal-beg xim-
SiaSvilma, Seifara da Seiwyala, magram  
patimrobas mainc ver ascda. patimrobaSi 
myofi saxalxo mTqmeli erT-erT leqsSi 
farTod gadmogvcems sakuTar sulier 
mdgomareobasa da wuxils col-Svilisa 
da mSoblebis mZime xvedris gamo: ,,am-
fer droSi am sicocxles me ver vaTq-

mief enasa, momaciles qal-baRanas, Cem 
sayvarelsa dedasa. adre xanSi geaxlebi 
RmerTiT gnaxav suyvelasa, RmerTo, Sen 
gmadlob, mowyalev, rom gamxade am be-
disa’’... tanjvas ki ar vuSindebi, dRes 
rom amomxdes suli, qal-baRanai meco-
deba, imiT miyovndeba guli. cixeSi var 
damjdomare, ai leqsi maq gamoTqmuli, me 
nuravin nu momZebniT, qal-baRanas miTx-
veT yuri.’’

aqac da Semdgomac leqsebi damow-
mebulia aWaris saxalxo mTqmelTa an-
Tologiidan, baTumi, 1993w.

avtors leqsis Seqmnis TariRad 
miTiTebuli aqvs 1906 w. giorgobis Tvis  
21. cnobili ar aris ramden xans iyo 
patimrobaSi da rodis gaaTavisufles.

uTuod sainteresoa ,,leqsi Wvanis 
ajanyebaze,’’ ,,salami Taxsim-efendi,’’ 
,,sofel Wvanis Zveli cxovrebidan.’’ am 
leqsebSi winaurdeba politikuri Si-
naarsis gamomxatveli saxe-simboloebi. 
moxseniebulni arian aWaris cakis Tavm-
jdomare Taxsim ximSiaSvili da aWar-
is saxkomsabWos Tavmjdomare Rambarovi 
(leqsSi dafiqsirebulia gambarovi, - 
S.z.) rogorc leqsidan Cans, aqifi Ram-
barovs xiWauris sabWos revkomis Tavm-
jdomared dauniSnavs, ximSiaSvili ki ar 
wyalobda Rambarovs. leqsSi gaielvebs 
agreTve gamoCenili mwerlebis, Salva da-
dianisa da alioSa TayaiSvilis, saxeebi, 
romlebsac patimrobidan uxsniaT sax-
alxo mTqmeli. es ukve sabWoTa xelisu-
flebis reJimia. 

,,leqsi Wvanis ajanyebaze’’ gad-
mogvcems XX saukunis 20-iani wlebis 
zemo aWaraSi ganviTarebul movlenebs.

,,1929 wlis 7 marts xulos maz-
ris Wvanis TemSi Catarebulma kre-
bam mxari ar dauWira aWaris sabWoebis 
yrilobaze stumrad qalebis gagzavnas, 
xolo xelisuflebis warmomadgenlebi 
miuTiTebdnen qalebis sazogadoebriv 
saqmianobaSi  Cabmis aucileblobaze. mox-
da dapirispireba, rac cema-tyepaSi gada-
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izarda. cnoba amis Sesaxeb elviseburad 
moedo Temis soflebs. daiwyo ajanyeba. 
ajanyebulebma xelisuflebis warmomad-
genlebi daakaves. daakaves agreTve Wva-
naSi specialurad asuli aWaris cakis 
Tavmjdomare da saxkomsabWos Tavmjdo-
mare. mTavrobis sxva wevrebi, maTi Tanmx-
lebi pirebi. ajanyebulebma yvela isini 
tyved aiyvanes, mecxoveleobis fermaSi 
moaTavses da Tiva miutanes’’ (samxreT–
dasavleT saqarTvelos ist. nark. baTumi, 
2012 w. t. IV, gv.174).

ajanyebam farTo maStabi SeiZina da 
mTel mazras moedo. mis Casaqrobad xe-
lisuflebam gamoiyena Zala da jaric ki, 
rasac stalinis ganrisxeba mohyva, imis 
gamo, rom ar Sesrulda misi miTiTeba, 
aWaraSi ar gamoeyenebinaT iaraRi.

saxalxo mTqmeli Tavis leqsSi gad-
mogvcems ajanyebis calkeul peripe-
tiebsa da Wvanis mkvidrTa socialur-
politikur ganwyobilebebsa da rigi 
Cinovnikebis antixalxur qmedebebs.

uTuod sainteresoa da mniSvnelovan 
informaciebs afiqsirebs leqsi ,,salami 
Taxsim-efendi,’’ romelic Taxsim ximSiaS-
vils eZRvneba da gaSuqebulia avtorisa 
da T.ximSiaSvils Soris arsebuli daZ-
abuli piradi urTierToba. sqolioSi 
warmodgenilia anTalogiis Semdgenel-
redaqtoris emen daviTaZis komentari, 
romelSic vkiTxulobT: ,,Taxsim ximSiaS-
vili - aWaris cakis Tavmjdomare iyo. 
Rambarovi ki aWaris saxkomsabWos Tavmj-
domare. rogorc leqsi mogviTxrobs, aqi-
fi mis mier yofila daniSnuli xiWauris 
sabWos revkomis Tavmjdomared, amitom 
ximSiaSvils Tvalidan amougdia igi imi-
tom, rom TviTon ar wyalobda Rambarovs.’’

interesiT ikiTxeba ,,aqifisa da Con-
guris gaSaireba,’’ ,,aqif qaTamaZisa da 
guruli qalis gaSaireba,’’ ,,dursun-begis 
cxenis leqsi’’ da ,,sofel Wvanis Zveli 
cxovrebidan.’’

aqifi gardaicvala 1944 wels. 
dasaflavebulia Wvanis xeobis sofel 
varjanaulSi.

mosul-wasuli muza

,,muza maqvs mosul-wasuli’’, - am 
mSvenieri metaforis avtori gaxlavT 
Suaxevis raionis sofel Wvanis mkvidri, 
aranakleb saxelovani, saxalxo mTqmelis, 
aqif qaTamaZis ufrosi vaJi, memed qaTa-
maZe, romelmac ganagrZo  Tavisi mami-
sa da saxalxo mTqmelTa dinastiis me-
saZirkvlis, aqif qaTamaZis meleqseobis 
tradicia da Zalian mdidari sakuTari 
poeturi memkvidreoba dagvitova.

memed qaTamaZe daibada 1905 wels, 
Suaxevis raionis sofel WvanaSi 
(varjanaulis ubani). roca daWabukda 
da ojaxi Seqmna, sacxovreblad gadavida 
qobuleTis raionis sofel dagvaSi, sa-
dac gardaicvala 1996 wels.

memed qaTamaZis SemoqmedebiTi memkvi-
dreoba warmodgenilia xsenebul anTo-
logiaSi, romelsac darTuli aqvs mcire 
biografiuli anotacia. metad saintere-
soa leqsi ,,eqspromti,’’ romelic eZ-
Rvneba gamoCenil qarTvel poets, mamia 
varSaniZes. masSi gamoxatulia avtoris 
mowiweba da Rrma pativiscema gamoCe-
nili poetisadmi da zogadad warmod-
genilia mwerlis roli da mniSvneloba 
xalxis sazogadoebriv cxovrebaSi.

zogadad Wvanis xeobis meleqseTa da, 
kerZod, memed qaTamaZis leqsebSi, farTo-
daa warmodgenili didaqtikuri anu am-
RzrdelobiTi Sinaarsisa da motivebis 
gamomxatveli saxe-simboloebi, mxat-
vruli saxismetyveleba, ramdenadac es 
SesaZlebelia saxalxo mTqmelTa leqseb-
Si, Tavis adgils poulobs da emociiT 
tvirTavs frazasa da mTel strofsac 
ki. memed qaTamaZis SemoqmedebaSi  aR-
mzrdelobiTi motivis matarebeli le-
qsia ,,anderZi Svils,’’ romelic sakmaod 
vrcelia (72 striqoni) da gawyobilia 
paraleluri riTmebiT, 16 marcvliani 
striqonebiT. leqsi kargad exmianeba 
adamianSi adamianurobis gadarCenis mo-
tivs da zneobis gakveTilis funqcia 
akisria. saxalxo mTqmeli, rogorc mo-
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salodneli iyo, Tavis dros gamoxatavs 
Zvelisa da axlis Sedareba-Sepirisp-
irebiT da axlis upiratesoba TvalsaC-
inovdeba, memedis leqsebidan, Cemi fiqriT, 
winaurdeba ,,Zmis gaxseneba,’’ romelic 
Tavisi umcrosi Zmis, Tofia qaTamaZis 
xotbasa da misi Congurisa da mgosno-
bis qeba-didebaa. es leqsic Teqvsmetmar-
cvliani da paraleluri riTmebiTaa, ise, 
rogorc ,,anderZi Svils.’’ ,,Zmis gaxsene-
baSi’’  ilandeba Tofia qaTamaZis sru-
lyofili portreti, misi tkbili hangebi 
da leqsebis  gamWvirvaloba da sisa-
dave, misi simRera da leqsebi bulbulis 
galobasTanaa Sedarebuli, rac saxalxo 
mTqmelis STagonebisaTvis saxasiaTo da 
misaRebi movlenaa. movitan citatas am 
leqsidan: ,,wiTel cisartyelas erTad 
arwivma gainadira, maSin gamoCnda To-
fia, leqsoba moiwadina.  sami aTeuli 
weli samoRvaweod ikmara da misi alali 
guli xalxis saqmes moaxmara. tkbili 
Conguris simebi wkrialebda wara-mara, 
leqss ityoda, - iwonebda Zirs miwa da 
cis kamara. sofel Wvanis xeobaSi gamo-
evlina mgosani, qarTul musikis moyvare, 
moleqse, bulbulxmosani. qarTveli eris 
saqebrad momarTuli, Taosani, saxalxo 
mTqmeli, mgosani da mravalsigelosani. 
sabWoTa qveynis gmiroba mravali leqsiT 
aRwera. qobuleTi citrusebiT da baTu-
mi - navTis kera, qeda, Suaxevi da xulo 
CangSi edga bediswerad.’’

uTuod sainteresoa memed qaTamaZis 
,,mcire mogoneba,’’  romelic darTuli 
aqvs anTologiaSi Setanil mis leqsebs. 
ai, isic: ,,vfiqrob, ratom ar vTxzavdi 
aqamde, magram mizezsac vpoulob axal-
gazrdobaSi: sakmao drois ganmavlobaSi 
iSviaTad vityodi leqsebs da xalxur 
SemoqmedebaSi vRebulobdi monawileobas.

cota xniT vxelmZRvanelobdi mom-
Reral-mocekvaveTa gunds. 1931 wel-
Si xuloSi moevlina Tbilisis enaT-
mecnierebis kaTedris warmomadgeneli 
grigol kokelaZe, SemdegSi cnobili kom-

pozitori. man aq Sekriba folkloruli 
cnobebi  da Seamowma iq Cemi moRvaweoba... 
moismina Congurze dakvra da damRereba; 
moiwvies kreba da amirCies Tbilisis 
enaTmecnierebis kaTedris xulos raio-
nuli jgufis xelmZRvanelad. Semdeg 
sxvadasxva samsaxurebrivi mdgomareobis 
gamo, xalxur Semoqmedebis am dargs mi-
vanebe Tavi da Zalze gvian momixda misi 
ganaxleba: 1972 welSi sofel dagvaSi 
(qobuleTis raioni) moevlina baTumis 
kvleviTi institutidan mecnieri mu-
Sakebi emen daviTaZe da zurab Tandilava, 
mewvien ojaxSi da maSin kidec gavicani 
isini. imaT ganixilen Cemi imdroindeli 
mcire raodenobis leqsebi da daiweren, 
Tanac moiwonen Cemi am mxvriv unari 
da SemTavazes ganmegrZo leqsebis Tqma. 
im dRidan Sevedi moqmedebaSi da vTqvi 
imodena leqsebi, rom wignebSidac iqna 
Setanili. amJamad me, rogorc mxcovans,  
naTqvami maqvs oTxasze meti leqsi da 
moTxroba-Tqmulebebic mravali. am saqme-
Si, cxadia, stimuli da biZgi momcen amx-
anagebma e. daviTaZem da z. Tandilavam. 
maT unda vumadlode, rogorc me, isedac 
qarTuli poezia, romelsac Seemata uan-
garod esoden leqsebic...’’ (ix. ,,anTolo-
gia’’, baTumi, 1993, gv.260). 

xsenebul anTologiaSi  sxva le-
qsebTan erTad warmodgenilia oTxi gab-
aaseba ,,saxalxo mTqmel memed qaTamaZisa 
da poet emen daviTaZisa“. Cveni Tval-
saCino poetis emen daviTaZis damsax-
ureba aWaruli folkloruli nimuSebis 
kvlevaSi ganusazRvrelia. man didi amagi 
daso zogadod qarTuli folkloruli 
nimuSebisa da, maT Soris, Wvanis xeobaSi 
farTod cnobili saxalxo mTqmelebis 
leqsebis Seswavlasa da popularizacias.

cnobili profesionali poetisa da 
saxalxo mTqmelis gabaaseba Cveni folk-
loruli nimuSebis SenaZenia. am SemTx-
vevaSi, Cveni didi madloba, upirvelesad, 
emen daviTaZes ekuTvnis. msgavsi nimuSebi 
meguleba fSav-xevsureTSi, Zmeb razilaS-
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vilebTan. esec kvlevis sagania.mTqmelis 
gamowvevis iniciativa poets ekuTvnis. 
Cemi megobari da Rirseuli kolega, ba-
toni emeni, SesavalSive avlens saxalxo 
mTqmelisadmi udides mowiwebasa da pa-
tiviscemas: ,,memed batono, icocxle Seni 
sityviTa da kalamiT, Tofias Zma xar 
ufrosi, zrdilobiT gvmarTebs salami. 
TviTon meleqse brZandebi, arc Sen gak-
lia saxeli, leqsi vTqvaT, piri gavixsnaT, 
dagvimaxsovrebs mnaxveli. kargs metyvi, 
kargs dagibruneb, arc me viqnebi mZrax-
veli.’’

saxalxo mTqmelis pasuxebSi 
gamoxatulia sakuTari zneobrivi kredo,  
ufros-umcrosobis tradiciis Rrma pa-
tiviscema da poetisa da poeziis dan-
iSnulebis miseuli Sefaseba: ,,dRes rom 
mTebsa moevline da inaxule  didvake, 
leqsebis weriT TandaTan vnaxe, rom 
waiakake, qarTuli poeziisTvis guli 
sikeTiT mosarke, borots boroti uCvene, 
keTilic rigze moqarge. mZuls igi, vi-
sac swyenia, Zleva sxvas egos, ar masa, 
isic mSoblisa araa, rac Svilma gaimam-
aca, ase urCevnis mamulsac, rom Svili 
sjobdes mamasa.’’

rogroc Tavad memedi ambobs, misi 
niWierebis gamonaSuqia oTxasamde le-
qsi. cxadia, yvela maTgani anTologiaSi 
ver moxvdeboda, amitom, memedis leqsebis 
srulyofili krebulis Sedgena, komen-
tarebiTa da winasityvaobiT gamocema sa-
Sauri saqmea.

Tofia

saqarTveloSi erTi kargi tradi-
ciaa: gamoCenil da popularul adamianebs, 
romlebic xalxis sayovelTao siyvaru-
liT arian garemosilni, saxeliT ixse-
nieben. roca vambobT SoTa, ilia, akaki, 
vaJa, galaktioni, gogla, ana, muxrani, na-
Telia, rom Cveni saamayo poetebi igu-
lisxmebian. saxalxo mTqmelTagan iSvia-
Ti gamonaklisia Tofia qaTamaZis saxeli, 
romelsac sicocxleSi xvda wilad sax-

alxo dafaseba da sayovelTao siyvaru-
li. amitomac xalxi mas axlac mxolod 
saxeliT ixseniebs. igi cxovrobda da 
moRvaweobda Cems mSobliur Wvanis xeo-
baSi da Wvanis xeobis saxalxo mTqmelTa 
dinastiis saukeTeso warmomadgenelia. 
me damTavrebuli maqvs Wvanis saSualo 
skola da, bunebrivia, baton Tofias kar-
gad vicnobdi. merve klasSi viqnebodi, 
me mas Cemi leqsi wavukiTxe da rCeva-
darigeba vTxove. axla Cemi maSindeli 
leqsi , cxadia, aRar maxsovs, magram samu-
damod SemorCa Cems mexsierebas saxalxo 
meleqsis damokidebuleba.

Tofia qaTamaZe daibada 1914 wels, 
Sauxevis raionis sofel WvanaSi. maSin-
deli socialuri  yofis gamo klasi-
kuri ganaTleba ver miiRo, magram bune-
brivi niWis wyalobiT saxeli gaiTqva da 
Zalian popularuli gaxda. mis saxalxo 
meleqsed Camoyalibebaze keTilmyofe-
li gavlena iqonia meleqseobis sao-
jaxo tradiciam, mamam, aqif qaTamaZem da 
ufrosma Zmam, memedma. leqsis Txzvis ni-
WierebasTan erTad momadlebuli hqonda 
xaverdovani xma da Congurze dakvris 
Seudarebeli ostatic iyo.

Tofiam Tavisi naTeli kvali daaCnia 
sagundo xelovnebas, rogorc momReral-
lotbarma. Tofias poeturi memkvidreo-
bisa da, saerTod, xalxuri Semoqmedebis 
niWieri mkvlevari, poeti emen daviTaZe 
anTologiaSi dabeWdili leqsebis wi-
naTqmaSi wers: ,,Tofias saxeli male 
gascda Tavisi xeobis farglebs. xalxSi 
simRerad gavrcelda misi leqsebi, sa-
dac axali drois qeba-dideba glexkacis 
alali guliTaa naTqvami...~ 

„Tofias xSirad iwvevdnen xalxuri 
ansamblebis respublikur daTvaliere-
baze, rogorc aRiarebul individualur 
Semsrulebels. yvelaze did warmatebas 
man 1947 wels miaRwia, roca Tbilis-
Si saxalxo mTqmelTa sruliad respub-
likur Sekrebaze miiwvies. maSin Tofi-
am improvizaciuli niWiTa da poeturi 
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xelovnebiT bevri cnobili xalxuri 
mTqmeli Camoitova da Tavis mSobliur 
Wvanas gamarjvebulis pirveli xarisxis 
diplomiT daubrunda’’ (anTologia, baTu-
mi, 1993, gv.221)

Tofia qaTamaZe gardaicvala 1963 
wels, dakrZalulia sofel WvanaSi. gar-
dacvalebidan ormoci wlis Semdegac 
xalxi saTuTad inaxavs mis xsovnas da 
pativs miagebs. moswavleobis Jams Cemi 
maswavleblebisagan xSirad msmenia, - To-
fias rom klasikuri ganaTleba hqondes, 
misgan Zalian kargi poeti dadgebodao. 
Tofias poeturi niWisa da niWierebis 
naTeli nimuSia leqsi ,, leninis ukvdav-
eba,’’  romelic Cveni cnobili poetebis 
am Temaze Seqmnil leqsebs tols ar 
udebs. ai, isic: ,,maxsovs dahqrola niavma 
da moitana ambavi: mzem aikrifa sxivebi, 
dagvxura Rrublis sabani. gardaicvala 
lenini, cremliT moirwyo mTa-bari, mdi-
narem dena Sewyvita, Sewyda kldeebis 
zanzari, bunebac mixvda aRar gvyavs oq-
tombris  mTavarsardali. magram, bela-
do, Seni xma, Seni Zlieri saxeli, mudam 
iqneba monaTa mZime borkilis amxsneli. 
Seni saxeli da Seni brZoliT nawrTobi 
partia, xalxebs iqiTken waiyvans, sadac 
sicocxle anTia.’’ marTalia, es leqsi ma-
Sindeli ideologiis gavlenis nayofia, 
magram axla CemTvis mTavaria ara misi 
idea, aramed poeturi ostatobis kul-
tura.

 saerTod, sabWoTa periodis saxalxo 
mTqmelTa leqsebi Tematikurad komunis-
turi heroikuli ideologiiTaa nasaz-
rdoebi. asea Tofia qaTamaZis poeturi 
Tematikisa Tu leqsikis asaval-dasava-
li. miuxedavad amisa, mis SemoqmedebaSi 
gamonaklisi ar aris satrfialo liri-
ka da socialuri Tematikis amsaxveli 
msusxavi metaforebi.

Tofias SemoqmedebaSi didi adgili 
uWiravs patriotul Tematikas. mis mier 
Congurze amRerebuli mSobliuri mxaris 
sagaloblebi xalxs moswonda da zog 

maTgans izepirebda kidec. ganaxlebuli 
aWaris STambeWdavi suraTebia warmod-
genili: ,,miyvarxar, Senze trfialsa, gu-
liT vatareb mSromeli, ZmasaviT axlobe-
lia Seni xe, buCqi yoveli. Cveno lamazo 
aWarav, mziano, ayvavebulo, Savi zRvis 
pirad mdebarev, walkoto da Taigulo. 
mwvane farCebiT mosilo, mkerddaqargu-
lo mamulo, qobuleTo da baTumo, qedav, 
Suaxevo da xulov.’’

Tofias satrfialo lirikaSi, ro-
gorc mosalodneli iyo, wina planze 
gamodis satrfos fizikuri aRnagoba, 
misi portreti da ukana planze Cans 
misi sulieri silamaze. uxvad figuri-
reben ,,vard-bulbulianis~ tradici-
uli epiTetebi. leqsi ,,satrfialo’’ amis 
saukeTeso ilustraciaa: ,,mtredi xar Tu 
bulbuli xar, momigalobe, erTxel kidev 
Semomxede, momisalmobe, zeciuri yvavili 
xar, atam-nargizi, meSvide cis varskvla-
vi xar, ,,sabax-ildizi’’, ciuri momcinari 
xar, elva-Rimili, Cemi gulis malamo xar, 
sicocxle tkbili.’’

Cemi bavSvobis mexsierebam Semoinaxa 
calkeuli strofebi Tofias saxumaro-
salaRobo leqsebidan ,,yaiaberis viri.’’  
es leqsic xsenebul anTologiaSia da-
beWdili, romelsac axlavs Semdgenel-
redaqtoris emen daviTaZis Semdegi ko-
mentari: ,, yaiaberi iyo erovnebiT CeCeni, 
romelic xiWaurSi cxovrobda. mas viri 
mokvdomia. viris sikvdili Zlier ganuc-
dia. Tofia qaTamaZes es ambavi Seutyvia 
da patroni gulSematkivrebianad gaule-
qsia... leqsSi moxseniebuli ismailai  
gvarad qaTamaZea, sofel Wvanis maSin-
deli kolmeurneobis Tavmjdomare; emin 
axmedi gvarad takiZe, xiWauris maRaziis 
gamge; murseli gvarad qaTamaZe (unda 
iyos dumbaZe - S.z.); Tambaqos damzadebis 
punqtis gamge; kvirikaZe saxelad osmani, 
xiWauris monakveTis gzis ostati. am am-
bis monawileni yofilan agreTve muxamed 
da ramiz tarielaZeebi. es ukanasknelni 
,,windaxedulad’’ moqceulan, meleqse To-
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fia qaTamaZe unaxavT, qrTamad xuT-xu-
Ti Tumani miuciaT da amgvarad leqsSi 
moxseniebisagan Tavi dauxsniaT. Tofias 
Txovna ki Seusrulebia, magram qrTamis 
ambavi ar Seunaxavs da gaumxelia. 

leqsSi xsenebul adamianebs, piradad 
me yvelas vicnobdi. mursel dumbaZe ki 
Cemi axlobelic iyo. rogorc maxsovs, 
leqsis pirveli strofi (,,cxraas  or-
mocdasam welsa, amave wlis dekembersa, 
oTxi kacis samwuxarod, viri mukda yaia-
bersa’’) yvelam zepirad icoda da aqa-iq 
axlac gaigoneb. is adamianebi, romlebic 
leqsSi arian xsenebulni, didi xania ga-
davidnen samudamo sasufevelSi. RmerTma 
gaanaTos maTi sulebi.

rac Seexeba Tofia qaTamaZes, dide-
buli saxeli da bevri leqsi dagvitova 
Cveni sulisa da zneobis sawvrTnelad. 

maTi srulyofili Tematikuri analizi 
calke Temaa  da darwmunebuli var , mo-
mavalSi araerTi Rirseuli mkvlevaris 
kalami Seexeba.

dasasrulis magier

vfiqrob, naSromSi SeZlebisdagvarad 
warmovaCine Wvanis xeobis saxalxo 
mTqmelTa dinastia. aqve vafiqsireb 
cnobili poetisa da folkloristis 
emen daviTaZis did damsaxurebas  maTi 
SemoqmedebiTi memkvidreobis movla-pa-
tronobaSi. ,,aWaris saxalxo mTqmelTa 
anTologia’’, romelic misi redaqtoro-
biT gamoica, qarTuli folkloris Sena-
Zenia.  unda aRiniSnos cnobili qvel-
moqmed-mecenatisa  da  mwignobris, mamia 
xarazis, wvlili  anTologiis gamoce-
maSi. 

Шота Зоидзе
Династия народных  сказателей из Чванского ущелья

Р е з ю м е

Основателём династий народных сказателей явялется Акип Катамадзе. По  стопам отца 
пошли его два сыновья Мемед и Тофия и дочь – Фади.

В их стихотворенях отражено время, в котором, они жили и оставили ярький след духовной 
жизни нашего народа.

gamoyenebuli literatura:

1. aWaris saxalxo mTqmelTa anTologia, baTumi 1993 w.
2. i.WavWavaZe, ortomeuli, t.II, 19..
3. z.WiWinaZe, musulman qarTveloba da maTi soflebi saqarTveloSi, 1913 w.
4. aWaris xalxuri poezia 1, Tb.1969 w.
5. g.gabisonia, sagundo xelovnebis moamageni, baT. 1974 w.
6. S. quriZe,  mxatvruli sityvis ganviTareba aWaraSi, baT. 1940 w.
7. samxreT-dasavleT saqarTvelos istoriis narkvevebi (aWara), t.IV, baT. 2012w.



29 

zurab gorgilaZe

Sen yofilxar kaloTas? Sen yofilxar 	

nenias?

Sen pirveli galoba, sulze mogifrenia?

im did Jamianobas, im did Jriamulobas,

rosme gamoesarCle, Sinaurs da Senians?..

TvalSi rogor miyureb, _

rogor ara grcxvenia!

jvarcmiT Sezavebuli, mzis da vazis genia,

Sen gzafravda qargebi, dabaZels da 	

lelians?

Sen xirxaTis nangrevis, gamwareba gtkenia?

ra piriT madRegrZeleb, _

rogor ara grcxvenia!

mavedralis daRlili, naTeli rom STenia,

aq, gonios kedlebTan, sabas sunTqva hfenia,

sxalTa! _ Cemi berdeda, sisxlSi momiwvdenia,

ra yalbad maRiareb, _

rogor ara grcxvenia!

_ ieso Tu islami _ culi cas Sehkioda,

samTves maWaxliswyali,

zRvisken wiTlad dioda,

samasi wlis yoranma Cems Tavze itriala,

qristes ZvlebiT moxafra, xeobebi mTlianad,

cxra marabdas morwyavda, 

me rom sisxli mdenia,

qvevrebTan moqirqilev, _

rogor arar grcxvenia!

axla, am Wrilobebis, viTom gaxsna mindoda?

Congurze Tavmidebul kaxaberis 	

mindorTan?

Calabulas ReWvebiT, Zirgamompal 	

zvinebiT,

saydari Tu meCeTi, mnerwyvav da iRrinebi,

aRmosavleTs, dasavleTs, abos ferfli 	

hfenia,

am ferflze mofaSfaSev, _

rogor ara grcxvenia?!

kolxi qalis kivili, cxra mTas rogor 	

miaskda,

ramden xviCas vborkavdiT, vyiddiT 	

anaklisTan,

an vis gadavuqnio, codva codvis 		

mtvirTavi,

Zmebs Tavs vayrevinebdiT,

Tu rZlebs colad virTavdiT?!

vis borbals atrialebs,

an vis gvirgvins sWirdeba,

am qarTuli mzvavobis sircxvili Tu 		

kirTeba?

xsovna didTa gulebis, ra quslebiT 		

gavTelo?

karTemoba Rupavada, ers, bers da 		

saqarTvelos!

movdebivarT, Zmobilo, aba ras da aba ras...

cremli tao-klarjeTis, kvlav 	

gvisvelebs fafanaks.

aqac RviZli mTebia da zvavebi fafara,

suls am zvavta zaTqebiT, xSirad unda 	

gabanva,

sikvdilis win, akakim, _ gaxsovs ra 	

dagabara?!

is anderZi Cemeul yvela 

fesvSi svenia,

sanTels saiT iRereb,

rogor ara grcxvenia!!

abos ferfli

zurab gorgilaZe
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iqneb!

Seni suli daWaobada,
Sen mag Waobs verasodes gaigeb,
viTom Cemma aWarlobam
saqarTvelos Seugina raime?!
mteri mudam aWarbebda,
yvela tkivils dro mohklasv da waiRebs,
nuTu Cemma aWarlobam,
saqarTvelos wauxdina raime?!
rac viyavi kargad ici,
Tavad hkiTxe Sen xeldasmul kai ymebs,
aWarlobam, am bedkrulma aWarlobam,
saqarTvelos wauxdina raime?!
maWaxelSi axlac lpeba,
sisxliani mxliani muxis kunZi, vaime!
im sisxlma da im mduRare lekertebma
saqarTvelos waubilewa raime?!
sulSi risxva gaWendeba,
gaWendeba gminva yvela ezodan,
Cemi kai da ZirZveli aWarloba
mavans gulze eklad ratom esoba?!
ra Tvalebi momebjina,
ra jojoxeT-jurRmulebSi mzirveli?
tbeloba da selimoba gan ar iyo
qarTvelobis sawindari pirveli?!
sulSi risxva gaWendeba,
uneburad xels xanjalze gaivleb,
nuTu Cemma sevdianma aWarlobam
saqarTvelos wauxdina raime?!
es ra eris naTloba aqvT
Sav gulgvamSi gamomwyvdeul mamaTa,
rom naRdi da WeSmariti qarTveli var,
iqneb sulac es ar moswonT mavanTa?!
marqviT, iqneb odnav ver iasmaTa,
iqneb sulac ver iavTandila,
Cveni iusuf kobalaZis yabalaxma,
Cveni nana gvariSvilis mandilma?!
Tavad qristes sjulisaTvis,
yovelive aq xom sisxliT SenivTda,
iqneb rame aqvs sadavo saqarTvelos
yabalaxSi TavmokveTil selimTan?!
mTavari ki erTi aris,
warmarTuli qva-quslebiT milewes,
RvTaebrivi qristes jvari,
saqarTvelos me - pirvelma miveci!!!



31 

fridon xalvaSi

me ar viqnebi Seni stumari

Tbiliso, me rom SenTan movedi,

siyvaruliviT videq mdumari,

mec unda viyo Seni poeti,

me ar viqnebi Seni stumari.

nu damiZaxeb stumars imitom,

rom uSenoba mWirda aswlobiT,

Svili mSobelTan veRar movida,

veRar icnobda nacnobs nacnobi.

me maradidSi damrCa marjvena,

xixanis cixed viyav qceuli

da Seni sityvis gadasarCenad

ileweboda Cemi sxeuli.

ra glovad viyav, ra dasanaxi.

Woroxs mewamul ferSi uvlia,

saqarTveloSi albaT kalmaxi

mitom sisxlisfrad dawinwklulia.

gamomivlia Wiri yoveli,

tkivilic vici, dardis moTmenac,

me WoroxgaRma ori sofeli

damrCa naxevar qarTlisodena.

is uSenoba dedam itira

da Seni wigni xelSi eWira.

me Seni mtkvaris erTi zvirTi var,

me Seni miwis erTi kenWi var.

me Seni Cangis erTi simi var,

da Seni zecis erTi mercxali,

me saqarTvelos didi simRera

mkerdSi CavinTe viT nakvercxali.

Tbiliso, me rom SenTan movedi,

siyvaruliviT videq mdumari,

Seni Svili var, Seni poeti,

me ar viqnebi Seni stumari.

jildo

saqarTvelo ajildoebs
gana mxolod Svils da poets, _
aWaraSi gadarCenil
qarTul sityvas ajildoebs.

uxaria xixan-sxalTis
fiqrebs, sevdad danatovebs,
gaRviZebul dandaloSi
ganedlebul vazis rtoebs.

gonioSi beber kedlebs
frTas zRvauri daatolebs,

amRereba moundeba
samasi wlis simartoves.

sinazeze nazad deda
alerss Camiiadonebs,
axal nanas gamagonebs,
kvlav siyvaruls STamagonebs.

dRes Woroxi kaxaberSi
javris zvirTebs daimdorebs,
gadarCenil mis simReras
saqarTvelo ajildoebs. 

fridon xalvaSi
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dampyrobelebma dawves yvela

saxli, taZari,

samas weliwads Cems mamulSi

enTo xanZari.

da ver waSala xalxSi droTa

Semobrunebam,

meCongureze darCenili

erTi Tqmuleba.

Conguri Cumad, mosalxenad

yvelgan dahqonda,

Conguri hqonda tanwerwerta,

Conguri hqonda.

fiqrebs idumals moRuRune

simebs andobda,

qveynis gulisTqmas is Conguris

xmaSi ambobda.

aRarc venaxi, arc saxl-kari,

tanjavs monoba,

qarTvelia da mxolod erTi

es aqvs qoneba.

da gulSi SerCa naperwklebad

sxivni mzisani,

rom Conguri aqvs _ qarTvelobis

erTi niSani.

da roca mware simRerebiT

guldaTuTquli

balada meCongureze

Congurs ukravda, gaigona

risxva Turquli:

“gana ar gjera? eg qarTuli

Cvevebi gaqra,

rogor gabede musulmanma

Conguris dakvra...

rogor gabede, Roris Tavi

kalTaSi gedos,

axia, axi, sasikvdilod

rom gagimeto”.

SeboWes, rogorc moRalate,

mteri, orguli,

Conguri qvaze daanarcxes _

misi Conguri.

amboben, roca sasikvdilod

gawira Turqma,

im meCongures mTebisaTvis

anderZi uTqvams:

“mTebo, ros aRdges qarTveloba

damwvar mdeloze,

TqviT, rom vmRerodi datanjuli

saqarTveloze;

ramdeni Cawva samareSi

gmiri, lomguli,

TqviT, rogor mogvkles simRerisTvis

me da Conguri”.
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aWara!

zRvasTan garTxmuli lomi,

asjer mokluli, magram ukvdavi.

misi siwminde, fxa da sazomi, 

mTebi, simaRliT TvalSeudgami.

ca _

mariamis wminda mandili,

sofeli,

zvari,

wyaro cincxali.

klde-kapanidan gadmovardnili

RmerTebis sisxli _ aWariswyali.

vin hflobs afsaross, Cem Zvel gonias,

vin ugaloba petras `qajobas?~

mTel saqarTvelos hyofnis mgonia,

rac Wrels am kuTxem duSmnebs ajoba!

aWara! 

zRvasTan garTxmuli lomi,

misi zRva,

misi baRi, zegani.

ha aWareli, aq kedlad mdgomi

da imis ferxTqveS qedTa drekani...

vin dgas xixanTan,

sarfTan, xinosTan,

Rames vin uTevs safrTxes aq Cobans?

hyofnis sisxlcremlad, jvrad da 	

Rvinodac

rac gvels am kuTxem sikvdils ajoba!

da...

gadarCenils zRvas,

		  qarTuls,

		  qarTuls,

  aWara _ zRvasTan garTxmuli                

lomi

erTaderTs, aq rom wevs, fesvs 	

milokavs

mo, dauCoqe derdebiT garTuls

da yuri ugde imis kilo-kavs.

naxe mdeloze nami mTrTolvari,

ZmisTvis vardnari,

mtrisTvis _ ekali

mTvare, viT qristes TeTri 

			     olari,

mze, viT laJvardSi

		  morcxvi mzeqali,

misi Rimili,

misi mowyena,

oblis cremliviT wvima alali.

aWara!

mterTan Sebmuli rwmena,

awmyo,

warsuli,

da momavali.

aha samoTxe,

		  navinj-Torinji, 

ca saTolie, sabulbuleTi.

dganan tyupebad

		  zRvasTan, doinjiT

misi baTomi da 

		  qobuleTi.

aWara!

bedTan qarTvelis omi,

Tvals mowyvetili nenes kurcxali.

aWara! _

zRvasTan garTxmuli lomi,

lomi, mZvinvare da daumcxrali!

emen daviTaZe
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wlebma waiRo, waritaca Tqveni ocneba
isev gexilaT mSobliuri Tqveni aWara,
ximSiaSvilTa saocnebo nazi feria
bedma saocrad ekliani gzebiT gataraT.
	
	 genatrebodaT mSobliuri Rele-Rurdani,
	 Tqveni kopwia baTumi da zRva lilisferi,
	 xulos sasaxlis ezo-karSi natrobdiT gavlas,
	 lamaz mdeloze mowyvetili yvavilis feri.

genatrebodaT Tqveni sxalTa da Tqveni bako
„qoCaxis Wala“ da WaRara papis saflavi
genatrebodaT baTumuri „xoSori wvima“
samSoblos caze mokiafe yvela varskvlavi.
	
	 rom acdenodiT Tqveni bedis ukuRma trials
	 amaRldebodiT Tqveni niWiT gasaocariT,
	 gagvancvifrebdiT eqvsi enis namdvili codniT
	 musikis didi siyvaruliT, qsoviT da qargviT.

magram vai, rom muxTalia wuTisofeli
da Tqveni fiqri fiqrad darCa dido fiqrie,
gjerodeT Tqveni ocnebebis verSesrulebiT
Cven sinanuli, mwuxareba bevri viwvnieT.
	
	 baqoSi dagrCaT lamazi da wminda ojaxi,
	 Tqvenive sibrZniT damoZRvrili STamomavloba,
	 Tqven maTi saxiT warmogvidgenT mTel sispetakes
	 de, dailocos marTlac Tqveni didi qaloba.

mSvidad iZineT marad tkbilad mosagonaro
fiqrie xanum!  sanimuSo wminda qarTvelo!
gemSvidobebiT, geferebiT Tqvens wminda saflavs
Tqveni nanatri axloblebi da saqarTvelo.

Cveni saxelovani qalbatonebi

gulnara solomoniZe

fiqrie ximSiaSvils*

* 1998 wlis 10 agvistos q. baqoSi 98 wlis asakSi gardaicvala TavadiSvili fiqrie 
ximSiaSvili. cnobili istoriuli pirovnebis dudu-xanum beJaniZis SvilTaSvili. Serif-
beg ximSiaSvilis badiSi, saadeT-xanum beJaniZisa da jemal-beg ximSiasvilis asuli. (SuSana 
futkaraZe „baTumSi im Rames wvimda“).
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didi siyvaruliT,
didi mokrZalebiT,
didi  sinanuliT,
didi monatrebiT
gvinda mogeferoT,
wyluli mogirCinoT,
CvenTan mogiwvioT,
tkbilad mogalxinoT
sadac daibadeT
gindaT inaxuloT,
mravalWirnaxuli,

gixmobT Tqveni xulo,
gixmobT Tqveni geni
wesi da adaTi
rogor gvsurs vixiloT
Cveni melaanTi.
Cumad, guliT natrobT
isev inaxuloT,
RmerTma agixdinoT
naxoT Tqveni xulo,
Cveno sisxlo, xorco
da mamuliSvilo.

* melaanT ximSiaSvili Serif-beg ximSiaSvilis SviliSvilia cxovrobs q. stambolSi, aris 
90 wlis, uyvars da enatreba mSobliuri xulo.

melaanT ximSiaSvils*

melaanT ximSiaSvili
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mediis funqcia arasodes yofila is-
eTi mniSvnelovani da sagulisxmo, rogorc 
dRes aris. xalxi sakuTar samyaros ic-
nobs ara uSualod, aramed mediis saSu-
alebiT, mis gonebaSi Seqmnili swori an 
araswori, zusti an arazusti suraTebiT. 

internet sivrcis ganviTarebasTan er-
Tad bevrma media saSualebam am ukanaskne-
lis  aTviseba daiwyo. Tuki, Tavidan in-
ternetSi tradiciuli mediasaSualebebis 
internet versiebi Tavsdeboda (mag. Tav-
idan gazeTebi aTavsebdnen nabeWdi egzem-
plarebis srul kopirebas), dRes internet 
mediasaSualebebi TavianTi damoukidebeli 
struqturebis mixedviT qmnian da Jur-
nalistebs uamrav axal SesaZleblobas 
sTavazoben. 

Jurnalistis yoveli sityva Tu kadri 
Tavisufali unda iyos. arsebobs Rireb-
ulebebi, romelTa dacvac nebismieri me-
diasaSualebis upirvelesi movaleoba da 
amocanaa. Tanamedrove epoqaSi, maSin roca 
axali ambebi saocari siswrafiT vrcel-
deba, sainformacio saSualebebs Soris Za-
lian didi konkurenciaa, mediaorganizaciis 
mier sadavis marTvas ki Semdegi faqtore-
bi ganapirobebs: eqskluziuroba, operati-
uloba, obieqturoba da ocdameerTe sau-
kunis moTxovnilebebis Tu standartebis 
Tanaxmad, informaciis drosa da sivrceSi 
martivad miwodeba da aRqma. 

dRes, tradiciuli mediis kvalda-
kval, sazogadoebaSi axali mediis roli 
ganuzomelia. am mxriv  Catarebulma kv-
levam (qvemoT davakonkretebT), Tval-
win saintereso suraTi gadagviSala, rac 
Tamamad SeiZleba iTqvas, rom damafiqrebe-
lia. erTia, rom ocdameerTe saukune in-
formaciuli saukunea da man standartebi 
Tu moTxovnebi Sesabamisi wamogviyena, ma-
gram faqtia, rom auditoriac „sxvagvar“ 

Tu „sxvagvarad miwodebul“ informacias 
moiTxovs. beWduri da eleqtronuli me-
diis paralelurad (TumcaRa ismis kiTxva: 
paralelurad Tu ufro metad), axali me-
dia yalibdeba, ixveweba da ufro operati-
ulic xdeba.

mas Semdeg, rac internetma tradici-
uli mediasaSualebebis funqciebi SeiT-
visa, adamianebi mixvdnen, rom msoflio 
ablabuda maT aramarto informaciis mim-
Reb, aramed gadamcemad yofnis saSualeba-
sac aZlevda. swored am safuZvelma Seqmna 
socialuri qselebi. aqve unda aRiniSnos, 
rom maTma nawilma Zalian male daasru-
la arseboba, nawili ki dRemde arsebobs, 
Tumca erT adgilzea gayinuli, nawili ki 
- gamudmebiT ganicdis modernizacias. so-
cialuri qselebi xSir SemTxvevaSi axa-
li mediis Semosavlis wyaro xdeba (da 
zogjer ZiriTadic). maSasadame, tradici-
uli media am mxrivac saWiroebs bevri ra-
mis ganaxlebas. 

radios Seqmnis Semdeg, beWduri mediis 
Jurnalistebma mTeli ZaliTa da resur-
siT axali sainformacio sivrcisken ga-
dainacvles. Tuki manamde maTTvis mxolod 
sityvis WeSmariti Zala (ra Tqma unda, 
mediis rig funqciebTan erTad) gazeTis 
dizainTan erTad iyo ganmsazRvreli, ukve 
umniSvnelovanesi xmis tembri xdeba (bune-
brivia, sxvaTa fonzec). garkveuli drois 
Semdeg auditoriam televizoris ekrans 
miaSura da, ra Tqma unda, arc mediis mes-
veurebma daayovnes. videogamosaxulebebi 
mayureblisTvis STambeWdav sanaxaobas qm-
nida. bunebrivia, vizualurma efeqtma Tavi-
si wili sityva Tqva. dRes adamianTa didi 
nawilis yuradReba internetisken aris 
mimarTuli. isini am ukanasknelis meSve-
obiT ara marto igeben informacias, Ta-
vadac rigi movlenebis Semqmnelni xdebian. 

nestan mamuWaZe

saqarTvelos teqnikuri universitetis
masobrivi komunikaciis specialobis 

doqtoranti

mediis funqciaTa interpretaciisaTvis
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internet-reportaJze muSaobis drosac 
aucilebelia imave principebisa da fa-
seulobebis gaTvaliswineba, rasac zogadad, 
JurnalistikaSi vicavT. samsaxureobrivi 
movaleobis gansxvavebuli formiT Ses-
ruleba ar cvlis Zireul normaTa prin-
cipebs.

vidre rig funqciur problemebs da-
vakonkretebT, aRvniSnavT, rom mosaxleobis 
gamokiTxva CavatareT. maT Semdegi kiTxviT 
mivmarTeT: romeli mediasaSualebis meSve-
obiT igebT informacias xSirad (gazeTi, 
televizia, radio, internetgamocema)? iqi-
dan gamomdinare, rom Cveni kvlevis obieqti 
regionuli mediaa, mxolod q. baTumis mkvi-
drniT SemovifargleT. gamokiTxva or eta-
pad CavatareT: socialuri qselis meSveo-
biT da e.w. „quCis gamokiTxvis“ principiT. 
12 saaTis ganmavlobaSi socialur qselze 
917 adamiani gamogvexmaura, romelTagan 
798 upiratesobas internetgamocemebs ani-
Webda. gaCnda e.w. „komentarebic“: umravle-
soba miuTiTebda, rom isini konkretulad 
„netgazeTiT“ sargebloben da informaciis 
utyuarobazec miuTiTebdnen. rac Seexeba 
e.w. „quCis gamokiTxvis“ Sedegebs, axal am-
bebs internetis meSveobiT xSirad (da ara 
regularulad) 200-dan mxolod 67 re-
spondenti igebs. aRmoCnda, rom interesebi 
asakisa da socialuri statusis Sesabam-
isadac gaiyo. bunebrivia, aRniSnul Sedegs 
konkretuli axsna-ganmartebac moeZebneba, 
rac axali mediis funqciaTa WrilSia 
saZiebeli.

Tu presa yidis adgils furcelze, ra-
dios da televiziis komerciul wyaros  
saavtoro dro warmoadgens. internet-
Si SeiZleba gaiyidos droc da adgil-
ic, Tanac SeiZleba im raodenobiTac, rom 
gayidva SesaZlebelia morgebuli iyos 
Tavad momxmarebelze. mediasaSualebebs 
qselSi internetis gareT mzard konkre-
tul sareklamo bazarze uwevT sareklamo 
Tanxebis sakuTari wilisTvis brZola. Tu 
aqamde brZola mediaorganizaciebs Soris 
mimdinareobda, dRes medias uwevs konkuren-
ciis gauweva reklamis damkveTzec.

mediis funqciaa informaciis gafilt-
vra, moZieba, gaanalizeba, interpretireba da 
Semdeg misi gavrceleba yvelasTvis gas-
ageb enaze. kerZod, mediam arCevnebs So-

ris drois intervalSi Tvalyuri unda 
adevnos sami politikuri saxelisufle-
bo Stos (sakanonmdeblo, aRmasrulebeli 
da sasamarTlo) saqmianobas. Sesabamisad, 
roca axal mediaze vsaubrobT, xSirad sa-
davo sakiTxia, Tu ramdenad sandoa igi. 
rogorc zemoT aRvniSneT, TiToeul Ju-
rnalistur saqmianobas muSaobis pro-
cesSi erTi da igive standarti aqvs. 
Sesabamisad, aqac yvelaferi Tavad Jur-
nalistis keTilsindisierebazea damokide-
buli. televiziis damoukidebloba da 
obieqturoba xSir SemTxvevaSi pirovnul 
faqtorebsac ukavSirdeba, rac amavdrou-
lad internet mediis problemac aris.                                       
Catarebuli gamokiTxvis Tanaxmad, „net-
gazeTi“ liderobda. rac Seexeba sakiTxebs, 
aRniSnuli gamocema am mxriv Tavisufalia 
da igi sazogadoebis interesebis kvalda-
kval Semoifargleba, aSuqebs saWirboroto 
sakiTxebs. socialuri sakiTxebi, jandac-
vis sakiTxebi, ekonomikis sakiTxebi, re-
ligiuri Tematika, ganaTlebis sfero da 
sasamarTlo uwyebani _ es is Tematikaa, 
rac e.w. „quCis gamokiTxvis“ dros Temat-
urad respondentebs SevTavazeT. statis-
tikurad maT mier gamoikveTa, rom yvelaze 
metad socialuri da religiuri Temati-
ka axsendebaT, rasac am mxriv interesiT 
da interesTa konfliqtiT xsnian. isini 
miuTiTeben, rom aRniSnuli ori sakiTxis 
siWarbes realoba ganapirobebs. social-
uri fonis amsaxveli reportaJebi garemos 
gamoZaxilia, mag. iseTi rogoricaa aSendeba 
Tu ara meCeTi baTumSi da sad. rogoric 
aris dakveTa sazogadoebis mxridan, misi 
Sesabamisia mediis mier informaciis mi-
wodebac. calsaxad vityviT, rom am SemTx-
vevaSi arc media ayovnebs.

erTia, rom axali mediis Seqmnam 
tradiciul medias garkveuli saxecv-
lilebebi moutana, auditoriis mizidvis 
gamo e.w. „Zveli media“ iZulebuli gaxda 
garkveuli koreqtivebi ganecada, magram 
orive mimarTulebas Tavisi „tradiciuli 
momxmarebeli“ hyavs. erTia, rom epoqa bevr 
rames gvkarnaxobs, magram meorea, ramde-
nad vuZlebT epoqis gamoZaxils isev da 
isev Cvenive viTarebidan gamomdinare. ax-
ali mediis daarseba Zveli mediis winaSe 
garkveul kiTxvebs svamda _ gaagrZelebda 
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Tu ara „Zveli media“ muSaobas da Tu 
gaagrZelebda, ra kuTxiT? axali teqnol-
ogiebi ganviTarebis upirvelesi wyaroa, 
bevr rames dro gviCvenebs, magram axali 
mediis upiratesoba naTelia. 

maSasadame, daskvnis saxiT aRvniS-
navT, rom mediis funqciaTa  WrilSi ax-
ali mediis roli ganuzomelia da masze 
damokidebulTa ricxvi yoveldRiurad 
izrdeba. amas ramdenime faqtori ganapi-

gamoyenebuli literatura:

1.	 naTia kupraSvili _ „axali media Zveli mediisaTvis“ (gzamkvlevi), gamomcemloba 
„kolori“, 2011 w;

2.	 „axali mediis safuZvlebi“ _ (redaqtori: Tamar kalmaxitaSvili. Semdgenlebi: Tina-
Tin dvaliSvili da sandro asaTiani), gamomcemloba „TOL”, 2010 w;

3.	 Jurnalisturi eTika da TviTregulirebis meqanizmebi, „Tavisuflebis instituti“, 
2003 w;

4.	 deflori denisi _ „masobrivi komunikaciis gaazrebisTvis“, Tb. 2009 w;
5.	 www. Media.ge;
6.	 http://www.nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=term&d=5&t=7693.

reziume

nestan mamuWaZe

mediis funqciaTa interpretaciisaTvis

mediis Seqmnam tradiciul medias garkveuli saxecvlilebebi moutana. mediis funqciaa 
informaciis gafiltvra, moZieba, gaanalizeba, interpretireba da Semdeg misi gavrceleba 
yvelasaTvis gasageb enaze. kerZod, mediam arCevnebs Soris drois intervalSi Tvalyuri 
unda adevnos sami politikuri saxelisuflebo Stos (sakanonmdeblo, aRmasrulebeli da 
sasamarTlo) saqmianobas. Sesabamisad, roca axal mediaze vsaubrobT, xSirad sadavo sakiTx-
ia, Tu ramdenad sandoa igi. vfiqrobT, am mxriv Cven mier Catarebulma internet Tu e.w. 
„quCis gamokiTxvam“, metwilad realuri suraTi aCvena. 

Nestan Mamuchadze
For the interpretation of media functions
Creating a new media made some changes in the traditional media. The function of media is to filter, 

search for, analyze, interpret and then spread the information in an understandable language. Specifically, me-
dia should observe the work of three political branches (executive, legislative and judicial) in between the 
elections. Therefore, when we talk about new media it’s reliability is often doubted. We think that the regional 
internet or so called «Street questionary» that we carried out showed amostly a realistic picture in this regard.

Резюмэ 

Нестан Мамучадзе
функции медии для интерпретации
Создание новой медии внесло определенные изменения в традиционную медию. 

Функции медии: фильтрация, поиск, анализ и интерпретация информации и последующее её 
распространение на понятном языке. Вчастности, медия в интервале времени между выборами 
должна следить за тремя политическими органами (исполнительной, законодательной и 
судебной) власти. Соответственно, говоря о новой медии, часто встает спорный вопрос на 
сколько она надежна? Думаем, проведенный нами региональный интернет и т.н. “уличный” 
опрос показал болеe менее реальную картину.

robebs. vxedavT, rom msoflio modern-
izaciaze gverdis avla SeuZlebelia, Zv-
els axali enacvleba da am mxriv arc 
mediasistemaa gamonaklisi, oRond ucv-
leli mxolod Jurnalistikis ZiriTadi 
standartebi da funqciebi rCeba. erTia, ra 
aris Jurnalistikis  funqcia da meorea, 
ramdenad icavs da axorcielebs mas Cvens 
pirobebSi ukanasknel periodSi mZlavrad 
fexmokidebuli axali media. 
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naxevari saukunis ganmavlobaSi 
saintereso savele samuSaoebi ganxor-
cielda samxreT-dasavleT saqarTvelos 
zRvispireTSi. sakmarisia davasaxeloT 
fiWvnaris, cixis¬Ziris, Caqvis midamoe-
bis, baTumis cixisa da gonio-afsarosis 
teritoriaze mimdinare savele arqe-
ologiuri kvleva-Ziebani; Cveni qveynis, 
saerTodac, sakacobrio civilizaciis 
saganZuri gamdidrda sxvadasxva epoqis 
nivTieri kulturis ZeglebiT. es gan-
sakuTrebiT iTqmis winaantikuri, klasi-
kuri, elinisturi da adreSuasaukuneebis 
samarovnebis mimarT. dRemde zogierTi 
SemTxveviTi aRmoCenis garda ucnobi 
iyo gvianantikuri, romauli xanis nek-
ropolebi.Bbolo wlebis, am SeTxvevaSi 
maxos arqeologiuri aRmoCenebiT es 
xarvezic Seivso. 

aWaris kulturuli memkvidreobis 
dacvis saagentos dafinansebiT Zeglze 
mcire masStabis arqeologiuri samuS-
aoebi vawarmoeT 2010 da 2013 wels. 
sul gaiTxara aTi samarxi. 

samarovani gaumarTavT sakmaod daqa-
nebul ferdobze. micvalebuli da-
krZaluli Cans TaviT CrdiloeTisken 
(met-naklebi gadaxrebiT). yurad¬Rebas 
iqcevs calkeul samarxeul kompleqseb-
Si warmodgenili mravalferovani inven-
tari. rogorc, wesi wamyvania sameTuneo 
nakeTobani. erTaderTia welSezneqili 
kolxuri amphora (tab. 1/1). gvaqvs Tix-
is qoTnebi (tab. 1/2), rogorc Cans kavka-
siaSi farTod gavrcelebul sameTuneo 
nakeTobis am formas aTas¬wleulebis 
manZilze arsebiTi cvlilebebi ar ga-
nucdia, sityvas aRar ganvavrcobT 

paralelebis Sesaxeb. gvian brinjaos 
xanidan dawyebuli adreSuasaukunee-
bis CaTvliT qoTnebi upiratesad sama-
rovnebisa Tu nasoflar-naqalaqarebis 
erT-erTi ganuyofeli komponentTagania 
(kaxiZe, vaSakiZe 2010:101-102, aqve lit-
eratura).

momdevno saxeobas Tixis doqebi qm-
nian (tab. 1/4). Tanadrouli Tu adre-
Suasaukuneebis msgavsi doqebi aRmoCe-
nilia cixisZirSi (inaiSvili, 1993:87, 
sur. 33/1), fiWvnarSi (kaxiZe, vikersi, 
mamulaZe, 2000:75, sur. 4, tab. III/1,2), 
webeldaSi (Трапш, 1971:133, tab. XXI/3; 
Гунба, 1978:68-69, tab. XXI/3; XXV/3; 
XXVII/2,  da a.S.).

pirvelad aRmoCnda wyvilyuriani 
Cafiseburi WurWeli (tab. 1/3). jer-
jerobiT verafers vambobT Sesatyvisi 
for¬mebis Sesaxeb. saintereso Cans meo-
re samarxSi aRmoCenili Tixis fexiani 
vazac (tab. 1/7). mopovebulia Tixis ad-
gilobrivi jamebi (tab. 1/6), romlebic 
wiTellakianebis minabaZebs unda war-
moadgendnen

axali arqeologiuri gaTxrebiT 
sakmaod gamdidrda rTva-qsovasTan da 
religiur rwmena-warmodgenebTan daka-
vSirebuli kviristavebis ricxvi (tab. 
1/5). sul sami kviristavi aRmoCnda, 
romlebic erTnairi formisaa, uSualo 
analogebi ar eZebnebaT. siaxlea wri-
uli zoliTa da naxe¬varsferuli SeR-
rmavebebiT gaformeba. ra Tqma unda 
kidev ufro saintereso aris erT-erT 
maTganze mzis simbolikis gadmocema. 
mzis simboluri gamosaxuleba (wre-
Si Casmuli svastika) mocemulia fi-

amiran kaxiZe, Tamar SalikaZe

Woroxis qvemo welis kulturuli memkvidreobis 

Zeglebi (maxos romauli xanis samarxebi)
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WvnarSi aRmoCenil elinisturi xanis 

kviristavze (kaxiZe, vaSakiZe, 2010:31. 

sur. 45/9).

importuli keramika warmodgenilia 

wiTellakini jamebis saxiT (tab. 1/8). 

axali aRmoCenebiT gamdidrda minis 

koleqciac – gvxdeba sasmisebi (tab. 

1/14), isini  ax.w. Is Cndebian, III_IV ss 

ki maTi warmoeba masobriv xasiaTs iZens. 

analogiuria fiWvnaris 177-e da 178-

e samarxSi mopovebuli sasmisebis (kax-

iZe, vikersi, mamulaZe, 2000:77; SalikaZe 

2009:39), petra-cixisZirSi aRmoCenili 

sasmisis, romlebic siriul-palestinur 

nawarmadaa miCneuli (inaiSvili, 1993:78, 

tab. 31/7,10). msgavsi momwvano-mocis-

fro nimuSia mopovebuli vaSnarSic 

(CxaiZe, 1975:113, tab.XXXII/11,14). aseve 

iTqmis webeldis, kerZod, alaraxus me-5 

samarxSi aRmoCenili nimuSis mimarTac 

(Трапш, 1971:142, tab. XIX/10). maT ems-

gavseba pantikapeonis monapovrebi, rom-

lebic III-s ufro IV-s TariRdebian 

(Сорокина, 1962: 226, рис. 9/15). 
gvxdeba sxvadasxva formis sanel-

sacxebleebi Tu kolbiseburi  WurWe-

li (tab. 1/13), (kaxiZe, SalikaZe, 2010:34 

sur. 41/2; 44/10). 

axali formebidan yuradRebas iqcevs  

minis oTxwaxnaga WurWeli. msgavsi min-

is nakeTobani aRmoCenilia pitiuntis 

ax.w. III s. daTariRebul samarxeul 

kompleqsebSi (lorTqifaniZe, 1991:140, 

tab.LXVIII/1-3; LXIX/1-3). 

pirvelad aRmoCnda minis patara zo-

mis grafiniseburi WurWelic mTlianad 

daculi. piris gareTa kalTa, yeli da 

tani mTlianadaa dafaruli simetri-

ulad ganlagebuli minisave ZafebiT 

(tab. 1/11). 

am tipis WurWels gansvenebuli 

mkvlevari m. saginaSvili sanelsacxe-

bleebs eZaxis, aRniSnavs rom minis Zafe-

biT WurWlis Semkobis teqnika Cndeba I 

saukuneSi, farTod vrceldeba II sauku-

nis dasasrulidan, umetesad ki III sau-

kuneSi (saginaSvili, 1970: 36, sur.22/2). 

ax.w. IV saukuneSi ZafebiT Semkoba mor-

Tulobis ZiriTad saxed iqceva (isa, 

1908:435). 

maxos samarxeul inventarSi 

garkveul adgils ikavebs am epoqisaT-

vis damaxasiaTebeli tansacmelTan da-

kavSirebuli nivTebi da nairnairi 

samkauli (fibulebi, samajurebi, sayure-

ebi, gamosaxulebiani beWdebi, yelsabami, 

monoqromuli da poliqromuli mZivebi, 

tab. 1/9-10; tab. 2/1-2).  

yuradRebas iqcevs romaeli impera-

torebis (iulia domna (193-217 ww), 

adriane (117-138 ww), septimius severusi 

(193-211 ww), antoninus piusi (138-161 

ww), dikokletiane (284-305), maqsimianus 

galeri (292-311 ww), septimius severu-

si (193-211 ww), probusi) saxelze moW-

rili monetebi (tab. 2/4). gvxdeba rki-

nis iaraRic (tab. 2/3). 

rogorc vxedavT savele samuSaoebi 

xelvaCauris municipalitetis sofel 

maxoSi sakmaod saintereso Sedegebis 

momcemi aRmoCnda. Cvens mier Seswavli-

li samarxeuli kompleqsebi axali wel-

TaRricxvis III saukuniTa da IV suku-

nis damdegiT TariRdeba mniSvnelovania 

is, rom samxreT-dasavleT saqarTvelos 

zRvispireTis klasikuri, elinisturi 

da adreSuasaukuneebis samarovnebis 

ricxvs romauli xanis Zeglic Seemata. 

arsebiTia isic, rom TviT sofel maxo-

Si, goniosa da cixisZirSi SemTxveviT 

aRmoCenilia sakmaod mdidruli ganZebi, 

rac imis mauwyebelia, rom gvianantikuri 

xanisaTvis samxreT-dasavleTi saqarT-

velo did rols TamaSobda lazikis 

samefos formirebaSi. amas emateba isic, 

rom Zegli mdebareobs mdinare Woroxis 

marcxena sanapiroze, sayovelTaod cno-

bil gonio-afsarosTan axlos.
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tabulebis arweriloba

tabula 1 - 1.  welSezneqili amfora; 2. qoTani; 3. Cafiseburi WurWeli; 4. 
doqi; 5 kviristavi; 6-7 adgilobrivi jamebi; 8. wiTellakiani jami; 9. vercxlis 
fibulebi; 10 mZivebi; 11. minis grafini; minis oTxwaxnaga WurWeli; 13. minis sanel-
sacxebleebi, 14 minis sasmisebi.

tabula 2- 1. mZivebi; 2. vercxlis samajuri; 3. rkinis Subispiri da culi; 4. 
monetebi.
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xelisuflebaSi mosvlis dRidanve 
komunistebma qveyanaSi daamyares mmarT-
velobis diqtatoruli reJimi, amisaTvis 
Seqmnes ganusazRvreli uflebamosilebis 
sadamsjelo saxelmwifo struqturebi, 
saxelmwifo uSiSroebis samsaxuri - 
sadamsjelo samxedro tribunaliT, am 
samsaxuris funqciebSi Sedioda: pirveli 
- saxelmwifo sazRvris dacva da br-
Zola „kondrabandistul“ elementebTan. 
arasasurveli da saxelmwifos mtrad 
miCneuli pirebis fizikuri mospoba an 
samudamo  gadasaxleba.  sofeli wablana 
ruseT-TurqeTs Soris saxelmwifo saz-
Rvris monakveTze mdebareobs,bunebrivia 
wablanelebi sabWoTa saxelmwifos Seqm-
nis pirvel dReebidanve moeqcnen mkacri 
cxovrebis (komunisturi reJimis) qveS. 
1921 wels sofelSi Semovidnen rusi 
mesazRvreebi,pirvel xanebSi maT ar hqon-
daT normaluri sayofacxovrebo piro-
bebi da arc sazRvris dacvis teqnikuri 
saSualebebi. isini soflis zemoT erT 
mitovebul sacxovrebel saxlSi iyvnen 
ganTavsebuli da mudmivad uTvalTva-
lebdnen mosaxleobas. mesazRvreebs hy-
avdaT faruli sofleli informatore-
bi. isini axdendnen soflis mcxovrebTa 
dasmenebs, awvdidnen tyuil-marTal in-
formacias maTi Sexedulebisamebr, zogs 
abralebden saxelmwifos winaaRmdeg 
mtrobas, zogs kidev kondrabandistul 
saqmianobas da sxva moqmedebebs.

uSiSroebis saxelmwifo komitetma 
sazRvris pira yvela sofelSi da maT 
Soris wablanaSic Camoayaliba farTo 
sadazvervo (faruli) samsaxuri. am sam-
saxurma aiTvalwuna da samizned gaixada 

soflis maSindeli avtoritetuli, gav-
leniani da SeZlebuli mcxovreblebi, 
agreTve islamuri sarwmunoebis mqone 
ganaTleba miRebuli sasuliero pirebi 
im motiviT, rom maT gavlena sazogadoe-
baSi did iyo. maT ricxvSi Sediodnen 
gansxvavebuli azrisa da gabeduli xasi-
aTis adamianebi.

nacvlad imisa, rom xelisuflebas 
SeemuSavebina strategiuli programa 
qveynis sameurneo mowyobisa da mosaxle-
obis gaWirvebuli mdgomareobidan gamo-
yvanis, daiwyo mosaxleobis morCilebaSi 
moqcevis procesi. „mtrobis xatis niS-
niT“ arasasurveli pirebis mimarT uki-
duresi zomis _ represiebis gatareba, 
es gulisxmobda adamianebis soflidan 
mokveTas, sikvdiliT dasjas an samuda-
mo gadasaxlebas.  aseT mkacr sasjels 
gansazRvravda ara samoqalaqo samarT-
lis organo, aramed samxedro tribuna-
li. adamianebis mexsierebaSi SemorCenil-
ia avad saxsenebeli sadamsjelo organos 
saxelebi, rogoric iyo e. w. „dvoika“, 
(anu rusuli sityvidan  ori piris mier 
gamotanili sasjeli). Semdeg gaCnda sad-
amsjelo organo, romlis saxelwodeba 
iyo „troika“, (anu rusuli sityvidan 
gamomdinare sami piris mier gamotanili 
sasjeli). am organoebis mier gamotani-
li ganaCeni iyo saboloo, ar miiReboda 
pretenzia, ar xdeboda Sewyaleba. gana-
Cenis aRsruleba xdeboda mcire drois 
(24 saaTis) ganmavlobaSi. 

1926 wlis Semodgomaze uCambis Te-
mis Tavmjdomare Tavisi piradi cecxl-
sasroli iaraRiT, wablanis saguSagos 
ufrosisa da mesazRvreebis TanxlebiT 

malxaz beriZe

komunisturi reJimis represiebi erTi 

soflis warsulis gaxsenebiT                   
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wablanis centrSi im dros mivida, roca 
wablanelebi jameSi muxamed veliaZis 
winamZRolobiT locvis proceduras as-
rulebdnen. jamis samlocvelo darbazSi 
oTxi metris siganis rigSi iyvnen gan-
lagebuli 30-ze meti mlocveli. gareT 
rom aravin daxvdaT misulebma SeaRes 
jamis karebi da gaCerdnen mlocvelebis 
ukan. locvis procesSi myof mrevls 
maTTvis yuradReba ar miuqceviaT. ukni-
dan moulodnelad gasrolil tyviam 
uvneblad gaiara mlocvelTa rigi da 
kisridan Tavis areSi moxvda locvis 
winamZRols muxamed veliaZes.

locva CaiSala, momxdariT gaogneb-
uli xalxi dabneuli uyurebda erTma-
neTs. Temis Tavmjdomare da saguSagos 
ufrosi saswrafod gaecalnen iqaurobas. 
daRupulis biZam _ hajiam Tavi veRar 
Seikava da gzaze wamoewia saguSagos 
ufross - dauwyo cema, rom ar Careuli-
yvnen soflelebi cudad dasruldeboda 
es SemTxveva. Temis Tavmjdomarem moas-
wro qurdulad gaqceva.

Semdeg gavrcelda versia, rom moxda 
ubeduri SemTxveva. TemsabWos Tavjdo-
maris Tofidan gasrola moxda saguSa-
gos ufrosis mier, am ukanasknelma ar 
icoda Tu TofSi tyvia iyo Cadebuli. 
saguSagos ufrosi sxvagan gadaiyvanes 
da momxdari SemTxvevis gamo aravin 
dausjiaT.

gavrcelebuli versiiT „ubeduri 
SemTxveva“ soflis mosaxleobam da 
sazogadoebam sarwmunod ar miiRo. 
sazogadobaSi damkvidrda sxva ver-
sia „mizanmimarTuli gasrola“, mizezad 
miRebulia Semdegi:                                                       

1. muxamed veliaZes xalxi „jina mo-
las“ uwodebda, iyo lamazi moyvanilobis 
axovani - daojaxebuli axalgazrda kaci. 
flobda xuT enas (qarTuls,rusuls, 
arabuls, laTinurs da Turquls). miRe-
buli hqonda islamuri sasuliero ga-
naTleba - qedaSi, gamoirCeoda maRali 
niWierebiT. hqonda mosalodneli mov-

lenebis aRqmisa da analizis unari, mo-
saxleoba mas naTelmxilvelis unariT 
moixseniebda, xSirad midiodnen masTan 
rCeva-darigebisTvis, exerxeboda xalxuri 
mkurnaloba, gaaCnda sainJinro saqmiano-
bisadmi midrekileba. misi mkvidri biZis 
- hajias mxardaWeriT muSaobda baTumis 
navTobgadasamuSavebel qarxanaSi, 1920-
ian wlebSi baTumSi gamarTul erovnul 
yrilobaze gamosula sityviT (masalebi 
daculia „baTumis olqis“ saarqivo ma-
salebSi, q.quTaisSi), igi erTxans muSao-
bda Wvanis TemSi -Wvanasa da cxemlisSi. 
yvelafer aman da sxva dadebiTma Tvise-
bebma muxamed veliaZes didi avtoriteti 
Seuqmna, aramarto wablanis mosaxleobaSi, 
aramed soflis gareT farTo sazoga-
doebaSi.

miuxedavad misi dadebiTi Tvisebebisa 
is ar iyo CarTuli saxelmwifos mier 
soflad Casatarebeli RonisZiebebis ganx-
orcielebaSi. adgilobriv xelisufleba-
Si moxvedrili susti da uunaro pirebi 
cdilobdnen Tavidan moeSorebinaT maTze 
ukeTesi unariani, saqmiani da dadebiTi 
Tvisebebis mqone adamianebi _ sazogadoe-
bisagan, raTa maT gaexangZlivebinaT maTi 
privilegirebuli mdgomareoba.

2. veliaZeebis sagvareulo wablanaSi 
iTvleboda meTaur gavlenian gvarad, isi-
ni iyvnen mravalricxovani, erTmaneTTan 
mtkiced Sekruli. gvars zurgs umagreb-
da aWarisTvis Tavdadebuli mamuliSvili 
hajia veliaZe, (emen daviTaZe, soflis aR-
maSenebeli, wigni meore, gamomc. „saqarT-
velo“, Tbilisi - 1992, gv. 74-75) mTel 
saqarTvelos masStabiT aRiarebuli kaci 
(hajia veliaZe), romelic amavdrou-
lad iyo kompartiis xulos raionuli 
komitetis wevri. Suriani adgilobrivi 
Cinovnikebi cdilobdnen veliaZeebis gva-
ris avtoritetis Selaxvas da gvarSi 
arsebuli Rirseuli adamianebis fizikur 
ganadgurebas. hajia veliaZis mier ZmisS-
vilis mkvlelobasTan dakavSirebiT sa-
sazRvro saguSagos ufrosze miyenebuli 
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fizikuri Seuracxyofis gamo uSiSroe-
bis samsaxurma is moaqcia mudmivi meT-
valyureobis qveS, elodebodnen raime sa-
babs, raTa mis mimarT ganexorcielebinaT 
represia.

3. muxamed veliaZis „jina molas“ 
gamiznuli sikvdilis versia SemdgomSi 
gaamyara im faqtma, rom mas colad hy-
avda silamaziTa da gonierebiT ganTqmu-
li exsan beriZe. dediTac da mamiTac 
Rirseuli ojaxis STamomavali. uCam-
bis Temis maSindeli Tavkacis avazakuri 
Canafiqri gamovlinda mkvlelobis Semdeg 
mokle droSi. gardacvlilis qvrivs - 
exsans ara erTi xerxiT SesTavaza co-
lad gahyoloda. borotma ver SesZlo 
misi dayolieba colobaze, verc Tanamde-
bobrivi privilegiiT da verc fufuneba-
Si yofnisa da Zvirfasi Tvalmargaliti 
saCuqris SepirebiT.

qveynis saTaveSi komunisturi (xuT-
wliani) mmarTvelobis monakveTSi hajia 
veliaZe mwyralad iyo ganwyobili ko-
munisturi mmarTvelobis mimarT, rasac 
partiuli ideebi qadagebda mosaxleo-
bis cxovrebis pirobebis gaumjobesebis 
TvalsazrisiT. ar Canda axali raime saim-
edo Zvrebi. Turqebis mier 300 wliani 
batonobiT damkvidrebuli muslimanuri 
sarwmunoebis gamo xelisufleba un-
doblobiT uyurebda mosaxleobis mniS-
vnelovan nawils. iRebda naCqarev zomebs 
Turquli adaT-wesebisa da islamuri 
religiis akrZalvis Sesaxeb. 1929 wels 
aWaraSi qalTa mier Cadris tarebis 
demonstraciulad akrZalvam, mosaxleo-
bis did nawilSi mRelvareba  gamoiwvia. 
moxda mTavrobis winaaRmdeg gamosvlebi. 
daapatimres adgilobrivi mmarTvelobis 
xelmZRvanelebi. wablanaSi Tavs daesxnen 
da fizikuri Seuracxyofa  miayenes sa-
sazRvro saguSagos jariskacebs. mRelva-
reba sakmaod farTod gavrcelda maRalm-
Tian soflebSi, mRelvarebis Casaqrobad 
xelisuflebam damatebiTi samxedro Sen-
aerTebiT Caaqro xalxis protesti. sax-

alxo gamosvlebis organizatorebi da 
mxardamWerebi aTasamde kaci represiebis 
Tavidan acilebis mizniT TurqeTSi gai-
qca. am nakads gauTviTcnobiereblad ga-
hyva oTxi wablaneli: demural TurmaniZe, 
omer veliaZe, Saqir da sadiy beriZeebi, 
roca gaiazres da gons movidnen 24 saa-
Tis ganmavlobaSi ukan dabrundnen. xe-
lisufleba gamosvlebis organizatorebsa 
da monawileebs lmobierad moeqca (maT 
Soris wablanelebs). magram uaryofiT 
balansze iyvnen aRricxuli. ori kviris 
Semdeg uSiSroebis samsaxurma saxlidan 
RamiT gaiyvana omer veliaZe da demural 
TurmaniZe, mosTxoves maT uSiSroebis 
samsaxurTan TanamSromloba... farulad 
TurqeTSi gadasvla da iq myof gamosvleb-
Si monawileTa dabruneba ukan. iq myofTa 
darwmuneba, rom maT mimarT sasjeli ar 
ganxorcieldeboda da dabrunebuliyvnen 
sakuTar samSobloSi. uaris Tqmis gamo 
maTi Seviwroeba-iZuleba 10 dRes grZel-
deboda, emuqrebodnen daxocviT, gaiyvanes 
tyeSi soflidan or kilometrze, iy-
enebdnen  daSinebis sxva xerxebs. Tanx-
moba rom ver miiRes Sehpirdnen kondrab-
andistuli gadasvlis dros daikavebdnen 
da Cacxrilavdnen. daiwyes maT mimarT 
mkacri kontrolis daweseba.  

wablanis mimdebare mTa-Romas teri-
toriidan SavSeTis qedis gadakveTiT 
TurqeTSi damakavSirebel istoriul 
savaWro saqaravno gziT aWaris mosaxle-
obis nawili farulad axdenda gadasv-
las, raTa iqidan SemoetanaT ojaxisT-
vis saWiro qsovili da sxva nivTebi. 
gadsvla sicocxlisTvis metad saxifaTo 
iyo. gaZlierebuli iyo sazRvris dac-
va. miuxedavad amisa gausaZlisi viTare-
ba mosaxleobas aiZulebda didi riskis 
fasad moexerxebinaT faruli gadasvla. 
aseT pirebs „kondrabandistebad“ naT-
lavdnen da daWeris SemTxvevaSi mkacrad 
sjidnen.

TurqeTSi gadamsvlelebi sxvadasxva 
soflebidan sazRvris axlos Seikri-
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bebodnen 20-30 kacis SemadgenlobiT 
da jgufurad gadadiodnen, isev ukan 
brundebodnen. aseT SemTxvevaSi mesaz-
Rvreebi ver uwevdnen winaaRmdegobas, 
afiqsirebdnen gadamsvlelTa raodenobas 
da awvdidnen informacias uSiSroebis 
centralur samsaxurs.

Romas mTis gavliT kondrabadistTa 
dakavebis mizniT uSiSroebis samsaxur-
ma aamoqmeda soflis faruli infor-
matorebi, rom moexdina maTi dakaveba. 
jgufSi SehyavdaT „damsmenebi“, romleb-
sac evalebodaT ukan dabrunebis dros 
maTi vinaobis gacema. 

TurqeTidan ukan momavalTa 30 ka-
cian jgufs SeuerTda wablanidan faru-
lad gadasuli  omer veliaZe da de-
mural TurmaniZe. sazRvari mSvidobianad 
gamoiares da gamTeniisas Romas mTaze 
jvaris ukana mxares tyeSi dabinavd-
nen. saWiro iyo gaegoT, ra viTareba iyo 
sofelSi. ambis gagebis survili erTma 
uCambelma gamoTqva. viTarebis gagebamde 
ar unda gadmoelaxaT gadmosasvleli.
kondrabadistTa jgufma daeloda sofl-
idan informaciis miRebas. sifrTxilisT-
vis adgilsamyofeli icvales da erTi 
kaci datoves imis gasagebad Tu ra in-
formacias moitanda maTi Tanmxlebi piri. 
ambis momlodine pirma moZebna moxerxe-
buli adgili raTa Soridan  ambis mom-
tanisTvis Tvalyuri mieCina, Tu rogor 
moiqceoda. mwuxris Jams ambis momtani 
gamoCnda, meTvalyured darCenilma pirma 
SeniSna, rom mas ukan moqalaqeTa didi 
jgufi mohyveboda. ambis momtani xeliT 
aniSnebda, rom jgufi gadmosuliyo - 
safrTxe ar iyo. faqtiurad jgufi ukan 
samSvidobos gasuliyo. meTvalyure piri 
kargad daakvirda da 80-mde SeiaraRebu-
li orad gayofili razmi SeniSna, dauyo-
nebliv gaecala iqaurobas da acnoba vi-
Tareba `kondrabandistebs~, rom gayiduli 
iyvnen da maT didi safrTxe elodaT.

saqoneli yvelam tyeSi cal-calke 
gadamala, saswrafod daimalnen da sx-

vadasxva dros daubrundnen TavianT 
ojaxebs. gadamaluli saqoneli erT Tvis 
gasvlis Semdeg moitanes saxlebSi. aqac 
saimedod unda gadaemalaT. omer velia-
Zem saqoneli saxlis sxvenSi gadamala. 
kondrabadistad yofnas ki uaryofda. 
saxlidan ori kviriT gasvlis moti-
vad - naTesavebTan yofnas asaxelebda. 
omeris oTxi Zma da xuTi da, agreTve 
meuRlem drois SualediT axali tanisa-
mosiT Seimosnen. amas Tvals adevnebda 
soflis agentebi da uSiSroebis samsax-
uri. yvelafers akeTebdnen imisTvis, raTa 
faqtze daekavebinaT. aseTi miznis misaR-
wevad gamoiyenes sofelSi oblad myofi 
axalgazrda kaci, romelsac ar hqonda 
normaluri sacxovrebeli saxli da imy-
ofeboda gaWirvebul mdgomareobaSi. amis 
gamo ver hqmnida ojaxs. mtrebis Se-
muSavebuli scenariT obolma axalgaz-
rdam omers uTxra, rom colis SerTvas 
apirebda ar hqonda Sarvali. erTi sa-
Sarvle qsovili mieca nisiad da Sem-
degSi gadauxdida Tanxas. valis gadax-
das rom ver SesZlebda, omeri daesmina 
sasazRvro saguSagosTan, rom mas hqonda 
„kondrabadistuli“ qsovili. Cumad hy-
idda. faqtisaTvis daesaxelebina da dae-
dasturebina mis tanze axlad Sekerili 
SarvliT. amiT omers daapatimrebdnen 
da Sarvlis valis gadaxdas aicilebda. 
mitanili informaciisTanave sasazRvro 
saguSagos ufrosma Tanmxlebi jaris-
kacebiT gaCxrika omer veliaZis saxli, 
qsovili ver aRmoaCina, omeri daakava 
da saguSagoze waiyvana.iq daupirispir-
da  is oboli axalgazrda, rom marTlac 
misca saSarvle qsovili, omerma uaryo 
faqti, rom araferi miucia da abraleben. 
saguSagos sapatimro saTavso ar hqonda, 
saRamos xans omeri Seiyvanes iqve ax-
los mdgom orsarTulian TiviT savse 
sabZelSi. garedan jariskacebi mcvelad 
miuCines, rom ar gaqceuliyo. 

omeri sazriani da gabeduli kaci 
iyo. gamoiyena sabZlis kuTxeSi nak-
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lebad dapresili Tiva. gaTenebamde moax-
erxa saZirkvelamde Casvla, gamTeniisas 
gamoiRo Senobis saZirkvlis qvebi,  moax-
erxa gaqceva da gauCinareba.meore dRes 
saguSagos ufrosma moikiTxa patimari 
masTan mieyvanaT, magram is aRar daxvdaT.

SeSindaT TurqeTSi ar gaqceuliyo 
da saguSagos ufrosi ojaxSi mivida, ac-
noba mdgomareoba da misca piroba, rom 
oRond sazRvargareT ar wasuliyo da 
mis mimarT arafers aRar imoqmedebnen. 
am faqtiT Sewuxda - hajiac. Zneli 
dasajerebeli iyo micemuli piroba, rom 
Svils ar daapatimrebdnen da mkacrad ar 
dasjidnen. mavans uxarodaT omeris ir-
gvliv Seqmnili viTareba - male wabla-
nas moaSorebeno.

ori kviris ganmavlobaSi saguSa-
gos ufrosi ojaxs arwmunebda da eu-
bnenoda omeri TurqeTSi ar gaqceuli-
yo, Tu omeri amas gaakeTebda, saguSagos 
ufrossac kargi dRe ar daadgeboda. ha-
jias gavleniani mdgomareobis gamo om-
eris mimarT devna droebiT Sewyda.

omeri moxerxebuli da uSiSari kaci 
iyo, kargad icnobda arzrumis, ardaga-
nis, SavSeTis, trapizonis regions da 
mis mosaxleobas. piradi saWiroebisTvis 
da amasTanave xalxisTvi igi karga xans 
axerxebda nebismieri saqonlis gadmota-
nas. duxWiri cxovrebis gamo igi 1950 
wels sacxovreblad gadavida maSinde-
li baTumis raionis sofel gonioSi da 
soflis administraciul centrTan ax-
los miiRo 0, 25 heqtari sakarmidamo 
miwis nakveTi da damkvidrda sacxovre-
blad.

komunisturi represiebi sabWoTa ep-
oqis mTel periodSi grZeldeboda. igi 
veliaZeebis gvariT daiwyo, Semdeg axali 
samizne represiaTa rigSi suleiman ber-
iZe iyo. dabadebuli 1858 wels, guruli 
ramiSvilebis STamomavali. 1885 wels 
Seitana moTxovna quTaisis guberniis ba-
Tumis olqis sasamarTloSi „imamis“ wo-
debis miniWebis Sesaxeb.

mefis ruseTis mTavrobam suleiman 
beriZis moTxovnis dasakmayofileblad 
wauyena gansakuTrebuli pirobis Ses-
ruleba. „imamis“ wodebis miniWebisTvis 
unda moepovebina sazogadoebis avto-
riteti, daemsaxurebina xelisuflebis 
ndoba. maSin aWara TurqeTis gavlenidan 
axlad gadasuli iyo ruseTis Semadgen-
lobaSi. im drois aWaris mosaxleobis 
nawili ruseTis mtruli ZaldatanebiT 
islamuri sarwmunoebis warTmevis SiSiT 
iyo Sepyrobili. vinaidan saxelmwifo 
sazRvari ruseT-TurqeTs Soris ar iyo 
daculi, Turqi dampyroblebi jer kidev 
TareSobdnen aWaraSi. maTi zegavlenisa 
da maT mier cru agitaciis qveS moq-
ceuli mosaxleobis nawili tovebda sa-
kuTar saxl-kars (miwa-wyals) da midio-
da TurqeTSi. aseT ltolvilTa nakads 
-„muajirebs“ uwodebdnen. muajirobam 
intensiuri xasiaTi miiRo 1880-1890-ian 
wlebSi. mefis ruseTs am procesis Se-
CerebisaTvis Wirdeboda erTguli mxar-
damWeri adamianebi.

suleiman beriZe muajirobis winaaRm-
deg gaCaRebul erovnul moZraobaSi didi 
mondomebiT Caeba. mas muajirobis Caqro-
ba daekisra qobuleTis raionis erT-erT 
msxvil sofel xucubanSi. dakisrebuli 
amocana didi warmatebiT Seasrula. mis 
mier dauRalav Sromam Sedegi gamoiRo. 
xucubnidan mosaxleoba ar wasula moa-
jirad. aman ra Tqma unda xelisuflebis 
mxridan kmayofileba gamoiwvia. ndobamo-
povebuli suleiman beriZe aWyvisTavisa 
da mimdebare soflebis mosaxleobaSi 
muajirobis SesaCereblad miavlines. 
es erovnuli suliskveTebis amocana 
warmatebiT Seasrula. muajirobis pro-
cesi aWaraSi mTlianad Sewyda 1900- 
iani wlebis dasawyisSi.

s. beriZes quTaisis guberniis ba-
Tumis olqis sasamarTlom gaweuli 
erovnuli Rvawlisa da gamoCenili niWi-
erebisaTvis 1901 wels mianiWa „imamis“ 
kvalifikacia.
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1905 wels s. beriZe daubrunda sa-
kuTar ojaxs. hqonda sakmaod didi mam-
ulebi, xilis baRebi. misi ojaxi iyo 
mravalwevriani, zrdida 9 mcirewlo-
van bavSvs. samoleTis centrSi moawyo 
savaWro duqani da Cais saxli. sofelSi 
muSaobda jamis imamad. aqtiurad monaw-
ileobda hajia veliaZis, osman TurmaniZis, 
iusuf beriZis da sxva TanatolebTan 
erTad soflis problemebis mogvarebis  
saqmeSi. iyo erT-erTi gamorCeuli samar-
Tliani pirovneba, ibrZoda da Sromobda 
SeZlebuli ojaxis SeqmnisTvis. 

1921 wels damoukidebeli saqarT-
velos ruseTis mier aneqsiis Semdeg 
sabWoTa reJimis gavlena cudad aisaxa 
mosaxleobaze. reJimis mesveurT ar mos-
wondaT s. beriZis SeZlebuli cxovrebis 
done, misi sazogadoebrivi avtoriteti, amis 
gamo is arasworad Sefasda rogorc „ku-
laki“ da rogorc „socializmis mteri“. 
avis mzraxvelebma SeimuSaves misi ojaxis 
dakninebisa da piradad misi fizikuri mo-
spoba. rogorc „kulaks“ CamoarTves yvela 
mamulebi, ukanonod waarTves xilis baRebi, 
yvela Senoba nagebobebi, produqtiuli da 
gamwevi muSa pirutyvi. uCambis centrSi 
nacionalizebuli savaWro duqanis da Cais 
saxlis Senoba usasyidlod gadasces us-
axlkaro e. beJaniZes. sakarmidamo nakveTad 
misces 0, 25 h  mwiri uxarisxo miwis na-
kveTi. bunebrivia ase dazaralebuli adami-
ani ar iqneboda keTilganwyobili xelisu-
flebis mimarT.

adgilobrivi xelisuflebis mes-
veurebma s. beriZis „gankulakeba“ zeimiT 
aRniSnes. ugunurebma udardelad daSales 
saxnavi miwis nakveTis damcavi xis Robe. 
erTdroulad masiurad gaCexes safari 
tye, gadaTxares eroziis sawinaaRmdego 
niadagSemakavebeli or metriani daareebi, 
ojaxi „mavnebelTa“ siaSi Seiyvanes.

komunisturi mmarTvelobis periodSi 
(1921-1935 w.w.) mosaxleobis socialur-
ekonomiuri gaumjobesebis amocana ga-
datanili iqna ukana rigSi. xelisufle-

ba diqtatoruli meTodiT inarCunebda 
mmarTvelobas, mosaxleoba xelisuflebis 
mimarT gulgrilad iyo ganwyobili. 

mosaxleobis gavlenis qveS moqcevis 
mizniT komunisturi reJimi aZlierebda 
represiebs. mudmivi meTvalyureoba hqon-
daT dawesebuli, xoja-molebis ojaxebze 
da SeZlebul arasasurvel pirebze. su-
leiman beriZes aukrZales jamis imamoba. 
am akrZalvis Semdeg 1938 wels ivnisSi 
80 wels miRweuli mZime avadmyofi RamiT 
daapatimres. wauyenes braldeba, rom is 
iyo saxelmwifo mteri, rom man gafrTx-
ilebis miuxedavad uxelmZRvanela „baira-
mis“ locvas. braldeba aSkara ciliswame-
ba iyo, magram vin mousmina. araadamianuri 
wamebis da cudi sapatimro pirobebis 
Sedegad gardaicvala. gavrcelebuli az-
riT, rom s. beriZis ojaxi saxelwifos 
mteria, ojaxis yvela wevrs „mavneblad“ 
moixseniebdnen sabWoTa epoqaSi, imisaTvis 
rom daedasturebinaT „mavneblis“ wodebis 
faqti, Seadgines scenari ojaxis ufrosi 
Svilis osman beriZis mimarT teroris-
tuli aqtis Catareba. osman beriZes, su-
leiman veliaZes da mamud WurkveiZes 
soflis artelis xelmZRvanelma daavala 
xis saxuravis (yavaris) damzadeba. saxura-
vis damzadebisaTvis saWiro wiwvovani xe 
mxolod mTa Romas mimdebare tyeSi mi-
poveboda. amasTan gansakuTrebiT mkacri 
moTxovna wauyenes: Zalze mokle droSi 
unda daemzadebinaT da yoveldRiurad sax-
lidan mTa Romaze mimosvlisTvis dro 
rom ar daekargaT, Rame darCeniliyvnen 
tyeSi. erTma megobarma gaafrTxila osmani, 
rom umzadebdnen terors da frTxilad 
yofiliyo - dabindebamde saxlSi unda mo-
suliyo da RamiTac ki gareT ar unda 
gasuliyo. meore arasaimedo pirma osman 
beriZes Cumad acnoba, rom mzaddeboda misi 
adgilze mkvleloba an kidev dapatimre-
ba da urCia gaqceuliyo TurqeTSi  Ta-
vis gadarCenis mizniT. didi fiqris Sem-
deg osmani arc tyeSi gaCerebula da arc 
TurqeTSi gaqceula. yoveldRe daRamebamde 
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midioda Tavis sacxovrebel saxlSi da 
dilamde gareTac ar gaixedavda. Cafiqre-
buli teraqti, rom ver ganaxorcieles, 
saxlze RamiT dauwyes TvalTvali. ori 
komkavSireli axalgazrda erTi Tvis gan-
mavlobaSi RamiT saxlTan iyvnen Casafre-
buli, rom verafers miaRwies, Sewyvites 
TvalTvali. es ambavi axalgazrdebma 1966 
wels aRiares. suleimanis Svilebs mavneb-
lis ojaxis ZaxiliT sazogadoebaSi yov-
elTvis amcirebdnen avis mzraxvelebi, vi-
dre arsebobda sabWoTa sistema.

represiebi ori ojaxiT ar dam-
Tavrebula, sxva ojaxebic iyo aTval-
wunebuli. 1928 wels jeri midga Ser-
if TurmaniZeze. maTi adrindeli gvari 
(osmaleTis aWaraSi 253-wliani yofnis 
dros) „TofuzaloRli“ iyo. soflis 
mosaxleoba maT Cerqezebs eZaxdnen, Se-
mosuli arian tao-klarjeTidan. Serifs 
miRebuli hqonda sasuliero ganaTleba. 
sxvadasxva soflebSi jamis imamad muS-
aobda. mas samarTlian pirovnebad moix-
seniebdnen. iyo gabeduli, fizikurad 
jamrTeli, swrafi reagirebis unaris 
mqone. uaryofiT, arasasurvel pirad mi-
iCnies misi tao-klarjeTul- Cerqezuli 
warmomavlobisa da rac mTavaria sa-
suliero ganaTlebis gamo. gamiznuli-
yo misi fizikuri mospoba. 1928 wels 
RamiT SeiaraRebuli jgufi Tavs daesxa 
Serifis ojaxs. sami SeiaraRebuli saxl-
Si Sevida, danarCenebi ki saxls dara-
jobdnen oTxive mxridan. Serifi eloda 
mis mimarT represiebis ganxorcielebas. 
iyo fxizlad, 1928 wlis Semodgomaze 
daupatiJebeli „stumrebs“ (moulodne-
lad ojaxSi misulebs) Tavi aarida da 
saxlis moajiridan (farulad) moismina 
Tu vin iyvnen da risTvis iyvnen misuli. 
swrafad gadawyvita gaqceviT eSvela Ta-
visTavisTvis.misma meuRle asie abuseli-
Zem moajiridan gadayara (xis jaraSi 
dagrovili) nacari, dadga saSineli mt-
veri, gadaagdo xis jara. Casafrebulebs 
moesmaT vardnis xma, egonaT msxverpli 

gadaxtao, swrafad gauxsnes cecxli da 
roca erTi Sevseba tyviebisa gaxarjes 
moulodnelad gadxta Serifi moajiridan 
da sibneleSi gaiqca xeobis mimarTule-
biT. daedevnen, tyviebic daayares - be-
dad cocxali gadarCa. Serifma SesZlo 
gadamalva. Tavdasxmisas mklavSi daiWra. 
sofel tbeTSi mis naTesavTan malulad 
moirCina Wriloba da misnairi devnili 
adamianebis TanxlebiT gadavida TurqeT-
Si. miiRo TavSesafari, dasaxlda bursis 
vilaeTs - inegolSi. Seqmna meore ojaxi.

didxans ucnobi iyo Serif Turman-
iZis bedi. iyo versia Tavdasxmis dros 
mZimed daWrils didxans ar ucocxlia. 
am imediTa da saqveynod cnobili, keTi-
li (naTelmxilvelis) simamris, verxva-
naSi mcxovrebi mola mamudis  wyalo-
biTa da avtoritetiT Serifis qvrivi 
mcirewlovani bavSviT 1944 wlis repre-
siebs gadaurCa. farul samsaxurs Ser-
ifis col-Svilze dawesebuli hqonda 
mudmivi meTvalyureoba. egonaT Serifi 
Cumad ojaxSi mividoda da daakavebdnen. 
es ar momxdara,magram 1951 wlis dekem-
bris Tovlian Rames, uSiSroebis samsax-
uris oTxi SeiaraRebuli piri soflis 
warmomadgenlis megzurobiT, moulodne-
lad ojaxs miadga. maT ganucxades: rom 
misjili aqvT gadasaxleba. saxlSi iyo 
mxolod Serifis meuRle -asie da rZali 
salie  (rusul jarSi gawveuli Svilis 
- nuridin TurmaniZis meuRle). Caatares 
saxli Cxreka, Seadgines saTanado aqti, ma-
gram aqtSi ar Seitanes qalis  oqros 
samkauli (gulsakidi), oqros jaWviTa da 
19 cali monetiT. uxeSad da damamci-
reblad eqceodnen dapatimrebul qalebs: 
dedamTils da rZals. mezoblebsac ki 
neba ar misces bargis SekvraSi daxmarebo-
daT; Tu mezoblebi ar daexmarebodnen ve-
rafers ver gadaitandnen ojaxidan 7km-is 
moSorebul maTTvis gankuTvnil satvir-
To manqanamde, SezRudul droSi daCqare-
biT moaxdines gasaxleba. moulodnelo-
bisagan SeSinebul qalebi izolirebuli 
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Seiqmnen. mogvianebiT mezoblebs darTes 
neba daxmarebodnen (wasaRebad saWiro 
nivTebis)bargis Sekvraze da manqanamde 
gadatanisTvis. gadasaxlebulTa TiTeul 
ojaxze gankuTvnili satvirTo manqanebis 
kolona saRamos saaTebSi erTdroulad 
gavida uCambis Temis kviriaulis ubnidan.  
uxucesebi ubedur da tragikul dRed 
ixsenieben mTeli mosaxleobisTvis komu-
nisturi reJimis am borot da mzakvrul 
gadawyvetilebas. 

gasaxlebul pirTa satvirTo manqanis 
Zaraze moTavsebisas gadamowmebuli iqna 
yvela gasasaxlebel pirTa Semadgenloba. 
vinaidan axalmiyvanili rZali ar aRmoCnda 
siaSi Camoaciles gasasaxlebels. martod 
eulad darCenili Serifis meuRle asie 
abuseliZe-TurmaniZisa - umweo qalbatoni 
baTumidan sabargo vagonebiT gauyenes Sua 
aziisaken . gadasaxlebulTa ganTavsebisT-
vis SerCeuli iyo uvargisi teritoriebi.

tanjuli cxovrebiT  jangatexilma 
qalma, ucxo qveyanaSi uares pirobebSi 

Cavardnilma, enis ucodinarobis gamo, ve-
ravis ver gauziara Tavisi Wir-varami. 
kavkasiur bunebriv garemoSi cxovreba 
gatarebulma qalma ver Seegua Sua azi-
is bunebriv pirobebs, ar icoda iqauri 
cxovrebis wesebi da tradiciebi, rac 
mTavaria mdinare  sirdaaris Ria arxiT 
miyvanili wylis gamoyenebis wesi - da-
salevad unda esargebla gamoxarSuli 
wyaliT, magram ar hqonda wyalis gamox-
arSvisTvis saWiro pirobebi, ris gamo is 
cocxali ar dabrunebula. 

warTmeuli oqros samkauli Serifis 
Svilma - nuridin TurmaniZem xelisu-
flebaSi Civilis Semdeg daibruna. 1980-
ian wlebSi TurqeTidan turistad Camo-
sul Serif TurmaniZes xeli SeuSales 
stumrad wablanaSi mosvlaze.

komunisturma reJimma msgavs ube-
durebSi mravali udanaSaulo adamiani 
Caagdo. qvemoT warmogidgenT am reJi-
mis mier ganxorcielebuli represiebis 
grafiks moqalaqeTa dasaxelebiT:

represirebuli pirebi
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komunisturi mmarTvelobis periodSi wablanis mosaxleobis mimarT central-
uri da adgilobrivi xelisuflebis mier gatarebuli represiebis sxvadasxva 
formebis monacemi:
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ufals vTxov, Svili maCuqos.Tu vaJi 
iqna, daviTs davarqmev, didi daviT IV aR-
maSeneblis pativsacemad. daviTi xom Cemi 
mefec iyo da miyvars me Cemi Zlieri da 
gonieri mefe. miyvars Cemi istoriuli 
samSoblo.

maRal RmerTs 
saqarTvelos ga-
Zlierebas, teri-
toriul mTliano-
bas, mSvidobas 
SevTxov; qarTveli 
xalxis welSi 
gamarTvas, sulis 
simtkices, Senar-
Cunebas yovelive 
imisa, rac erovnu-
lia da wminda; me 
ki CemTvis - pata-
ra laz daviTs.

imravalJamiere saqarTvelov!
miyvarxar Zalian!
es umiT osmanaRaoRlus (Cveneburad 

imeda osmanbatoniSvili) gulwrfeli ga-
nacxadia Tavis wignSi _ „lazi vore“ (`me 
var lazi~), romelic gamoica 2014 wels 
TbilisSi. Cven visurveT farTo sazoga-
doebisTvis gagvecno TurqeTSi mcxovrebi 
lazi kacis fiqrebi lazeTze da saqa-
rTveloze, mis gancdebze, grZnobebze, mis 
did siyvarulze istoriuli samSoblos 
mimarT. wm. andria pirvelwodebulis sax-
elobis qarTuli universitetis sameT-
valyureo sabWos Tavjdomarem giorgi 
andriaZem aRniSnul wigns or mezobel 
xalxebs Soris sulieri xidi uwoda. umi-

Ti Tavis wignSi mogviTxrobs: „xofa iyo 
da aris lazebis erT-erTi mniSvnelovani 
dasaxleba“. igi gvamcnobs findikls 
(viwe), qemalfaSas (makriali). lazeTis 
am sam ZirZveli istoriul adgilebs. 
cixis „rkinis palo“-s Sesaxeb igi wers: 
„Cemi gmiri warsulis gamo meamayeba Cemi 
lazoba!“ „...Cven dagvipyres da sarwmu-
noebisa da samSoblos dasacavad lazeTSi 
lazebis sisxlis mdinareebi adines“ gu-
listkiviliT mogviTxrobs umiTi. „..Cven 
malulad SemovinaxeT da dRemde movita-
neT lazuri ena, kultura, adaT-wesebi, ma-
gram zogi ram Tu Semogvekarga am grZel 
da rTul gzaze, zne-CveulebebSi, adaTSi, 
cxovrebis wesebSi axali, gansxvavebuli, 
Seuferebeli cotaTi Tu Semogvepara da 

giorgi velijanaSvili

fiqriT metyveli suli lazeTze da saqarTveloze

(sulieri xidis SefasebiT - umiT osmanaRaoRlus wigni „lazi vore“-s gamo).

-  TavisuflebisaTvis brZola 
es is brZolaa, romelic
arasodes icvleba Tavisi
SinaarsiT da erTaderTia,
rac saerToa msoflio 
xalxebisTvis.

umiT osmanaRaoRlu

umiT osmanaRaoRlu
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damkvidrda, gasakviri ar unda iyos da 
gagebiT moekidoT“, wers igi.  

istoriulad lazebi mudam Tavgan-
wirulad ibrZodnen qarTvel xalxTan er-
Tad samSoblos, qristianuli sarwmunoe-
bisa da sakuTari miwa-wylis dasacavad. 

„qristianuli sarwmunoebis erTgulebasa 
da samSoblos dacvas Seewira (1600-1602 
ww.) 300 lazi (maTi ricxvi ufro metia). 
...Cven sarwmunoebisa da samSoblisaTvis 
TavmokveTili 300 lazi mxedris gamusli-
manebuli STamomavloba varT. ..lazebis mc-
ire nawilSi erovnuli TviTmyofadoba da 
qarTuli suli dRemde SenarCunebulia“. 
- mogviTxrobs umiTi. igi Tavs bednierad 
Tvlis, rom TurqeTSi mcxovreb 10 000-
ze met istoriulad qarTvelebs, Cerqezebs, 
lazebs saqarTvelos moqalaqeoba misces. 
maT ricxvSi TviTonac aris. umiTi  isto-
riuli samSoblos warsulisa da dRevan-
delobis suliT sunTqavs: „xofis saxlSi 
patara lazuri kuTxe movawyve. am kuTxe-
Si gaSlil sufrebTan ki xSirad gaTene-
bamdec midis sja-baasi Cvens istoriaze, 
kulturaze, adaT-wesebze, literaturaze, 
dakargul, daviwyebul da axladaRdgenil, 
ganaxlebul urTierTobebze, warsulze da 
zogadad yvelaferze, rac lazeTTan da 
lazebTan aris dakavSirebuli“.

umiTs erTguli megobrebi aqac da iqac 
orive mxares hyavs. mis mier tradiciebis 
Seswavla-aRdgenaze misi qarTveli mego-
brebic weren: „qarTuli universitetis 
doqtorma, batonma iaSa Tandilavam qar-
Tuli universitetis 2012 wlis 6-12 de-
kembris gamocemaSi - „sapatriarqos uwye-
bani“, statia dabeWda saTauriT „lazeTSi 
pirveli qarTuli yurZeni daiwura“ ,,sa-

dac sixaruliT aRniSnavda, rom sul mci-
re 300 welia, lazeTSi yurZeni ar dawu-
rula, Sua xofaSi ki lazma kacma ojaxSi 
200 kilo yurZeni dawura da pirveli 
WaSnikis da SefasebisaTvis qarTvel mego-
brebs dagviZaxao“.

umiTi dabejiTebiT gveubneba: „me 
var lazi mSobliuri eniT, erovnuli 
tradiciebiT, folkloruli SemoqmedebiT 
da sakuTari zne-CveulebebiT.

dRes ukve vici Cemi fesvebis warmoma-
vloba, vici da meamayeba“.

Cveni - qarTvelobis valia gauTboT 
aseT ZirZvel qarTuli modgmis adamianebs 
guli, vaCuqoT maT siyvaruli. istori-
uli bedukRmarTobis gamo nawvalebsa da 
naZaladevad daSorebuls, magram dRemde 
amayad da mtkiced myofs, gauwodoT Zmo-
bisa da megobrobis xeli. moveferoT mis 
erovnul suls.

avunToT uflis salocavad sanTeli 
erovnuli suli gaRviZebisa da RmerTis 
siyvarulis gaZlierebisTvis.

umiTs mTeli saqarTvelo kuTxe-kun-
Wuli Semovlili aqvs. istoriuli sam-
Soblos mimarT siyvaruls da aRmafrenas 
ase gadmogvqvcems: „TurqeTSi Cemi saxli 
qarTul-lazur saojaxo muzeumad vaqcie, 
vcdilob Sevagrovo, SeviZino yvelaferi, 
rac saqarTvelosTan, lazikasTan asocird-
eba. daviT garejidan, mcxeTidan, svaneTidan, 
gelaTidan qvebi da miwac ki wamoviRe da 
Sevmate Cem „muzeums“. sxvisi ar vici, ma-
gram CeTvis es SenaZeni wmindaa“.

didi siyvaruli da siTbo gamosWvivis 
im Sexvedris monawileTa sivrceSi, ro-
melic gaimarTa saqarTvelos sapatriar-
qoSi. am Sexvedraze miwveuli iyo Cveni 

makrialis cixe

giorgi daviTaZe, ramaz surmaniZe, umiT osmanaRa-
oRlu, vaJa daviTaZe da joni baramiZe
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lazi Zma-umiTi, ai ras wers igi: „2011 
wlis 31 dekemberi arasodes, damaviwyde-
ba. adre verc warmovidgendi, rom odesme 
axali wlis Sexvedra sapatriarqoSi, misi 
uwmindesoba patriarqi ilia II-is  gver-
diT momiwevda, mis saaxalwlo sufrasTan, 
mis gverdiT aRmovCndebodi. es CemTvis 
didi pativi iyo, fafuki xelis Sexeba, misi 
dalocva, Sexvedra, miReba didi pativi da 
dauviwyari iyo CemTvis.

ramxela siyvaruli, pativiscema, Cax-
uteba vigrZeni iq myofi sazogadoebisagan. 
CemTvis xom sayvarelia es qveyana, magram 
misTvis rogori Zvirfasi vyofilvarT, 
kidev erTxel vixile.

Semrcxva, Torem sixarulisagan tiri-
li mindoda.

vfiqrob, arasodes gadaSendeba eri, ro-
melic ase eloliaveba TiToeul gabneul 
Svils. ibrZvis mis dasabruneblad, cdi-
lobs Sinaurad agrZnobinos Tavi. Caixu-
tos da moeferos“.

lazeTisa da saqarTvelos siyvaruls  
umiTi imiTac amtkicebs, rom mas meuRled 

qarTveli qalbatoni lia baxutaSvili hy-
avs. igi sisxl-xorcielad dakavSirebulia  
istoriul samSoblosTan, mis fesvebTan. 
misi urTierTobebi saqarTvelosTan, qarTv-
el megobrebTan, moyvrebTan, sulier ZmebTan 
erTi naTeli sxivia mravalWirgamovlili 
Cveni modgmis xalxebisTvis.

„saqarTvelosTan da qarTvel xalxTan 
Cemma mWidro urTierTobebma Cemi istoria 
maswavla. ... lazeTi Zveli saqarTveloa da 
misi miwa, SesaZloa ufro  qarTuli iyos, 
vidre danarCeni saqarTvelo. swored aq 
Caeyara safuZveli saqarTvelos gaerTiane-
bas. am miwidan wamovidnen bagrationebi, am 
miwaze dadga fexi wminda ninom...“. wers 
umiTi Tavis wignSi „lazi vore“. saqarT-
veloze da qarTvel xalxzea Seyvarebuli 
umiT osmanaRaoRlu  es misi siyvaruli 
da guliTi gulianoba mravlismetyvelia 
im Rirebuli faseulobebis win wamoweva-
Si da gaZlierebaSi ramac dRemde moiyvana 
saqarTvelo da qarTveli eri.  

Cven saWirod migvaCnia aseT Rirseul 
da WeSmarit mamuliSvils _ ZirZvel 
lazs erovnuli cnobierebiT naRd qarTv-
els, rogoricaa batoni umiTi, Cvens qveya-
naSi ganvaxorcieloT farTo sazogadoe-
bisTvos misi SemoqmedebiTi moRvaweobis 
wardgineba.

RvTiuri madli ar moklebodes bato-
no umiT Tqvens mamuliSvilobasa da is-
toriuli samSoblos mzisgulian siyvar-
uls! mravalJamier! amin!

lia baxutaSvili da umiT osmanaRaoRlu

sami lazi: sener anderoRli, umiT osmanaRaoRlu, 
emre gurkani da stiqarosnebi

giorgi andriaZe, umiT osmanaRaoRlu 
da maTi megobrebi
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 xelvaCauris raionis materialuri             

kulturis Zeglebi*

iveriis RvTismSoblis karibWis eklesia

misamarTi: sofeli aWariswyali (centri).                                                        
mdinare aWariswylisa da xmeleTis gas-
ayarze, iq sadac soflis erTi mxare meore 
nawils xidiT uerTdeba. agebulia taZari, 
jer kidev manam, sanam jer kidev aWar-
iswylelebi mSeneblobas daiwyebdnen axal-
gazrdebma mdinareSi jvargamosaxuli qva 
i poves, romelsac taZarSi sagangebo niSa-
Si miuCines adgili. taZars aqvs uamravi 
Semowiruloba.

amJamad wirva-locvas aRavlens mama 
Teimuraz yurava

feriscvalebis saxelobis eklesia

misamarTi: sofeli axalSeni.           
jvar-gumbaTovani taZari mdebareobs zR-
vis donidan 100 metrze mdinare bar-
cxanis napirze, agebulia meoce sauku-
nis dasawyisSi. aSenebulia riyis Tlili 
qviT. Senobis sigane 11 metria, sigrZe 
sakurTxevlis CaTvliT 16 metri, si-
maRle gumbaTiTurT - 21metri. taZari 
saukunis dasawyisSi aages pontoelma 
berZnebma, romlebic aq 1878 w. ruseT-
TurqeTis omis Semdeg Camosaxldnen.

* masalebi mogvawoda xelvaCauris raionis gamgeoba
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gvaras cixe

misamarTi: sofeli kirnaTi (baTumidan 
24 km.). mdebareobs mdinare Woroxisa da 
maWaxelas wylis SesarTavTan 300 me-
tris moSorebiT da daSenebulia xeobis 
win  wamozidul kldovan borcvze. cixis 
kedlebis didi nawili Camoqceulia, garda 
samxreT-dasavleTisa da CrdiloeT-dasav-

leTis monakveTisa. SemorCenili kedlebis 
maqsimaluri simaRle 5-6 metria. savarau-
dod cixe am adgilas daaxloebiT VI-VII 
saukuneebSi arsebobda. xelsayreli adg-
ilmdebareobis gamo cixe mogvianebiTac 
gamouyenebiaT, XI-XIII saukuneebSi misi 
aRdgena-ganaxleba unda momxdariyo.



61 

Tevdores eklesia 

misamarTi: sofeli qveda joWo. taZari ekurTxa 2014 wlis no-
emberSi. amJamd wirva-locvas aRavlens mama andria TurmaniZe
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lazuri muzeumi

misamarTi: sofeli sarfi. dafuZnda 
2012 wels, muzeumSi ganTavsebulia mx-
atvris, xasan helimiSis namuSevrebi da 

lazuri eTnografiuli eqsponatebi, rom-
lebic wlebis ganmavlobaSi inaxeboda 
mosaxleobaSi.

maradidis meCeTi

misamarTi: sofeli maradidi. meCeTis 
mSenebloba daiwyo 1907 wels da 1912 
wels dasrulda. Senoba aris qvis da 

kviraSi sami dRe mimdinareobs locva. 
locvas atarebs Tamaz didmaniZe.
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 Tofi „maWaxela“ monumenti

, misamarTi: sofeli maWaxlispiri. ,maWax-
lobis saxalxo dResaswaulTan  dakavSirebiT 
2007 wlis seqtemberSi maWaxluri warmoebis ,,ma-
Waxelad“ wodebul Tofs Zegli daudges. Zegli 
aRmarTulia maWaxlis xeobis dasawyisSi, iq sadac 
mdinare maWaxela Woroxs uerTdeba. aqedan iwyeba 
maWaxlis xeoba. Zegli sazeimod gaixsna maWaxlo-
bis pirveli dResaswaulis dRes, 2007 wlis 25 
seqtembers. es pirveli Zeglia romelic qarTul 
iaraRs eZRvneba. Zegli, maWaxluri iaraRis dideba 
da ukvdavebaa.igi mudam Segvaxsenebs nagervaZeebis, 
qavTaraZeebis, gvianiZeebis, gorgaZeebis, ZnelaZeebis, 
kaxiZeebis da sxvaTa saxelebs, anu imaT saxelebs, 
vinc es iaraRi Seqmna da STamomavalobas uanderZa 
maTi ukvdavebis simbolod. ZeglSi maWaxlis is-
toria amoikiTxeba. es istoria d.wereTelma la-
konurad ase daaxasiaTa: ,,patara maWaxeli aris 
cocxali istoria saqarTvelosi“–es warwera 
amSvenebs Tofis qandakebas. maWaxelas Zeglis 
dadgmis,ise rogorc ,,maWaxlobis saxalxo dresas-
waulis dawesebis idea ekuTvnis istorikos–eTno-
grafs, qveda CxutuneTis mkvidrs, roin malaymaZes 
(imdroisTvis xelvaCauris sakrebulos Tavmjdo-
mares). qandakebis avtorebi arian Zmebi kaxa da 
koba xoferiebi.

maWaxlis istoriul-eTnografiuli muzeumi

misamarTi zeda CxutuneTi. gaixsna 
1984 wlis 9 ivniss. muzeumis gaxsnis ini-
ciatori da damaarsebelia - sofel zeda 

CxutuneTis mkvidri zurab nagervaZe. Seno-
ba Tavisi xuroTmoZRvruli ornamentebiT 
samuzeumoa. 2012 wels Catarda muzeumis 
Sida sareabilitacio samuSaoebi.
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maxos TaRovani xidi

misamarTi: sofeli maxo. xidi age-
bulia mdinare maxoswyalze, romelic 
Woroxis marcxena SenakadTan, sofel 
maxoSi mdebareobs. igi erTTaRiani 

wriuli formisaa. xidi nagebia kar-
gad gaTlili kvadratuli formis qviT, 
xolo misasvleli - fleTili qviT, 
kiris xsnarze.

misamarTi: sofeli mirveTi. mirveTis 
TaRovani xidi. misamarTi: sofeli mir-
veTi. mdebareobs aWariswylis gadasax-
vevidan 3460 metrze. xidi aSenebulia 

mirveTis TaRovani xidi

Woroxis wylis marjvena Senakadze  XIII 
saukuneSi. 2013 wels xids Cautarda 
rekonstruqcia.                    
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sofel xelvaCauris meCeTi

misamarTi: sofeli xelvaCauri. aSenda 1896 wels. amJamad moqmedia. locvas at-
arebs mufTi beglar qamaSiZe.



66 

yovladwminda samebis eklesia

misamarTi: sofeli sameba.

yovladwminda samebis dedaTa monasteri

misamarTi: sofeli sameba. samebis 
eklesia agebulia aWara-guriis qedis Sav-
izRvispira dablobis dasavluri ganStoe-
bis gorakze, zRvis donidan 400 metrze. 
samebis eklesia 1875 wlamde uvnebeli 
yofila, magram 1877-1878 wlebis ruseT-

TurqeTis omis dros osmalebs aufeTqe-
biaT.

dReisaTvis mimdinareobs samebis yov-
ladwminda samonastro kompleqsis mSene-
bloba, romelsac Rirseuli mamuliSvili 
batoni Salva breusi aSenebs.
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cxemlaras TaRovani xidi     

misamarTi: sofeli cxemlara. cxem-
laras xidi mdebareobs mdinare maWax-
elaze, baTumi-xulos centralur gzaze 
mdebare sofel aWariswylidan 7-8 km-
is daSorebiT. am xidiT sargeblobda 

sofel cxemlaras mosaxleoba XX sauku-
nis 60-ian wlebSi, axali samanqane xidis 
aSenebamde. 2008 wels cxemlaras xids 
sarestavracio samuSaoebi Cautarda.



68 

 wminda andria pirvelwodebulis monumenti

misamarTi: sofeli sarfi

wminda andria pirvelwodebulis  eklesia

misamarTi: sofeli sarfi. sarfis 
taZris mSeneblobas safuZveli 2004 wels 
Caeyara. taZari ZiriTadad masiuri qviTaa 
naSeni, rac mSeneblobis gansakuTrebul 
sirTuleebze miuTiTebs. sarfis taZari 
Zveli tao-klarjeTis xuroTmoZRvruli 
stiliTaa warmodgenili da Sua saukunee-
bis Semdgom ganviTarebuli qarTuli xu-

roTmoZRvruli arqiteqturis nimuSs war-
moadgens. taZarSi mocemulia saqarTveloSi 
gavrcelebuli CuqurTmis TiTqmis yvela 
saxeoba. masSi gamoyenebulia lorfiniT 
(lorfinis qva) gadaxurvis meTodi, rac 
uZvelesi qarTuli tradiciis gagrZelebad 
miiCneva. sarfis wminda andria pirvelwo-
debulis saxelobis taZari 2012 wlis 19 
oqtombers ekurTxa.
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